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Zaxxapwbn What is it that has brought you to Aphrodite’s island?
npakives
Enpoi kapnoi When the ‘merry-go-round’ of modern living has left you feeling emotionally
nauseated, let Kythera take you into her hushed embrace, offering her
soothing time warp of old-world charms that follow the beat of the natural
Livadi - Kythera, world. The rock walls scattered throughout the island carry the stories of
tel: mmamw long gone generations, while the dramatic cliffs and ravines stand silent
witness to the subtle simplicity of life itself unfolding.

The team at Kythera Summer Edition welcomes you to our beautiful island.

We hope you enjoy our very special 25th edition. RESTAURANT
RENT A CAR Welcome and happy holidays! ZERVOS - MAGOS
IDANNIS DEFTEREVOS & Co. KAPSALI
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SWIMMING THE KYTHERA - ANTIKYTHERA SEA PASSAGE |

IT'S BEEN JUST OVER A YEAR since the Pastra Cretonaxi-
0sa swimming team also known as “The team that swam the
English Channel” decided to try for a world first - to swim the
sea passage between Kythera and Antikythera. Why try? Was
it simply for love of the Greek seas? Was it to pay homage to
the sea surrounding Antikythera which for so many centuries
held in her arms the Mechanism that permanently changed
the history of technology and with it the human race?
Let’s go back a step and start at the beginning. The idea
of swimming the passage was met with enthusiasm by the
legendary group from the moment it was first suggested.
But success needed more than just a strong captain. It al-
so needed the support of the Municipality of Kythera, the
Coast Guard of Neapolis as well as favourable weather con-
ditions.

The Municipality embraced the idea right from the begin-
ning. That Pastra Cretonaxiosa was swimming to support
the four athletes sponsored by the NGO “Charity4U" as they
train for the 2020 Olympic Games was an added bonus as it
made the venture more than just an interesting swim; it now
also embodied a sacred cause! Along with the Municipality of
Kythera, the Coast Guard of Neapolis agreed for their boat to
accompany the team during the venture to offer the support
needed to ensure the maximum safety of the swimmers.
And so the journey begins at 4-6-2017. With Captain Pavios
Aronis in charge, a man who speaks to the sea, the team
embarks at 5.00 am, the crack of dawn, from Kapsali. The
initial plan had been to depart from Avlemonas but a north-
west breeze that would have led them into the arms of the
Antikythera Island was enough to dictate the adoption of a
different starting point.

Two friends farewelled the team at Kapsali harbour where
they listened to them sing the National Anthem, a tradition
they have followed since swimming the English Channel.
The seven members of the team (in the order they swam)
were Evgenia Giannini, Sotiris Pastras, Ellie Flegga, Aposto-
lis Tsagarakis, Vangelis Zourbakis, Konstantinos Michos and
Thodoris Zoumboulakis. (The eighth member of the team,
Vassilis Maroulis, was absent, as he was studying in Great
Britain). Accompanying them was English observer, Keith
Oiller, certified by the Channel Swimming Association, who
was there to verify that the swim was done according to
the relay race rules. In addition the journalist Isaak Karipidis
came from London to accompany the team, as he had done
for the English Channel swim, when he stood alongside them
in a boat defying discomfort and fatigue!

Once again, the air and the wonderful sea returned the re-
spect of the swimmers in the best possible way. The first 10
kilometres were calm, with a playful 2 Beaufort breeze for
the next 15 kilometres while the last 20 kilometres were
once again quiet and hospitable. Every hour, each swimmer
took it in turn to lead the team to the goal as they swam
towards Antikythera in the wonderful Aegean waters. As
they swam alongside Captain Paul’'s boat, glowing in the
blue waters like a girl dancing the Greek balos in the vast

Mediterranean, they each felt grateful to have been honoured with such a

life experience.

Eleven hours and seven minutes and 45 kilometres later, Vangelis Zourbakis
touched the northernmost tip of the Antikythera Island, a rock that descends
and meets the green waters like a knife, sharp and inaccessible. Is there
another human hand that has touched this wonderful corner of the Mediter-

ranean sea?

The joy of the group is indescribable! After a small celebration in the water,
with the rock as a background, they head to Antikythera’s harbour. There,
in this sheltered bay, the Mayor of Antikythera and its few inhabitants were

The Pastra Cretonaxiosa swimming team: Evgenia Giannini, Sotiris Pas-
tras, Ellie Flegga, Apostolis Tsagarakis, Vangelis Zourbakis, Konstantinos
Michos and Thodoris Zoumboulakis. Vassilis Maroulis, was absent.

While Voyage to Kythera by
the late Angelopoulos might
possibly be a masterpiece of
cinema, there is absolutely
no doubt that Pastra Cret-
onaxiosa's Antikythera swim
is a turning point in Mediter-
ranean swimming events.

Evgenia Giannini

waiting for them. The warm welcome and the embrace of the settlement

relaxed the swimmers making them temporarily forget about their return
journey. But all dreams must end. And so, after receiving the love of the An-
tikytherians, they started back for Kythera. Over another four hours Captain
Pavlos led the team to Avilemonas where they received a warm welcome from
friends, relatives and locals who had learned of their feat. A bowl of warm
kakavia (fish soup) in the Limanaki tavern arrived, the best possible way to

celebrate the end of their wonderful trip!

visitkythera-

#visitkythera #escapethecrowds

CHORA KYTHIRA
801 00 HELLAS
tel.; +30 27360 39139
tel.-fax:
+30 27360 39130
mob.: 6947-627353
e-mail: info@corteo.gr

www.corteo.gr

ABOUT US

Founding Publisher - Metaxia (Sia) Georgopoulou is a big-
picture person. Having worked in Australia as a Press Secretary
and Advisor to Government ministers and parliamentarians, her
return to her parental homeland gave birth to Kythera Summer
Edition. With a passion for justice and enormous experience
in community politics both in Australia and Greece, Sia is the
powerhouse that brings Kythera Summer Edition to annual frui-
tion. Sia is married to Dimitris Kyriakopoulos and they have an
eighteen year old son, Alexandros.

Editor - Deborah Parsons has been coming to the island
every summer for aimost 30 years which tells you how much she
loves the place. Born and bred in Melbourne, Australia, Deborah
regards Kythera as her second home. Over the years she has
worked as an archaeologist, a stone tool illustrator, a musician,
a graphic artist and (finally) as a writer. This last career is the
one that stuck. She writes scripts for film and television. She
recently wrote the libretto for her first opera.

Feature Writer - Anna Cominos has been collecting and
writing stories about her ancestral homeland since the early
90s. Anna has been creatively exploring the bicultural experi-
ence working as a cultural arts worker, performer and festival
producer in Sydney, Australia. A regular contributor to interna-
tional Greek-English news services, Anna has also been writing
for KSE since 1993.

Artist - Daphne Petrochilos studied at the Chicago Art Institute
in the United States and has held exhibitions in Dublin, London,
Athens and Kythera. An artist in all aspects of her life, Daphne
creates beautiful objects be it crocheting lace, weaving a hat or
cement-rendering a wall at her traditional house in Broggi.
Writer-Dolly Boucoyannis considers herself an adopted Kyth-
erian, having spent most summers on the island since 1996. Dolly
studied jewellery design, gemmology and goldsmithing tech-
niques abroad before returning to her home city, Athens, where
she now runs her workshop and retail shop. Her unique hand-
made personalized jewellery can be found at the Benaki Museum
of Athens, retail shops and online stores around the world.
Translator & Proof reader - Paula Cassimatis is the calm
supporter in our days of frenzy - no task is too small or too big,
be it 30 or 3,030 words of Greek. All is met with unflappable
composure. With Paula’s final perusal of our pages done, the
printing press rolls.

Writer - Maria Koukoulis is a graduate of classical philology
and currently a post-graduate student of the Department of
Theatrical studies at the University of Peloponnese. She has
worked with the theatrical group ‘Afantoi’. Passionate about
archaeology, Maria participated in the Minoan Peak Sanctuary
dig at Agios Georgios.

Writer - Dimitris Koutrafouris was born in Elefsina, Greece.
He studied Law and is employed by the National Bank of Greece.
Dimitri lives on Kythera with his family and has been a regular
contributor to Kythera Summer Edition since 2009.

Writer - Pia Panaretos is a social anthropologist whose land
rights work with Australian indigenous communities of the
Northern Territory propelled her to research her own cultural
heritage in a similar bid for heritage preservation. Her ancestors’
migration 120 years ago necessitated a return to Kythera, where
she was fortunate to spend two years living through the seasons
pursuing participant-observation fieldwork on the anthropology
of religion and the migration of spirituality.

Writer and Artist - Aspasia Patty was born in Australia and
studied art in Brisbane where she teaches and paints full-time.
Her commissioned portrait of the much loved Kytherian iden-
tity, the late Father Efthimio, hangs in the monastery of Agia
Moni. Kythera has profoundly influenced her artistic journey
and continues to do so.

Writer - Ippolytos Prekas has collaborated with KSE for fifteen
years now. Maestro of digital and graphic design and passionate
about Kythera, Ippolytos conceived the informative and success-
ful visitkythera website. While still at university, he co-founded
Porfyris, an organisation for young Kytherians. As Editor of the
Porfyris newsletter, Ippolytos encouraged a plethora of issues
affecting Kytherian youth to be discussed and debated for the
first time.

Writer - Joy Tataraki was born in Kythera, grew up in Australia
where she taught English and French in secondary schools in
Queensland, then returned to Kytherain 1985, where she eventu-
ally established her own foreign language school in Livadi. Having
studied English and French literature and Applied Linguistics, her
foremost passion is language and literature. Now semi-retired,
Joy spends her free time playing online word games, reading and,
more recently, singing in the local choir. With her keen eye for
detail and her red pen syndrome (she even corrects the memos
her kids leave on the fridge), Joy has been KSE's proofreader for
the last eight years. Her pet aversion? Missing commas!

kse.1993@yahoo.gr




EVERY LOSS CONTAINS

ITS OWN SEED

EDITORIAL

WELCOME TO THIS, THE 25TH EDITION of Kythera Summer
Edition. For 25 years we have been banging on about bureau-
cratic incompetence. We do this because we love this island with
a passion. We love its people, its history, its emptiness in winter
and the sudden fleeting buzz of tourists over summer. We love it
when the wind blows, when the sun shines, when the frost sets,
when the flowers bloom, when the waves crash over the Kapsali
seawall. So here we go again.

THE EVENTS OF THE PAST YEAR have exposed many bare truths.
The state and local authorities proved to be totally inefficient to
deal with the catastrophic fires of 2017. Their lack of coordina-
tion together with inadequate planning for dealing with natural
disasters caused irreparable damage, sorrow and loss of livelihood
for the island and her population.

CHAOTIC SCENES CAPTURED LIVE on iPhones travelled in
seconds to the island’s diaspora throughout the world: villagers
hacking through overgrown scrub to access vitally needed pumps
exposed the inadequacy of our Municipality's disaster mitigation
measures. Advance planning: nil. Preparation: nil. Fire drills: nil.
THE WRETCHED TRUTH is those who were elected and appointed
to lead and protect the lives and property of the island’s citizens
and provide well-being through social and community services
proved themselves to be inept and indifferent.

THE FIRES CAME AT the end of a disastrous summer. Plagued
by transport issues since Easter 2017, left without any means of
transport to Crete, tourists found themselves stranded. Unable
to move between the islands, they cancelled bookings in droves.
The economic loss for many on the island was catastrophic. For
some it was the final straw. Family businesses nurtured and built
up over generations were taken by the banks.

WHILE THE MECHANICAL BREAKDOWN of the boat was un-
anticipated, the Municipality was well aware the ship’s contract
was ending in September, only a few months away. Yet there had
been no forward planning, no exploration of any provision for a
new boat post September.

WHILE THE BOAT PROBLEM last year was particularly bad, trans-
port issues have always been a major concern. Thirty years ago,
there was a variety of ways to get to the island. You could even
island hop your way down the coast on the Flying Dolphin. Plus
the boat trips between Crete and Kythera were considerably more
frequent. Times change. Fair enough, but access to the island
should not be going backwards, which it currently is. And yet
the Municipality avoid the issue. For the last fifteen years there
has been talk about extending the island’s runway which would
allow bigger planes to land and encourage charters. But that’s all
itis - talk.

THERE ARE MANY LOCALS keen to find ways to extend the
tourist season. A longer season would be economically beneficial
for everyone. But if hotels, shops and restaurants are to invest
in developing infrastructure and keeping open longer, they need
to be confident that they have the support of a united Council.
No-one is waiting with bated breath.

UNTIL PUBLIC SERVANTS are finally held accountable for their
actions and justice is allowed to prevail, Greece will never change.
The entrenched sickness of the system is perfectly exemplified
by the recent resignation of world-renowned scientist Stamatios
Krimigis as head of the Hellenic Space Agency. A man of principle,
in his resignation letter he spoke of an unreliable bureaucratic
structure with zero financial transparency, saying he felt like a
“puppet for politicians in charge”. Krimigis aspired to build the
HSA with solid foundations based on meritocracy, evaluation and
excellence and promote the participation of Greece in the global
space industry. If only there were more like him. Unfortunately,
Greece is still the land of “who you know" not “what you know".
Incompetence reigns.

AS FOR THE HELICOPTERS that are used to transport emergency
medical cases from the hospital to the mainland, tragically they
too have fallen victim to the Memorandum. People critically ill
or involved in serious accidents risk losing their lives due to long
delays. So unless you are a politician or a VIP, you'll find yourself
being transported to the mainland by motorboat or caique (fish-
ing boat) in much the same way our grandparents were back in
their day.

SO WHAT'S CHANGED? What lessons have been learnt from
last year's disasters? Nothing. Zilch. Niente. Rien. Niets. Nichts.
Hudyero. Huio. Ingenting. Tinota.

YES, GREECE IS STILL MIRED IN DEBT. Yes, the Council has no
money to spend. But does this mean they have to consume their
days in a haze of inertia? Fires and other natural disasters wait
for no-one.

PLANNING SAVES LIVES. It also saves money. What it doesn’t do
is cost money. All it takes is time, vision and commitment. With
elections less than 12 months away, let us hope that those with
vision and commitment put up their hands and decide to stand.
Because if they do, we predict a landslide.

SILVER JUBILEE
THANK YOU

This 25th Anniversary Edition fea-
tures a beautifully drawn map by
artist Daphne Petrohilos. Aphrodite
is dressed in a spalleto (local Kyth-
erian traditional dress) holding the
scales. Aphrodite the planet, rules
the sign of Libra, whose scales
symbolise justice, balance, and
equality. One side of the scale is
for the past and the other side for
the future, meaning our attitude
must be in balance.

Our 1993 maiden Editorial wrote
“...the challenge of discovering
the balance between earning our
living and respecting that which is
around us. .. we may be inspired
to appreciate and uphold the tra-
ditional ways of life. [..] Kythera
is internationally documented as
having some of the most exten-
sive arrays of flora and fauna. [..]
Migratory birds that seek shelter
on the island are rare and strikingly
beautiful. Sadly unappreciated, the
birds often fall prey to hunters who
know no better." 25 years later we
as a paper are still working with the
principles of justice, balance and
equality as our foundation.

In our 2018 Edition, we herald the
call to never again allow the eco-
logical crime of mass destruction of
the land by preventable fires, and
demand galvanization of bureau-
cratic competence and civilian
responsibility. Spotlighted too are
the problems of medical negli-
gence, access to medical evacua-
tion and poor transport planning.
Justice resonates in our articles on
reclaiming the histories of scat-
tered migrants, the protection of
our Greek language in print, and
honouring the fallen who fought
against the ultimate injustice of
war.

The beauty of balance is modelled
in nature; the balance of past and
future is modelled in reinventing
traditional practices into modern
businesses.

We witness in our articles too the
balance of purpose. Stone walls and
water infrastructures were multi-
purposed, as were the methods of
working the land alongside nature,
and the science of architecture,
building aesthetically while embrac-
ing the environment.

We learn of the need to balance
responsibility for the land between
ourselves, government and non-
government bodies. We read of the
balance of birds, and indeed people,
living between two countries, and
restfully, the balance of the silence
and rhythms of Kythera.

The value of equality was a way of
life for the much loved late soccer
coach of Kythera, instilling in his
students the value of fair play.
For 25 years our paper has been a
source of information, which goes
towards combating ignorance, one
of the greatest threats to justice
and equality.

It has been said that the opposite of
poverty is not wealth but justice.
For Kythera and for our paper, the
opposite of injustice is the call for
the protection of livelihoods, land
and lives.

In this 25th year we thank: Nick and
Viola Haros & family of St George
Foodservice for their continued
generosity; the Nicholas Anthony
Aroney Trust; the Kytherian Asso-
Ciation of Australia; the Kytherian
Association of Queensland and Bev
Hillier. We are also indebted to the
Karvounades Coffee Club and to Pia
Panaretos. Without them you would
not be reading this issue.

ND A\NT TO GO

HUME

[ WAS BORN
IN GREECE

MY SISTERS
ARE THERE

INDEPENDENT MOVEMENT
FOR THE REPATRIATION
OF LOOTED GREEK ANTIQUITIES

www.iamgreek.gr

BEAUTY AND STRENGTH

Caryatids were architectural sculptures employed
in lieu of columns to support the entablature of buildings.
The most famous are the six marble maidens (korai)
that supported the porch on the south side of the Erechtheion.
On their heads, their thick hair carved in elaborate braids,
they carry a marble, basket-shaped capital. They are dressed
in a Doric peplos and support their weight mainly on one leg,
with the other slightly bent. The bent leg and the folds in the drapery
have been interpreted as indications that the Caryatids
are moving in a ritualistic procession
(ca. 415 BC, originals in the Acropolis Museum).
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Bookings and inquiries at
Pyrgos House Tourist Office — Potamos
(0030) 698986 5140 - www.pyrgoshouse.com



SUMMER ADVENTURES
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EXPLORE DREAM DISCOVER DIVE

KAPSALI'S NEWEST VENTURE goes underwater! Explore Kythera's under-
water landscape. Kythera’s crystal clear waters make it the perfect place to
discover underwater nature: nudibranches, invertebrates, crabs, shrimp,
seahorses, sea turtles and, if you're lucky, dolphins. Sea turtles and dolphins
love the clear Kytherian waters.

L

Kythera,

PHOTO BY EVANGELOS TSIGARIDAS

Experience the Kytherian underwater world with diving instructor George
Lampoglou at the Kythera Dive Centre in Kapsali. He and his experienced team
of divers will train you and take you on a tour of some of the best diving sites
in Greece. Explore the underwater caverns and canyons and stunning rock
formations. As you dive marvel at the cuttlefish and octopuses.
You can choose to have a single dive experience for the day or, if you like,
you can complete and earn your PADI Open Water Diver Certificate which
allows you to dive anywhere in the world! Enrol the kids* in a course at Kapsali
while you relax and laze on the beach or chill out at one of Kapsali's many
cafes or tavernas. They'll have fun as they discover the underwater world
of Kythera.
* All children must be over 10 years of age.
Kythera Dive Centre. Tel: 27360-37400 or 6944-314152

GEO WALKS

DISCOVER, explore and photograph spectacu-
lar Kytherian phenomena which are part of the
geological heritage of Kythera with geologist
Markos Megalooikonomos.

ANAKAAYWTE e tov Euneipo yewndyo MApko
Meyanooikovouo To Quolko nEPIBAAAOV, Th YEWAOYIKA I6TOPIa Tou vnoiou,
€EEPEUVAOTE KAl POTOYPAPIOTE EVIUNWOIAKA YEWAOYIKA aivOUEVa, NOU ano-
teNOUV TMAMA TNG YEWAOYIKAC KANPOVOUIAC TwV KuBnpwv.

GEO WALKS with Markos Megalooikonomos. Tel 6973.212898

GLASS BOTTOM BOAT

EXPLORE KYTHERA'S SECLUDED BEACHES with Spiros Cassimatis in Alex-
By . : ML e = andros, the Glass Bot-
tom Boat. Explore the
coastline of Kythera with
Captain Spiro or perhaps
take one of his regular
sea excursions to Elafo-
nissos’ award winning
Simos beach, Antikythera
and Neapolis. Discover
the pisoyialo (west coast)
where you can swim at
remote coves. And what-
ever you do, don't leave
Kythera without a sea excursion to Hytra - the Egg - the rock that rises so
dramatically from the sea south of Kapsali. This ‘rock’ has a life form of its
own. The final stop before Europe and Africa, it is a place where many rare
migrating birds gather. At Hytra Spiro will anchor his boat, allowing you to
snorkel and discover the brilliant underwater sea life.

o5l

Prior reservation is necessary.

ST.GEORGE
FOODSERVICE

ADVENTURES
AND
EXCURSIONS

PYRGOS HOUSE OFFERS A
RANGE OF ACTIVITIES.
Visit the Pyrgos House office
in Potamos, opposite the
llariotissa church, or con-
tact Frank van Weerde on
6989.863140. Choose from
the following activities.

SEA KAYAK TOURS
Explore Kythera from the
sea. Paddle along rugged
coastline, float near caves,
relax on a deserted beach
for a picnic. Beaches visited
are accessible only by kayak
or boat. All pristine, natural
and pure.

CANYONING Adventurous
tours through Kakia Lagada
Gorge and Koufogialo.

MOUNTAIN BIKING Tour 1
Easy and Relaxing or Tour 2
Strenuous and Adventurous.
Ride on after a briefing by
Pyrgos House guide Alexis.

WALK WITH FRANK Guided
walks by Frank van Weerde
in spring and autumn. Sum-
mer walks in June, July and
August. Enjoy Kythera's
natural beauty.
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THIS PAGE IS KINDLY SPONSORED BY GEORGE & VIOLA HAROS AND FAMILY OF ST. GEORGE FOODSERVICE

SUMMER |SCHOOL ON KYTHERA |
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FOR THE THIRD CONSECUTIVE YEAR the beautiful island of
Kythera will host a diverse group of university students from
Greek and foreign institutions. These students, who are vol-
untarily offering their work and knowledge, will contribute to
the realization of ideas generated by the 2nd Summer School
of Environmental Education Communication and Awareness in
2017 in cooperation with the program Y.E.S. (Your Environmen-
tal Society).

The aim of the program is to bring about a change in attitude to
the environment by making locals and tourists alike understand
how they can adopt more responsible environmental behav-
iour. The students will also be participating in decision making
workshops related to vital environmental issues. All participants
will have the opportunity of attending a series of lectures on
environmental topics. One of the activities of the Summer School
includes daily data collection related to beach cleaning and ma-
rine litter.

At the Student Camp they will lead talks on the unique areas of
the island and will learn about its beauties (pathways, Natura
2000 designated areas, water mills, springs, etc.). New adven-
turous escapes, new levels of knowledge and new attitudes will
be acquired.

Children aged four and above are welcome to participate in the
Summer Camp. There will be groups for Elementary School, High
School and Lyceum. We look forward to having new friends join
us this year.

e

Information: Environmental Kiosk in Kapsali. The program runs
from 25th July 2018 to 5th August 2018.

Program Coordinator: Efstathios Loupas (Environmentalist/
Environmental Educator)

Tel. +30 6985.783607 or efsta9412@gmail.com

EXTREME ACTIVITIES ON KYTHERA

ARE YOU AN ADVENTURE fan looking for a really great island
experience? Try our suggestions and enjoy Kythera to the max!
Climbing: Climb the steep slopes of Sparagario (Kapsali),
Faskomilies (Diakofti) and Kakia Laggada (Agia Pelagia)
Canyoning: Traverse the Paliohora Gorge, using the appropriate
equipment. A difficult route with two difficult points where you
will need to rappel.

Sea Kayak: Follow experienced guides on coastal routes, start-
ing from Kapsali and Platia Ammos.

Mountain biking: Best place for cycling is the Gerakari Forest
which has an impressively labyrinthine network of dirt roads.
Diving Tourism: The diving school in Kapsali offers basic train-
ing in diving. Diving in the bay of Kapsali is one of the best
experiences.

Hytra islet: Visit the underwater cave of Hytra, with captain
Spiros and Glass Bottom. Also try swimming in the cave.

Off Road by car: The island has a rich road network, but if
you really want to experience its wild beauty, explore the dirt
roads in an off-road car. West Kythera has some unbelievable
routes!

For more information: visitkythera

Explore world’s best beaches
with content from others
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RYTHERA

TWELVE

RECOMMENDED BEACHES

By Ippolytos Prekas, visitkythera.com

ALTHOUGH A SMALL ISLAND, Kythera, thanks to its rich geo-
morphology, has an extended coastline with about 40 large,
small and very small beaches. Several of them are accessible by
road, whilst others can only be reached by sea. Some beaches
have organized facilities with refreshments, umbrellas, lounge
chairs and other amenities. We have selected twelve beaches
offering you the best experiences and water fun this summer.
So dive in, swim, relax and enjoy!

Paleopoli The largest beach on Kythera is located in the east,
next to the fishing village of Avlemonas. It is sandy with very fine
and colourful pebbles and relatively shallow waters. It features
umbrellas with lounge chairs, a beach snack shack and public toi-
lets. Access is by paved road leading to a large parking area. The
beach has been nominated for the Blue Flag Award. It is slightly
exposed to the northeast winds. According to mythology, Pale-
opoli is the birthplace of Aphrodite, the goddess of love.
Kaladi This picturesqe beach is the island’s trademark. It has
been photographed more than any other beach. Situated to the
east, it has pebbles and deep blue-green waters, and is divided
into two small bays by an impressive rock. Access is by a paved
road leading to stone steps descending to the beach. This beach
is not organized and parking is limited. It can be described as
“busy” since its natural beauty attracts most of the island’s visi-
tors. It is exposed to the northeast winds.

Kombonada Famed for its wild beauty, Kombonada is located
east of the village of Travasarianika. Covered in smoothe, small
white pebbles with deep water, encircled by sharp cliffs this
beach is accessed by a paved road leading to ample parking. A
well-organized beach with a snack shack, comfortable lounge
chairs, umbrellas and toilet facilities. Kombonada is exposed to
the northern and eastern winds. If you want to enjoy sunrise or
the full moon, the view of the horizon from here is gorgeous.
Halkos Are you looking for a beach that is not affected at all by
winds? Visit Halkos. It is located to the south of the island and
has pebbles, deep water suitable for snorkelling, and wonderful
colours. The beach has umbrellas with lounge chairs and a beach
snack shack. Access is via a paved road from the village of Kala-
mos; the last 300 meters is a dirt road. Parking is satisfactory.
Kyriakoulou Want an escape to an isolated secluded beach
to swim? Kyriakoulou beach is located east of Kapsali. You can
reach it only by sea via a tourist boat leaving from the Kapsali
pier. It is a small beach with green colours, deep water and
pebbles.

PHOTO BY VENIA KAROLIDOU

Kapsali The popular beach
of Kapsali is surrounded by
cafes and tavernas below
Chora’s Venetian fortress.
With fine sand and pebbles
and shallow water, Kapsali is
protected from winds and
is organized with umbrel-
las and lounge chairs. An
ideal beach for families. A
special ramp and amenities
for bathers with disabilities
is also available at this beach
which has been awarded
the Blue Flag award. Kap-
sali offers cruise boats for
short excursions, water
bikes, canoes and a diving
school. In the late afternoon
sail away with the glass bot-
tom boat Alexandros to the
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rocky islet of Hitra (or Egg) where you can swim in a
stunning sea cave.

Sparagario This small beach, known as a nudist beach, is
located across from Kapsali at the mouth of a small gorge
below Kythera’s Castle. It has pebbles and deep water,
and can be reached via a dirt road. Tourists can also access
it by renting a water bike from Kapsali beach.

Melidoni is located on the southwest side of the island,
after the village of Drymona. This small, sheltered beach
has fine sand and small pebbles, with relatively shallow
waters. It is organized with a beach snack shack, umbrel-
las and lounge chairs. A four-wheel drive jeep is recom-
mended as a large part of the access road is a dirt road.
The beach is protected from the winds.

Routsouna If you came to Kythera to escape the crowds
and are looking for a deserted beach where you can relax,
then Routsouna is it. Located on the northwest side of
the island, five km from Gerakari, this beach has pebbles
and deep water. Exposed to the northwest winds, access
is via a dirt road that requires a four-wheel drive or jeep.
Because the road network in the area is not marked, we
recommend using a GPS device. With good weather and
visibility, the views of Mani and Cape Tainaro are stun-
ning.

Platia Ammos The beautiful fishing village of Platia
Ammos, at the northernmost end of the island, has a
lovely blue beach with sand and fine pebbles. The beach is organized with
umbrellas and chairs and is bordered by coffee shops and sea food restau-
rants. Access is by a paved road, three km from the village of Karavas. The
beach has been nominated for the Blue Flag Award.

Laggada Legend has it that Barbarossa landed on this beach when he attacked
Kythera and besieged Paliochora. It is 2.5 km east of Agia Pelagia via a dirt
road. This Blue Flag awarded beach is fully organized with umbrellas, lounge
chairs and a beach snack shack. It has sand, fine pebbles and relatively shallow
waters and offers great views of the Malea cliff. It is exposed to the northern
winds. Next to Laggada, the splendid gorge of Kaki Lagkada opens up.
Diakofti One of the most beautiful beaches of the island, Diakofti is located
at the northeast beside the harbour. Fine white sand and very shallow waters
in turquoise colours make it an ideal beach for small children. The beach is
not easily affected by the winds as it is protected by Makrychthyra, the islet
directly opposite. Diakofti beach, a candidate for the Blue Flag Award, is
organized with sun lounge chairs and umbrellas, cafes and waterside restau-
rants and plenty of parking space.

These beaches are just the beginning... there are many other beaches wait-
ing to be discovered. Log on to Visitkythera.com with your mobile phone to
access relevant information. Best wishes for a great summer!

BEAT THE HEAT AT KYTHERA'S COOLEST BEACH BARS!

All of them 9r*ec:d:. Each of them unic]u.f:!!!
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Komponada is located on the east coast between Palaiopoli and Firi Ammos.

Hidden at the end of a meandering, easy to drive road, this spectacular private beach
is accessible via the villages of Anios Elias, Karvounades and Livadi.

Both beaches vith cleam, srgamised facilities. Coof drimks. beers, samdwiches, snacks and burgers.
Our beaches offer coctails and free vi-fi for our customers!
Ade godu spophis eau ramﬁzﬁq 7apadits opyaveplvis ka eadapls,
."_?‘pasqgi]pauf S_Pasf.Pd. era, r-.;ulpz:;. sdVTouITS, svak & burgﬁrsf

Credit cards acce
DEKTES MIOTWTKES KAPTES

Laggada Beach at Agia Pelagia is discreetly located a million miles from

nowhere at the end of the Palaiochora gorge. By day the vibe is laid back and cruisy.

After sunset... you've just got to be here. Mapic!

info &
reservation

Komponada & Laggada
t. 6947 409907
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ON /ARCHITECTURE

By Domna Kontaratou, Architect NTUA

SUCCESSFUL SYNTHESIS LIES AT THE HEART of every aspect of human
activity, from relationships and their social dimension to interventions in the
natural landscape. As the natural world gradually became inhabited, settle-
ments were created and buildings (primarily domestic) constructed whose
criteria were essentially func-
tional: orientation, the prevailing
weather, the availability of mate-
rials and technical know-how.
This led eventually to the idea of
architecture, an idea often mis-
understood and indeed mean-
ingless to many. As a concept,
architecture is unitary, but with
characteristics constantly modi-
fied in its relationship to time and
space. Applications multiplied,
technology developed, needs
changed. Architecture became
formalized as concept, as science,
as research.

A compound term with a complex
essence, many regard “good” ar-
chitecture as a matter of personal
aesthetics, reducing the issue to
a polarity of liking or disliking - an approach at best simplistic. While there are
rules, these are not always immediately apparent. Of course, beyond these
rules there is room for inspiration, soul and passion, always accompanied by
the principle of measure, a principle interpreted differently by every culture
and in every place.

Regarding Kythera today, while an unsophisticated assessment of its con-
structed environment might be initially positive, a more knowledgeable ob-
server would probably characterise it as “respectable, particularly in com-
parison to other islands”. An architect however would be more hesitant and
would distinguish, judge, reject and propose. | will attempt to approach the
issue from an intermediate position.

The island possesses a recorded architectural history, a varied natural envi-
ronment, numerous scattered settlements, and is experiencing an increase
in construction due to the development of second homes and of tourism.
Regardless of whether or not we are professionals, we are all consumers, each
of us with individual needs and tastes, with different life experiences and
memories, with different educational backgrounds and different goals.
Successful synthesis -meaning a synthesis aiming at results which, beyond
theorising, are visually pleasing- when applied to the built environment is
a common and reasonable yet ambitious aspiration. The designer’s purpose
is to merge history, the old and the new, to harmonise the relationship be-
tween masses and built and unbuilt space, to respect the scale of the new
construction in relation to the environment and existing structures, and to
consider functionality and individual aesthetics. In other words, to design with
measure - measure which avoids every kind of excess and which has nothing
to do with legality or illegality - there are, after all, examples of particularly
attractive illegalities. What | am referring to is a lack of moderation approach-
ing extravagance, a tendency to excess when it comes to calculating needs
and priorities which can lead to the disproportionate satisfaction of aesthetic
and other choices on the part of the designer and/or commissioner. These
represent a classic case of 10ss of measure: when the designer’s “architectural
vision” and the commissioner’s “dream” neither agree with each other nor sit
comfortably in the environment, the result is multiple discordance.

We, the designers, as well as those for whom we design - | avoid the term
“clients” - must keep in mind that a particular building concerns not just its
owner and designer. Buildings have a physical presence. They have perma-
nence. They affect the overall aspect of the place in which they stand. As such
they concern all of us, present and to come.

From whatever position we occupy, we should try to create buildings in full
consciousness of all the relevant parameters and circumstances, hamely the
needs, the place, the landscape, the technology, the economic factors. Build-
ings capable of adapting to different uses, buildings to be enjoyed and not
merely displayed; above all, in the case of dwellings, houses with personality,
houses for those who are to inhabit them.

With measure as the touchstone, and also with the joy of creation.
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Elena Maseireu | Erova fMayeipoy
o, 1430 77360 38281 | Mulondiopos, 177360 38281

DRY STONE WALLS

OUT OF ALL the fascinating
features of historical inter-
est in Kythera, its dry stone
walls (ZepoAIBIEG) rank with
the very best and should
definitely feature on one’s
list of must sees. It would
be so easy to overlook them
and think of them simply
as something that was aes-
thetically pleasing, perhaps
even an early expression
of art in the landscape. But
these historical gems are so
much more.

The walls have a surpris-
ingly rich history that dates
back to antiquity. They have
stood the test of time and
are a testament to the abil-
ity of the craftsmen of yes-
teryear. Dry stone walls had
many functions. As Kythera
is a relatively barren, rocky
island the land needed to
be cleared of troublesome
rocks before it could be
farmed. These rocks were
used to make walls where
the animals could be penned
and boundaries of properties
defined.

The work was backbreak-
ing. In order to survive the
farmers needed to adapt the
natural environment, tailor-
ing it to their needs. They
needed arable land and soil
was scarce so they made ter-
races on steep inclines, using
the rocks to make retaining
walls that would protect the
precious soil that they had
carried from washing away.
A consequence of poor farm-
ers wanting to give each of
their children a piece of ar-
able land, means some of
these terraces were minute,
barely 50-100 square metres
in size. According to E.P. Ka-
lligeros, lawyers used to re-
fer to these tiny plotsas “ To

THE HUNT
CONTINUES

LAST YEAR we found two
more British milestones.
Number 4 was discovered
lying askew on the side of
the road between Chora
and Livadi, making it diffi-
cult to notice. The deputy
mayor has promised to
reposition it at some time
in the future. While we
had read that the number
10 milestone was located
at Mitata, when we asked
around the village the pre-
vious year, no-one knew
of its existence. Then one
day, as we were driving
away from the main square
along the road behind the
church, Ina caught sight of
something at the junction.
There it was at the corner
of the wall opposite the
number 10 milestone!
Keep your eyes peeled.
There's still a few more to
be found.

Ina and Jean Bingen

(XEROLITHIES) ON KYTHERA

by Aspasia Patty
Toipiyotiko Meptikd” ( the Kytherian Portion).
Kythera has an impressive and extensive network of dry stone
walls. Significant examples can be seen at Paliochora, Fratsia,
Aroniadika, Mylopotamos and Karava. It is interesting to note that
most Australians of Kytherian descent have long been familiar
with the dry stone terraces of Karava. In 1976 Tess Mallos, the
Kytherian/Australian chef, published a Greek Cooking book of
recipes sourced from her Kytherian ancestors. Every Kytherian
household had one. Featured on the cover are the Karava ter-
races of dry stone walls which have created an unforgettable
impression on all generations since.
What makes the walls so amazing is that they were built without
mortar. Built to withstand the wind and the rain, the traditional
method of construction demanded that the base of the wall be
wider than the top, with the two outer load-bearing faces held
together by interlocking pieces of rock from the base to the top
of the wall - much like a jigsaw puzzle. When done properly, these
walls could (and have done) last for thousands of years. Unlike the
early Australian farmers in the 1860s who had to import expert
stone wallers from Ireland, Scotland, and England to help with
the rabbit problem, here on Kythera this specialised craft of dry
stone wall construction was handed down from father to son.

Some have suggested that Kythera's dry stone walls are worthy
of inclusion in UNESCO’s World Heritage Movement. While Kyth-
erians are deeply conscious of the social significance and cultural
heritage of these walls, the reality is that the rural population
and the intensity of cultivation have dramatically declined. Let us
hope, however, that these unique constructions are protected
and maintained, and that future generations will still be able to
appreciate their social and historical importance.
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The cat enjoys lazing on the beach
reading the best books!

0 ydrog... Tou BiBAiou mder aTnv mapalia
ue Ta kaAuTepa BiBAia!

Panos N. Kalligeros
Livadi and Chora, Kythera, tel. 27360 37077

ISLAND!
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THE ESSENTIALITY OF WATER

TO MY DEAR NEPHEW, on your first embarkment for Kythera,
find welcome in Aunty Filio’s story of your paternal great-great
grandmother Rellia -

“...below the Pagouroti olive grove was the gorge and on either
side sharp slopes, 600m high. On the bottom terrace, was a little
spring, where the water overflow came out in the gorge which
was full of cypresses, bamboo and reeds. From there we could
see the sea of Agia Pelagia.

Yiayia Rellia, would come very early from Potamos, before sun-
rise, and with her pitcher she carried water from the spring
and watered the new olive trees which she planted on the high
high terrace. The tyranny of height! How many trips she made
up and down for a distance of 500m, sheer sides, on slippery
ground - and at sunset she would go home to Potamos. About
asixkmtrip ..."

The waters of your ancestral villages were a vital source of
livelihood. In Rellia’s era, your maternal forebears also in their
two villages celebrated picnics at the pristine spring of Trifyl-
lianika, and from Areoi they took their grains for milling to the
watermills of Mylopotamos. Streams powered the watermills of
the flourishing milling industry when Kythera had over 80 wa-
termills, particularly in Mitata, Mylopotamos, Karavas, Ocheles
gorge in the west, and Agia Pelagia.

Naturalists at this time were recording the water ecology of
Kythera - quite fitting given the word ecology is derived from
the Greek "oikos” meaning household, habitat. Specimens of
species which have either not or rarely been observed in recent
times are stored in the Natural History Museum in Vienna.

By Pia Panaretos

Water species recorded in
Rellia’s era are still observed
by the naturalist Dr Mario
Broggi, in the four villages
of your forebears. The Bal-
kan frog was sighted in the
spring area of Agia Pelagia
and west of Trifyllianika, and
along with the Grass snake,
was also seen around the
watermills of Mylopota-
mos.

The Mediterranean house
gecko was seen on a “cis-
tern at the roof-top of the
church” at Trifyllianika and
the snake-eyed skink was
found in large numbers near
Arei.

According to the UNESCO
2015 Climate Frontlines Re-
port for Kythera and Antiky-
thera, Kytherian beekeepers
have reported experiencing
“more intense, frequent and
prolonged heat waves com-
pared to the past” which
concurs with scientists’ fu-
ture estimations for South
Greece that these factors
will increase "periods of ‘ef-
fective drought.””
Understanding the water
sources of their mills are
the descendants of several
watermill owners who have
honoured their ancestors’
labours by meticulously
restoring the watermills to
all their subtle beauty. The
Stone House apartments of
Agia Pelagia display aspects
of the original mechanisms,
and the Phillipas functioning

ROUSSOS

CERAMIC WORKSHOP

Born with French passion, inspired by Greek
tradition: Bon Bon fait maison makes
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Kato Livadi. tel: 2736.031124

artisanal crepes and ice-creams fresh every
marming, in our sunny shop in Chora on the

watermill of Mylopotamos is surely on par with the restored watermills of the
award-winning Open Air Water-Power Museum in Dimitsana, Peloponnisos.
In Karavas a university project is clearing the densely overgrown watermills
and other water infrastructure to research the historical use of water in the
Karavas watershed.

Such restorative endeavours will educate us as to how earlier populations
managed their water resources. Withstanding the impacts of world events,
Kythera has for centuries evinced a resilience in the face of pirate attacks,
serfdom, and desertion. Now may it find adaptive ways to be resilient to
changes in the climate.

Migratory birds on Kythera find a home, an “oikos” in the beach lagoon of
Kaki Laggada, one of the island’s few wetland structures. You will always find
your way home to your habitat- that's the resilience of your connection to
your heritage.

FROM KYTHERA TO MADAGASCAR

By Nikos Tsiopelas, Antikythera Bird Observatory

WHILE MANY IN GREECE have heard about Madagascar, as a far-
away exotic destination, very few have visited it. Nevertheless,
there is one compatriot of ours who does not hesitate to travel
15.000 kilometers each year in order to share his life between
these two countries. Of course we are not referring to a human
but to a falcon. The Eleonora’s falcon (Falco eleonorae), better
known to the Kytherians as “Varvaki".

The Varvaki in Kythera has its stronghold on the vertical cliffs
that rise above the iconic islet of Chytra (Avgo), with some other
pairs nesting at Kofinidia islets. Even more falcons are located at
Antikythera and at Crete’s Gramvousa peninsula. As a result, this
wider marine area between Kythera and Crete is regarded as one
of the most important for the species on a global level.

The first of the Eleonora’s falcons arrive at Kythera in April. By November,
the last of them have departed, heading to Madagascar where they will
winter along with the total global population of this species. These falcons
are solitary travelers. In order to reach their final destination in the Indian
Ocean, they need to fly over most of the African continent. (Yes, even the
juvenile ones who haven't been to Madagascar before!) The route they take
stretches out over 7000 kilometers above places the average man only sees in
documentaries, such as the Sahara desert, the Ethiopian plateau, the savanna
in Tanzania and the coral reefs of the Mozambique canal. On their return, the
Greek Varvakia follow a different route. From the east coast of Africa they
head to the Arabian Peninsula from where, by crossing the countries of the
Middle East (Israel, Syria, Lebanon) and Turkey, they enter the Aegean Sea
from the east.

So this summer, if you spot the dark silhouette of the falcon drifting in the
wind above the island, you might reflect on the places it has been and perhaps
feel a twinge of jealousy for not having wings yourself.

l

Summer 2018, Kythira, Greece
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ARCHIVES, RECORDS AND GENEALOGIES

DISCOVERING YOUR ROOTS

THE KYTHERIAN GENEALOGY CLUB of the Kytherian Association of Aus-
Y tralia is run by Kalie Zervos and Amalia Samios. They have access to
| more Kytherian family history records than anywhere outside

Mass murder with a dash of royalty

The family tree of Spiro Viandis, grandfather of Amalia
Samios from the Kytherian Genealogy Club. We can see
the first six generations of the Vlandis branch, starting
with Spiro Vlandis and going back to about 1630.

While births, deaths and marriage dates are the meat
and potatoes of genealogy, it's also quite common to
turn up other juicy little titbits. For example, Amalia
discovered that Spiro’s mother Eleni Veneris (born 10
August 1864, person number 3) was one of the victims
of the infamous “Captain 17" murders which took place
in Kalokerines in 1909. Eleni who was the only victim of

English for future generations. They assist people who wish to

"“”‘} —~ = research their family trees and, for a fee, can research and

/" f**  compile a family tree for you which in most cases dates back
to the mid 1600s.

L In between compiling trees for Kytherians, they are piecing
HERIAN  together the family tree of the entire island of Kythera one
PALOGY gistrict at a time. They have been working on the Potamos

district for the past three years. This district includes the villages Potamos,

1948. Travelling party from Kythera,

Karavas, Christoforianika, Trifilianika, Logothetianika, Katsoulianika, Komini- Via Pireaus. First day in Sydney the Lagonaris mass murders to survive the day of the
anika and all the smaller villages in the top part of the island. o thelr so0n o Sztsgcaoifjiagngv;%e attgck, §uccumt’)ed tq her injuries five days Ia'Fer.

With access to records granted by the Municipality of Kythera, they are able As If this wasn't exciting enough, Amalia discovered
to use a large variety of available sources to gain as much information as  derful it is piecing together yet more surprises when she researched the family
possible. Some of the sources they are using include the birth, death and  photos sent in by different tree of Spiro’s wife. While his wife was born in Sydney,
marriage records from 1859-1917. They have also read and translated into people, and discovering her grandparents were b.o,m In Cornwall, Germany and
English the thousands of digitised images that appear on the Greek Archives  once they are compiled. that Ireland. It turns out Amalia’s 19x great grandfather was
website of church registers dating between 1700s and 1865; and for some  they have identified a whole Edward | of England and her 28x great grandfather was
villages as early as the 1600s. Not only do these have birth, death and mar-  family of siblings. They wish Henry I of France.

riage dates, occasionally they might also include a cause of death, suchas  to preserve the memory of

“struck by thunderbolt”, or a story about a man dying while tryingtorescue  these people before they Pedigree Chart - Spito VLANDIS

shipwreck survivors and cargo, or a marriage held in secret against the wishes become forever lost as the Fimmmm——————— "““

of their mothers. unknown faces of beautiful T b T
Amalia and Kalie also have access to twelve British and Venetian censuses  old photos. T st 0.7

dating from 1721-1849. In addition, electoral rolls from 1868-1910 are being If you have TS | R
used to learn the occupations of men where possible, as well as migration any photos or stories e s I e o 0

details. Currently they are reading old Kytherian newspapers dating back to you wish to contribute L T e Angrb) NGEL NN

the 1890s, searching for interesting historical accounts of events in Kytherian to this project contact the pmss e ]

lives. All possible available sources are being read and added into the Potamos Kytherian Genealogy Club at e eten

District tree including each piece of information found for every individual. ~ genealogy@ T -

They also intend researching references on as many immigrants as possible kytherianassociation.com.au. P = W:
50 they can learn where they moved to, what they did once there  pos ' R : e
and when they died. 4 i - noms: . -

A future plan of the Genealogy Club is to have the Potamos District M {

family tree published online as a database so Kytherians can access
their family tree with a few simple clicks.

The biggest, and hopefully most valuable, part of this project is track-
ing down photos and stories for as many of the people on their family
tree as possible. For this part of the project, they asked members of
the Kytherian community to send pictures and a short biography of
any ancestor born in any of the villages in the Potamos district in the
years leading up to 1917. The response they have received has been
overwhelming. While they were aiming to receive over 500 photos,
to date over 650 people have been identified with a photo and
more are being sent through each week. The oldest male they have
an image of is Panagioti Nothos (Panareto), son of Mina, who was
born in 1829 while the earliest female is Stavriani Megalokonomou,
daughter of Yianni, born in 1836. Amalia and Kalie report how won-
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John and Maria Cominos wedding photo, Potamos 1930

To Quppoyr 1I5p08nke To 2008 kol SpacTnpIOTIOIETL OTO ¥WPO TS TIWANONC
Kol ayopdc akviitwy. To 2011 emekTdBnke otny mwAnon oiviy Kai
Tapaywyne Tou mapadooiarol Mkép Patoupada. ‘Eton pera amd 4 ypovia,
Tov lavoudpio Tou 2015 1\Gpoetar  KuBnpaiki Oivomroria - Moromroria oroy
kevTpikG Spduo Morapol-MoyoBenidvika dmou oivomololue TV TIoKIAia
araguhiol Apikapds, Tapdyoupe TNy mapabomak’ Garoupada,

10 eAmohado, ToiToupo Kol aAha TToU pPmopEiTE va doKipaoEeTe!
Emigng oTo aivomrolgio pag pmopoly o Tapaywya Twy KuBripwy va
civoToifjoouy Ta oTapoAa Toug oTo alyXpovo TIVEUHOTIKG TETTAPIO pacg,
eEaogakifovrag Ty moidTTa A Kan To oUvIopo Xpovo ovotoinans.

Founded in 2008, Fyrrogi is actively engaged in the sale
and purchase of real estate. In 2011, it expanded its

e - . activities into producing quality wines and Fatourada, a

: ]I.I S traditional liqueur based on tsipouro. Situated on the main

g 2 U road Potamos-Logothetianika, the newly-founded

e e Kytherian Winery & Distillery also offers its customers

B e olive oil and a variety of local products. Taste them all!

KY@HPAIKH OINOMOIIA - NOTOMOINIA | KYTHERIAN WINERY & DISTILLERY
Kevrpikog Gpopog Motapod-hoyoBendvika, | Main road Potamos - Logothetianika
A 27360 33654, 6972 170 172 | tel: +30 27360 33654, +30 6972 170 172
Kardompa: Xwpa, A: 6972 118 656 | Shop: Chora, tel: +30 6972 118 656
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COMINOS OLIVE GROVES,

QUEENSLAND AUSTRALIA

IF YOU DRIVE AN HOUR SOUTH OF TOOWOOMBA in Queens-
land, Australia, along the country roads that link together the
rich farmlands of corn, sunflowers and cotton, you will come to
Cominos Olive Groves. As you approach our grove, the
landscape changes slightly. Less land has been cleared
for broad acre farming and you experience a taste of
the Australian scrub, dotted with native red gums,
ghost gums and wattle trees. If you travel through at
dusk, you need to watch out, for it is ‘cocktail hour’
and the Kangaroos are jumping everywhere, from wa-
terhole to waterhole.

As most Greeks have been brought up to know, ‘the
humble olive tree is the oldest cultivated tree in ex-
istence and can live for thousands of years'. Athens
is named from the Goddess Athena who brought the
olive to the Greeks as a gift. Zeus had promised to
give Attica to the god or goddess who made the most
useful invention. Athena’s gift of the olive, useful for
light, heat, food, medicine and perfume, was picked
as a more peaceful invention than Poseidon’s horse
- touted as a rapid and powerful instrument of war.
Athena planted the original olive tree on a rocky hill
that we know today as the Acropolis. The olive tree
that grows there today is said to have come from the
roots of the original tree.

Olive farming in Australia dates back to the early 1800s,
where olives were probably first planted in groves
around 1805 in Parramatta near Sydney, New South
Wales. Today, nearly 90% of olive and olive oil produc-
tion is led by our southern states of Victoria and South
Australia. As for the planting of trees further north in
Queensland, this probably occurred around the late
1830s with French and Sicilian varieties. Our grove is
probably one of only a handful in Queensland today
that are recognised for producing Extra Virgin Olive
0il, table olives and olive based cosmetics on a com-
mercial basis.

My family took on our grove in 2003 with just 1000
young trees and a small water pump. With no formal
farming experience, an extremely steep learning curve
and definitely a touch of madness to even think of
returning to something that resembled the subsist-
ence existence of my great grandparents, our grove
has come of age. It has survived floods, droughts and
bushfires. We can now repair tractors and irrigation
systems. We can build dams and even find water. My Godfather
Andrew Nearhos taught my father to divine for water using a
simple wire coat hanger.

We now tend to some 5000 olive trees including Koroneiki,
Kalamata, Manzanilla and Frantoio varieties, just to name a few.
We also have 200 sheep and our two beautiful donkeys Beau
and Belle. Beau was the first donkey we bought - Mum'’s 70th
birthday present. What else do you buy a 70-year-old for their
birthday? Maybe the idea of a donkey came from my maternal
grandmother Vasiliki Careedy (nee Potiri) or the ‘laughing lady’
as she is warmly remembered by so many. She often told us sto-
ries of riding her donkey to Hora from her family home in Kato
Hora and how distances in her day were measured by a day’s
donkey ride here and a half day’s donkey ride there.

My maternal grandfather, Vasilli Careedy from Mylopotamos,
immigrated to Australia in the late 1890s, while Vasiliki and my
paternal grandparents, John Cominos from Perlegianika and
Maria Protopsaltis from the Silica outside of Potamos, arrived
in Australia in the late 1930s. Their reasons for immigrating to
Australia are one of thousands of stories documented about
this time. They were amongst the earliest Greek immigrants
to Australia - pioneer stock! They belonged to the wonderful
collection of Kytherian families that settled in country Toow-
oomba, quietly nurturing their Greek and Kytherian traditions
while doing their best to assimilate into what at the time was a
quite racist Anglo-Saxon world. My brother’s godmother Sookey
Patty (nee Tambakis) loves telling the story of how she and my
father Emmanuel John Cominos shared a bath. Not an ordi-
nary bath, but the Christening font. Toowoomba didn’t have a
Greek Orthodox Church. Father Patrinakos would travel from
Brisbane throughout outback Queensland and bundle any new-
born children and toddlers into the one font and baptise them
all at once. The future bonds of marriage, koubari and lifelong
friendships forged by this collection of Toowoomba Kytherians
is a phenomenon that will never be repeated.

While both my parents were born and married in Toowoomba,
they moved to the Gold Coast in 1972. My father built a success-
ful medical practice and became a well-known local character.
He retired from practicing medicine in 2008. My mother, Mary
Careedy, busied herself raising four children and helping to

By Sally Cominos Dakin

establish a Greek Orthodox
Church and Greek Commu-
nity on the Gold Coast. To-

1900, Great grandparents
Nicholas and Maria Careedy, Mylopotamos

Qs
—

Sally Cominos displaying oil products at a trade exhibition

day, my brother Manny lives
on our grove and operates
the farming side of the busi-
ness. The rest of us help run
the business from the Coast
- while keeping our ‘day
jobs’ and commuting on
weekends and school holi-
days. Our grove has become
an integral part of not only
our lives and my own three
children’s future, it has also
physically connected us to
our Greek and Kytherian
past and | think our grand-
parents would be happy and
proud about that.

o

cominos

olive
Oroves

cominosolivegroves.com

WHY | CHOSE KYTHERA

By Dolly Boucoyiannis

THE FIRST TIME | CAME TO KYTHERA was in summer 1996. First impressions
were not very welcoming. On the first night we had to sleep in the car as there
were no rooms available, then we discovered that most of the shops closed
for afternoon siesta just at that time when we had a craving for a sweet or
something to eat. Luckily none of this was enough to stop me from coming
back again. And again. Gradually | learned to program my day to the island’s
rhythm and believe me there has been nothing more rewarding.

After so many years of coming to the island, | confess to having a certain
kind of addiction. | need to go to the same places again and again, to try the
same tastes, talk to the same people, see the same sunrise and sunset - and
yet there has not been one time that | came to Kythera and didn’t do or see
or learn something new.

Sometimes when people ask to see my new jewellery designs, | tease them by
saying that instead of asking to see something new, they should try to look
at old things with a "new pair of eyes”, not because there are no new ideas or
designs but because there is still so much more to discover in an old design,
50 many more “layers” of understanding to perceive by repeated looks.

Kythera with its incredible combination of mythology and history, of its peo-
ple and their narratives, of its nature, is a world where you can look and look
again and each time notice something new, have an amazing thought, create
anew idea.

One of the most interesting things to see on the island is its unique flora. All
year round, tucked away in obvious or hidden places you can find the most
amazing flowers and plants. It makes you want to take pictures, read, search,
learn, design!

The houses and buildings from different historical periods, the stories of
people leaving the island for a better life, Sunday mornings in the kafeneio
in Potamos, the panigiria in summer where people from all over the world
get together with the Kytherians and enjoy music and dancing - all these and
more have made me feel that the island has its own rhythm and this rhythm
is stronger than us visitors. It is we who have to adapt to the island’s energy,
not the island to us and our needs and demands. And there aren‘t many islands
in Greece that can claim this quality.

In Kythera life is simple, natural and real. It is up to us to understand, evaluate
and creatively benefit from it.

Anastasia LOtli
Physica.l Therapist

Orthopedic- Myoskeletal
Neurological Rehabilitation

Physical Therapist
Manual Therapist
Massage Therapist

Livadi-Kythira e 27360 37155
m: 6972 711 573 e email: loui_anastasialdyahoo.gr

K.K.

Koutsikou S Kythira
the new shop in Chora

accassorlies, jewalry,
gift ideas and a cicthing

collection designed
exclusively for Kythira

DOMNA KONTARATOU

Architect NTUA

ARCHITECTURE « DESIGN « CONSTRUCTION

ATHENS « KYTHERA
tel. 430 2736 0 31364 » mob. +30 6981 44 7336
aafdpf@gmail.com « www.domnikikontaratou.com
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A WORK IN PROCESS

| WAS RAISED AND LIVED in a busy urban environment. | felt an urgent need
to transcend the no longer satisfying “old ways” and give a new meaning to
my life by setting “new goals”

and aspirations and living sur-

rounded by Kytherian nature.
| first got to know Kythera 14
years ago. | was enchanted at
first sight. The island became
my first and endless source of
inspiration and creativity. Ky-
therais a mosaic of landscapes
with a unique biodiversity,
deeply shaded canyons and a
lacy coastline - all this and so
much more.

A mosaic is a Work of Art created with tesserae, little pieces of stone and
enamel, cut and repositioned on powdered cement to create a piece of art.
Mosaic is an ancient art, with its first masterpieces dating back to the 5th
century BC.

I have created mosaics for the past 18 years. To me, each stone is a universe.
As | turn it over in the palm of my hand, its internal markings and geometric
patterns with their infinite array of colours and shades invite me to choose
which side is more in harmony with the rest of my work.

The powdered cement is like a canvas where the mosaic artist uses nature’s
palette, the tesserae, to compose her work of art. The creative process starts
with many draft designs in black and white and in colour. After all the material
is gathered and sorted out, each work is slowly “built". The prerequisites for
the art of mosaic are Love, Will, Patience and Respect. Aliki Rigou

A WORK IN PROCESS, an exhibition of mosaic works by Aliki Rigou, will take
place at Kapsali's Follow your Art gallery from 7th to 31st August.

ART EXHIBITION
KATHLEEN JAY

THE LANDSCAPE OF KYTHERA
is a permanent inspiration to
Dutch-Kytherian artist Kathleen
Jay. Visit her art exhibition at
the Potamos Cultural Centre
from 14 - 27 July. Open every
morning and evening.

INSPIRED BY ANCIENT GREEK POETRY

ECHO is bouzouki dynamo and Kytherian regular Christella Demetriou’s lat-
est musical recording. ECHO takes the listener on a journey from ancient
Greece to the present through poetry which
,__r_qffﬂigr___ has been translated into modern Greek and

Bag=ie - arlees o ey set to music.
S—— Bringing together some of Greece's leading
musicians including Alkinoos loannides and
Melbourne’'s own Argyris Argyropoulos, ECHO
is contemporary, fresh and brave. Christella
Demetriou has carefully curated poems trans-
lated from ancient Greek by Greek poet Sotiris
Kakisi. The performance given by singer Lizeta

Kalimeri carries an emotional maturity.

If you enjoy listening to Greek music that is different to the usual mainstream
pop, then ECHO is for you. www.greekmusicshop.gr

ECHO
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MANEAS GENERAL STORE

MANEAS GENERAL STORE is an essential part of the fabric that makes up
thisisland. This place is an institution and still boasts the original wooden
floor and ceiling. Take a look inside and
you'll see what we mean. The windows are
adorned with a collection of tools, cane
baskets, homewares and antiques. Not
much has changed since Polychroni Ger-
akitis (Maneas) first opened the store in
1945, except that perhaps it looks a little
tidier since granddaughter, third-genera-
tion Aliki, took over the family enterprise.
She is the daughter of Foti Gerakitis and
the niece of Panayioti Gerakitis. The store
stocks everything from underwear to
hardware, from fishing gear to bed linen,
tableclothsandkitchen panstohaberdash-
ery. Just ask. Whatever it is you're looking
for, Aliki will be sure to have it. It may well
be tucked away somewhere way up on the
very top shelf, but it will be there. Maneas
General Store is just down the road from the square in Potamos. What-
ever you do, don’'t miss it! Maneas Store, Potamos, tel.: 27360-33308
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ENTERING this glorious
Aladdin like cave with its ex-
quisite displays of beautifully
hand crafted gold and silver
pieces and stunning Byzan-
tine icons, you will quickly
discover Leonardo caters for
a broad range of tastes and
budgets.
How about some hand-made
worry beads or good luck
charms? Getting married but
forgot the wedding bands?
Don’t stress. Leonardo will
come to your rescue. A spe-
cial occasion to celebrate?
An 18th or 21st birthday
perhaps? Gold Castle offers a
precious selection to choose
from.
During the winter months Le-
onardo creates Myrtidiotissa
icons made from centuries
old olive wood and precious
metals to sell to Kythera's
summertime visitors. The
hardest thing? Trying to de-
cide what not to take home
with you.
With 25 years on the island,
Leonardo has a reputation for
guaranteeing quality crafts-
manship at the most reason-
able prices.
Exclusively at Leonardo’s
Gold Castle - Myrtidiotissa
magnets. Buy five and get
one free! The perfect gift for
friends back home.

Gold Castle, Chora

tel. 27360-31954

6945.014857

MY HOIVIE

MY HOME stocks the com-
plete range of Hills Hoist
branded products including
freestanding clothes lines,
rotary clothes lines, ex-
tenda-lines and portables.
They also carry a selection
of Weber's internation-
ally renowned range of bar-
beques. Choose from either
coal fuelled or gas fired. The
coal fuelled bbg'’s come with
a lid with a built-in temper-
ature gauge. They are all
portable and are designed
to be taken anywhere. We-
ber barbecues have an even
heat. They all cook beauti-
fully and keep the meat
moist. You can use them to
cook indirectly, directly or
do a bit of both. Those “in
the know" swear by them.
They come with a range of
accessories including a pizza
stone, a chicken griller and
arotisserie attachment. And
they're all easy to clean.
MY HOME, Karvounades
tel. 27360-38120

CERAMICS AT KATO LIVADI

THE ROUSSOS FAMILY have been producing ceramics
' at Kato Livadi for
almost three dec-
ades. They main-
tain a Kytherian
tradition that has
been passed down
through four gen-
erations of pottery
making by this
: e family. You will
find Panayiotis working on the potter’'s wheel, daily turn-
ing out traditional Kytherian designs as well as introduc-
ing new ones. Mother Grigoria attends to the glazing and
firing in the kiln, whilst Maria delicately hand paints all
the pottery pieces produced in the workshop.

The Roussos workshop, Kato Livadi on the main road
between Livadi and Kalamos. Call in and watch the family
at work and choose from the vast range of products on
display. Open every day. Tel.: 27360-31124

The Roussos gallery, Chora, just a short stroll down from
the town square. Select from exquisitely designed ceram-
ics produced in the workshop. Tel.: 27360-31402

A SPLASH... AND A CLICK

VENIA KAROLIDOU exhibits her recent photographic work
which came about while watching her daughter’s synchronized
swimming coaching sessions. Venia, together with two other
photographers, exhibit works with similar water themes.

venia33@yahoo.gr
From 21st of June, Follow Your Art Gallery, Kapsali.

HEROVOLO

HEROVOLO IS A LITTLE PARADISE in Potamos village. Here you
can find herbal remedies, cosmetics and unique handmade gifts.

Each pair of Herovolo's reasonably priced handmade leather
sandals is one of a kind. Try them on. You'll love them! Sofia’s
passion for sewing is reflected in her range of bohemian style
bags, backpack/handbags and folder style bags, good for any
time of day.

After five successful years at Potamos, Herovalo has just opened
a second store in Chora where you can buy her exclusive cos-
metic and herbal remedies, along with her eco-bags and vanity
cases. Any of these products would make a unique gift idea.
Here in Chora you can also find a large selection of sun protec-
tion products, anti-aging creams, soaps, therapeutic oils and
creams made from beeswax, St John’s Wort(balm), chamomile,
calendula and lavender. Sofia is also running soap and beeswax
skin cream making workshops. Don’t miss the opportunity to
learn about these products and share a special experience that
is sure to be sealed with Sofia’s captivating smile.

Tel 27360-38072 6976828757

info@herovolo.com, f/h: Herovolo, instagram: herovolo
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RECOLLECTIONS

By Daphne Petrochilos

| SOMETIMES TAKE A LOOK at my notebooks from 25 years
ago when | had just come to Kythera. Back then | kept all my
notes and sketches in the standard school exercise books | got
from Mr Stratos’s shop in Potamos which was the only place
to get anything paper for miles. The pages filled up quickly.
The first one, ‘Oct. 1992 written where the pupil would write
the class or subject, is filled with scribbles of ruins and clouds
creeping over bony hills, smudges of dirt and dust whose colour
I couldn’t find names for, clumsily pressed wildflowers, flakes
of tobacco from long extinct Greek cigarettes - but hardly any
words. There simply weren't any.

I'd been on Kythera for a month since finishing my degree in
Chicago and nothing I'd learnt in Art School in the glittering 80's
and 90's was even close to the art lessons that followed. Space,
time, composition, narrative, colour, movement - everything
we’'d been told to pull out of a hat or copy for six years was
suddenly quite genuine and apparent almost everywhere the
eye fell. There was just one thing conspicuously missing - what
to do with it. Contemplating how to turn it all into something,
a "name” for myself, a way out of obscurity, all those merciless
voices of insecurity that bedevil the creative process if not de-
stroy it altogether became a creeping anxiety. It took a while
to adjust to silence. While I'd lived in towns and cities all my
life, surrounded by culture and activity, | had mostly felt crazy,
bored and stupid - stupid because | could never push myself to
make the grade, to live up to some accepted social or material
convention.

Something clicked when | came to the is-
land, as it has for many who have chosen
to live here. While not denying the obvi-
ous attraction of the natural environment
and simplicity of lifestyle, | reckon there is
something related to the purity of purpose,
the inspiration that comes from not hav-
ing to prove anything, to live up to some
societal expectation that makes this island
what it is. Who or what you are or own is
up to you and so what. In the end, trying
to understand light on water for a painting
is not so different to having coffee with a
stranger. It's all time well spent.

No matter how sad or distracted | some-
times get when | come across a new road

[Mapadooiaka
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s Mapias
Maria’s Traditional Swests

In a restored 200 year old mill
Maria bakes her delicious
traditional sweets
(loukoumades, rosedes,
xerotigana, spoon sweets),
Visit the restored flc ut soill

Zrov avanedaiwpévo pido,
n Mapia rives ta unépoye.
nopaSoaiokd yAukd g
(Aoukouvpdadec, polbec,

Eemmm apuySedwrd,

10 K.a.)

EPTAXTHPIO/WORKSHOP
open every day 9:30-20:00
KaAokaipivég/Kalokerines

tel: +30 273603188

Maria's Sweets & More cafe

MpddifLivadi, tel: +30 2736039077

Xwpe/Chora Shop

tel: +30 2736031678

that has been carved into the
landscape, or discover yet an-
other ostentatious renovation of
what was once a humble village
structure, no matter how close
and despairing the pulse of mod-
ernization encroaches, Kythera
continues to be that space in our
lives where we cease to worry
about proving to the world what
we should or shouldn’t be. We're
all really only one little school ex-
ercise book away from something
much wiser that has no words.
While Mr Strati and his beloved
shop are no longer with us, | still
continue to use those school ex-
ercise books despite decent ar-
chival drawing paper now being
just a short drive or click away
(though now they have plastic
covers and don’'t come with the
hand scribbled drachma price on
the back). While | haven't quit
smoking, chatting to strangers
or trying to find the explanation
for light on water, | have come
to accept that change is inevita-
ble and it doesn’t matter. That's
inspiration, if you ask me.

F*l ’ th

11

HORIZON

POINTS OF

NECTARIOS STAMATOPOULOS IS A VISUAL ARTIST based in Ath-
ens, Greece. His work has been exhibited worldwide in many galleries

and art institutions, such as the
Royal Academies of Art in Scot-
land, Northern Ireland, West of
England, the Tate Gallery, Benaki
Museum, NEON Organization, In-
stitut Frannais d’Athénes as well
as contemporary art museums in
the USA, Japan and Iceland.

He has been artist in residence
at the Royal West of England
Academy where he presented 'l
am not here’, a project specially
commissioned by the Academy.
‘l am not here’ is an ongoing in-
teractive artwork and curatorial
project about drawing and net-
working practices that includes
internationally renowned nhames,
amateurs and people with spe-
cial abilities. http://iamnothere-
project.blogspot.gr/
Stamatopoulos’s work explores
aspects of drawing practice,
ranging from the academic to
more experimental forms of
drawing, and the dissemination
of art and information through

hoan

networks. He also works as a designer and scenographer in advertising

and as an illustrator for Greek press.

In his upcoming exhibition this summer on Kythera, Nectarios will present
watercolour drawings of city views and scenes of daily life along with
some Kytherian subjects that he has created over the last three years.
Using watercolour as a quick medium to record images, the joy of these

works comes from simple observation.

For the artist, not only is Kythera a place of endless inspiration and quest,
itis also the alluring and erotic site where the allegory of Kythera is con-

tinuously renewed and transformed.

Points of Horizon exhibition. Potamos Cultural Centre.
Sunday 29 July to Sunday 5 August.
Open daily 09.30 - 13.30 and 19.00 - 23.00 each evening.

www.nectariosstamatopoulos.com
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A KYTHERIAN ASSOCIATION of AUSTRALIA

5 Connecting Kytherians and Philokytherians in Australia since 1922
Australia’s connection to Kythera

Come ﬂﬂdjﬂfﬂ Us, by participating in one of our many activity groups for all ages.

.

Membership is available to both Kytherians (Full Membership) and Non-Kytherians (Associate Membership).

Go to our Website www.kytherianassociation.com.au and download the Membership Application Form now and be part of our
“Family of Members”. Many activities for both young and old. Learn how to make Wine, enjoy a Country Recreation outing, research
your Kytherian Ancestry or just enjoy the wonderful family functions. Come and join our “Family of Friends".

We also have for sale a wide range of books, 50 Kytherian books in English and 24 Books in Greek.

- JOIN NOW -

[ Annual Débutante Ball | | Monthly Newsletter 1 [ Ladies’ Auxilliary |

| Library, Book Club & Book Sales | |
I Tt B

Activities
for our
youth

; b Outdoor and
Indoor Soccer

| [Kytherian Association Wine Club ||
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Working for its Members now and into the future Rockdale NSW Australia 2216

Email: admin@kytherianassociation.com.au Phone: (02) 95996998
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LOOKING BACK 25 YEARS...
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THANK YOU, ONE AND ALL

KYTHERA SUMMER EDITION, 25 YEARS ON

What an incredible 25 years it has been. A big thank you to all
the writers, artists and photographers who have contributed
(directly or indirectly) to KSE over these 25 years.

Writers: Elias Anagnostou Christos Barboutis Dimitra Baveas
Aspasia Beyer Jean Bingen Marianne Booth Dolly Boucoyiannis
Michael & Caroline Breet Anna Cominos Sally Cominos-Dakin
Fiona Cunningham Maria Defterevos John Fardoulis Maggie
Fooke Anna Giabanidis Rebecca Kayfetz Hanny Keulers Ray
Knock Theodore Kominos Domniki Kontaratou Paul Gianniotis
Timothy Gregory Gaye Hegeman Fred Hillier Angeliki
Kassimatis George Kassimatis Gwen Kassimatis Kon-
stantine Karadimas Steve Kennedy Kathy Kepreotis
Joshua Kepreotis Eufrosyne Keromiti Pat Korovilas
Konstantinos Kondoleon Maria Koukoulis Theodoros
Koukoulis Dimitris Koutrafouris Alexandros Kyri-
akopoulos Athanasia Leontsini George Lampoglou
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By Anna Cominos

I have travelled the world but the silence and stillness you have here in Kythera, | have never felt.

A CENTURY IS MADE UP
of four quarters. Kythera
Summer Edition is 25 years
old, one quarter of a cen-

WELCOME 10 oo

tury, 9,125 days or 219,000
hours or more than thirteen
million minutes. | clearly re-
member the day Sia Poulos
(Kythera Summer Edition’s
founder and publisher)
mentioned to artist Daphne
Petrohilos and me that
she had this idea for a free
Kytherian tourist publica-
tion that would pay for it-
self through advertising. We
were standing in the Pota-
mos town-square and it was
extremely windy. It was as if
the ancient goddesses had
straddled time and brought
us together.

The three of us were wit-
ness to a unique

Plantzos Ippolytos Prekas Joy Tataraki
Georgios Tziakos Santra Zantiotis

Our readers’ letters published from
around the world have congratulated
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conveyed through the Letters to the
Editor their concerns and critiques for
a thriving Kythera.
We couldn’t have done it
without you!
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ropean Union. The
three of us were eyewitness
to a historical bleep, the
clash of the ‘old world’ of
our ancestors and the ‘new
world ‘ of the cyber-age.
Daphne and | clicked our
heels at the opportunity to
interpret Sia's vision and
participate in bringing it to
fruition. The three of us had
landed on Kythera and were
eager to feed into the local
landscape. With her sketch-
book in hand, Daphne drew
all of the impressive land-
marks while locals gener-
ously shared their stories.
The three of us gained an
understanding of the Kyth-
erian locals - it was the way
of our ancestors after all.
We all had former lives in
the modern world. Metaxia,
or Sia as the locals called

Irene Pappas, Actress, Zorba the Greek

her, had been employed as a press secretary and
political advisor in Australia and had worked ex-
tensively on the formation of public policy with
ethnic community associations. On Kythera, she
taught English from Chora to Petrouni, preparing
local children for their Cambridge English exami-
nations. If you were driving around Kythera, you
would catch flashes of Sia as she beeped her way,
criss-crossing the island in her white Skoda.
Having attended one of the most prestigious art
schools in the United States, Daphne Petrohilos
came to the island and saw what many of the lo-
cals had long overlooked, Kythera’s stark beauty.
She was passionate about drawing and painting
what others took for granted. Her drawings shaped
the visual language of Kythera Summer Edition,
framing the tender precision
of the paper.

Always a storyteller, | had
worked on various publica-
tions before returning to
my ancestral place of birth,
Kythera. | was blessed to
have been able to live
with my maternal grand-
mother Dimitra in the village

of Agia Pelagia, sharing with her so many

years together, listening to her fascinat- ;.’..'..t;“i:"._;'::.:'.-::';.':;:‘:.._‘t::
ing stories as well as those of many of the A A
locals before their "books closed”. L fes b e 5 e s o s
Kythera Summer Edition beganasablack | =~ Gssisss;sssssseses
and white eight-page publication. While |55 i en

local business people found it difficult inj- | ™" BRI LRSS
tially to imagine the paper’s final structure

and layout, locals were quick to embrace

it. In pre-internet 1993, the paper filled an
information void. Kythera Summer Edition
soon grew into a 32-page full colour pub-
lication that travelled to the four corners
of the planet, thanks to the Kytherian Di-
aspora and Kythera lovers. Places to Visit
and the Guide to Beaches were an instant
success.

Stories we covered included the return of the Parthenon Marbles, the cur-
rency of the Cult of Aphrodite, the accountability of inheritances left to
Kytherian philanthropic organisations - even love potions passed on to us by
elderly locals. We kept readers informed about archaeological digs on the
island while the back page Kythera at a Glance guide became an international
reference for returning visitors. And of course each year Daphne has drawn
Aphrodite in a costume that reflects the theme of that year’s Edition.
Perhaps Kythera Summer Edition’s greatest contribution over its 25 years
has been its commitment to Greek content (now almost 50% of the paper),
making us the oldest continuously published bilingual publication in Greece.
Pre-crisis, the paper’s quality content and professionalism was acknowledged
with repeated advertisement placement by the Greek Tour-
ist Organisation (EOT) and the Prefecture (Nomarchia) of
Piraeus. In 2004, the year of the Summer Olympics (which
Greece is still paying for), the paper’s expansion peaked.

. By 2009 the economic contraction had begun and Kythera
Summer Edition was sailing in uncharted waters. But then,
the paper has never been a commercial venture. It has
survived these 25 summers of continuous publication for
one reason only - because it has soul.
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DISASTER RESPONSE ON KYTHERA

By Yiannis Protopsaltis, local bee-keeper

| WAS VERY YOUNG when a massive fire broke out in
Agia Pelagia burning its way to Myrtidia in the 1970s.
Vividly | remember the anguish experienced by the
people who lost their properties. At that time tourism
on Kythera was in its infancy, almost non-existent. The
local population worked the land to prosper and yield
crops: olive groves, vineyards, orchards and gardens all
of which provided for their livelihood, much of which
was destroyed in that catastrophe.
No mention was made of the wooded areas but they
existed on a large scale in harmonious co-existence with
the cultivated areas. How is it that these forests existed?
Who protected them? It was the same people whose
priorities were based on protecting the farmland. They
knew the value of balance in nature. They protected
the forests even though these woodlands didn’t directly
contribute to their livelihood. These people were active
naturalists, friends of the forest, primordial ecologists.
We see trees hundreds of years old which survived
through the decades only to be burned down today, in an
age where we have both terrestrial and aerial means of
fighting fires, when transportation is easier and expert
intervention immediate, in an age where large sums of
money are expended. To think that in days gone by fires
were extinguished without using a single drop of water!
How? Let us ask ourselves.
Up until the 1980s when the first fire engine arrived on
the island countless fires had broken out and had all been
extinguished. Our community of that period were more
aware, they didn't have to be told what needed to be
done. They understood that it was up to them to save
themselves and to protect their properties - they had
their own means. The fields, the trails, the land surround-
ing their homes were all kept clear of scrub. There were
stone walls along the boundaries of every property and
these in combination with the low vegetation worked
well together - it was in these areas that the people
would beat the fire with branches and pickaxes until it
was extinguished.
The people of Kythera were devoted to their homeland.
They knew how to navigate the island, how best to move
around the villages, where to await a fire and how to
confront it. Today we expect the Fire Services and their
personnel to reach the roughest and steepest locations
in order to extinguish an area which could flare up and
lead to catastrophe.

Church bells were used as the local fire alarm. At its

call, every last man and woman would hasten to dress

appropriately, grab a hand saw and head for the front
line. There were trails all over the island which were kept
clear for easy passage, and the locals were familiar with
all of them. How can we expect fire fighters from the

Peloponnese or Macedonia to recognize where to posi-

tion themselves to best attack a fire?

What is it that has changed us so much? Why do we

remain spectators in our Bermuda shorts and sandals,

iPhone in hand ready to upload photographs to Facebook
criticizing others for “not doing their job properly”?

e Firstly, | believe that responsibility for the emotional
detachment but also for operational incompetence
is largely due to the “Prohibition” practice. The “It is
prohibited” excuse was and will always be the easy way
out for those who can't be bothered to do the work.
The “It is prohibited” led the people to abandon the
forests and their protection.

e Secondly, artificial reforestation was always, and still
is, a means of spectacular expenditure without achiev-
ing a particular goal. Apart from a few instances of
targeted interventions aimed at assisting plant life and
not altering it, it hasn't offered anything of conse-
quence. Natural reforestation is faster and better bal-
anced in accordance with the order and requirements
of the environment.
Thirdly, we wait until there is a fire and then turn to
the media, to conferences and to spending non-exist-
ent funds, in order for others to make decisions from
behind their desks about the land that we have chosen
to live on. Their job is not to impose their views but
rather to protect our land.

Fires have been an existential force since the beginning

of humankind and will continue to be so. Instead of mo-

tivating to respond after the fire, we should prepare for
action before the next fire breaks out.

THE END OR THE BEGINNING?

THE MEDITERRANEAN INSTITUTE FOR NATURE AND
ANTHROPOS (MedINA), immediately after the disas-
terous fire in the summer of 2017, submitted a report
to the Municipality of Kythera and to the Domestic
Property Committee (DPC) with their conclusions and
proposals.

Last year’s fire was a devastating event and constituted
the starting point for important initiatives which can
help to better manage such a catastrophe in the future.
Unfortunately, forest fires are an integral part of the
Mediterranean ecosystems and we need to have the
best possible prevention system, and when fire appears,
we need to be fully prepared.

MedINA's proposals for the smooth and proper restora-
tion of the burned area include:

e Mapping of the vegetation types of the area which will
lead to targeted proposals and remedial actions.

e Mapping of all the stone walls revealed by the fire and
a possible architectural study for the restoration of their
damaged sections through the EU Rural Development
Program 2016-2020, which subsidizes owners to maintain
or reconstruct the stone benches.

The fire demonstrated that the most effective anti-ero-
sion and flood prevention structures are the stone walls
and terraces, some of them hundreds of years old. To
guarantee the protection of the soil and avoidance of
flood, it is imperative that these constructions, many
of which have been damaged or partly pulled down,
are preserved and restored. These structures also act
as habitat for a number of species of flora and fauna,
including several varieties of Chasmophyte, along with
various reptiles and invertebrates which in turn are a
food source for several other species of animals (such
as nocturnal omnivores and predatory birds).

e Study and construction of small dams (some of them
temporary) in the main streams passing through the
burned area.

e Protection of unburned areas and the surviving veg-
etation round the burned areas.

¢ Development of a plan for controlled grazing and for-
mulate special measures for the control of "wild" unat-
tended goats grazing.

e Development of a plan for the restoration and protec-
tion of beekeeping in the burned area.

The control of grazing is also
necessary for the rehabili-
tation of beekeeping in the
region, which has multiple
benefits, both economically
and in natural regeneration
and succession through pol-
lination performed by bees.
e Development of a special
plan for the restoration of
the stands of Phoenician Ju-
niper.

Oof all the plant species
burned in last year's fire, the
Phoenician Juniper (Junipe-
rus phoenicea) is of greatest
concern. This slow growing
species, much of which has
been destroyed in previous
fires, does not naturally re-
habilitate easily.

e Environmental education
and sensitisation in schools and more widely for the lo-
cal population with the main emphasis on the protection
of the natural and cultural environment from fire. Issues
will focus on negligence, as well as the ways of behaviour
and response after fires.

e Implementation of a volunteers firefighters training
program.

What about the remaining high forests of Kythera (eg
Gerakari) and their protection?

A forest management plan is required and includes:

e Cultivation and regeneration of logs

e Creation of mixed and uneven aged forest stands

e Canopy and understory clean-up

e Opening and maintenance of firebreak zones

The above actions will slow fire down and control it
better, but definitely not provide an escape from a fire
risk.

Adapted from MedINA's power point presentation at the public
meeting in Potamos on 21/9/2017, with additional information
taken from the Institute’'s recommendations presented to the
Municipality of Kythera.

Many thanks to Nicos Georgiadis, forester - environmentalist,
member of the Scientific Secretariat of the Mediterranean
Institute for Nature and Anthropos (MedINA).

THE REGENERATION OF KYTHERA HAS BEGUN...

ecretary General, Hellenic Society for the Protection of Nature
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burned. While therfewas no loss of héman life,

our land and property were deeply wounded
and our landscape stripped to a carcass. What
must we do to restore this land? It will take
time, money and human will. If we are to sup-
port the Municipality’s Civil Protection Program, we
need to be organized. We need to build groups of well-
informed volunteers who insist on the creation of the
infrastructure necessary for the environmental regen-
eration of Kythera. The Municipality has also called
on other scientific and public organizations to work
together to help realize this enormous regeneration
project.

The Hellenic Society for the Protection of Nature has
had an active presence on Kythera for over ten years.
On the 20th of December 2017, in the presence of rep-
resentatives from Kytherian Associations and Founda-
tions, the Committee of Public Land Property and the
Hellenic Society for the Protection of Nature signed a
Memorandum of Understanding, committing to long-
term targeted co-operation for the regeneration of
Kythera's natural environment. A coordinating body
was formed, consisting of local government personnel,
scientists and environmentalists which will oversee the
Kytherian regeneration project.

A Joint Action Plan has been formulated that will focus
on the rehabilitation of the land, public education and
awareness of sustainable development. This plan is not
only of enormous ecological importance, it also has the
potential to promote local products and restructure the
island’s approach to livestock farming and other agricul-
tural businesses with a view to creating job opportuni-
ties. These will benefit the local youth and young Kyth-

The AC arem ude:
e Measures to limit uncontrolled grazing e The encour-
agement and reestablishment of natural vegetation
growth, along with focused localized cultivation of
appropriate plant species, particularly those spe-
cies less prone to burning and with the potential for
agricultural production e Organization of volunteer
groups to support different activities e Environmental
education and awareness raising of local citizens from
every age group e ‘Adoption’ of specific land plots by
individuals and/or corporations, who will both support
theirimmediate restoration and continue to take care
of them in the future e Study and proposals for the
revitalization of agricultural activities, in particular the
utilization of fallow or abandoned agricultural land e
Study for the creation of proposals and plans aimed at
strengthening the local economy via the promotion
and support of local products and producers (cultiva-
tion of aromatic plants, bee-culture, etc.)
Our children have told us ‘I want my world exactly as |
have dreamed of it’. Let us listen to them. Within three
to four years of concerted effort the green will return
and we can once again listen to the birds sing in our
forests and see our springs renewed with water, while
bees clustering at profusions of thyme offer us their
aromatic Kytherian honey.

Hellenic Society for the Protection of Nature

Secretary General, Alexia Nikiforaki, tel: 210.322.49.44,
6932.298.933. Email: alexia.nikiforaki@gmail.com
DONATIONS: NATIONAL BANK OF GREECE - IBAN: GR56 0110
1040 0000 1042 9666 620 / PIRAEUS BANK - IBAN: GR78 0172
0490 0050 4907 2975 500 / Please include both your first and
family name and the word ‘Kythera’.
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IF NOT US, THEN WHO?

Elias Tziritis,
Public Participation Coordinator, WWF Greece
(translation by Georgios Tziakos, WWF Greece volunteer)

AFTER A MAJOR WILDFIRE TAKES PLACE,
we're all abuzz about -in hind-sight- forest
fire prevention: how important it is and how
we should all be practising it. In Greece, all
o of that takes place within a system of forest
WWF wildfire control, which has shown for many
years now a clear trend towards suppression
or, at best, pre-suppression. Some timid steps towards preven-
tion are being taken at the local level, but these are not enough.
We need a comprehensive change in mentality.
We, the citizens, are the main element for prevention. As odd as
it may sound, since 90% of wildfires are anthropogenic (whether
by accident or arson) and in most cases due to negligence, it is
first and foremost our responsibility to know what we are doing.
Some of the most common cases of human negligence include
throwing away a lit cigarette, throwing around sparks through
machinery use, burning branches and grasses, using barbeque
grills and working with bee smokers. Two of the most distinctive
examples are the latest wildfire in Frixa, llia, in April 2018, which
led to the arrest of a local resident, and the Kythera wildflire of
2017, believed to have started due to a cigarette thrown away
by a careless fellow citizen.
Both local inhabitants and visitors comprise, without being
aware of it, the first gear that can activate the wildfire control
mechanism. That gear is timely reporting. Calling the Fire Serv-
ice at 199 when you see smoke or flames is a simple thing to
do. But still, as obvious as it may seem, many people think that
someone else will have called the incident in, which is often
not the case. The possibility of a wildfire spreading is greatly
reduced with a timely intervention by the Fire Service. We need
to stay vigilant and not let our guard down, especially during
the fire season (May 1 to October 31).
Of course, there are also cases of deliberate arson. These must
be examined based on evidence, on a case-by-case basis, keep-
ing a level head and without exaggerations and conspiracy theo-
ries that serve only to disorient. It's no exaggeration to say that
they sometimes function as a convenient political excuse at the
level of state government for the gaps and deficiencies of the
forest fire prevention and suppression system.
The responsibility born by the state is by no means small. Cru-
cial issues remain unsolved, such as the absence of forestry
solutions and the lack of forest management which have con-
tributed to copious amounts of flammable material. The clear
determination of forest area ownership and the creation of
official forest maps, both of them very efficient legal preven-
tive measures, would have managed to reduce the incidence
of arson years ago.
Climate change, leading directly to an increased number of el-
evated wildfire risk days in our country, will make the situation
even more difficult. We see better organized countries than
Greece, with access to extensive wildfire control systems, re-
sources and funding fail to cope with megafires. Why? Because
climate change has raised the alarm for us, having shown that
suppression, no matter how well-organized, will always have
uncertain results, if we do not take action to deal with the fire,
before the fire. That is what prevention is all about.
But the question is: when discussing prevention, are we all
speaking the same language? Prevention is definitely not about
buying new fire trucks and firefighting airplanes, nor manning
fire lookout towers, nor actions taken during the fire season.

What is prevention?

Prevention includes all actions taken before a wildfire even
breaks out, in order to:

e Diminish or eliminate its causes

e Reduce the area and the intensity of an incident

e Facilitate the work of forest fire suppression services

How can we make prevention succeed?

e By systematically raising awareness among citizens and young
students on specific themes. Examples include causes of wild-
fires, fire season bans and timely reporting of wildfires.

e By establishing necessary legal measures, such as forest maps, a
national forest policy and utilizing technology and research.

e By investigating causes and performing statistical analysis at
the local level. Statistical analysis corroborates the causes of
forest fires, their starting points, and the times and days of
elevated risk for each area. Analyzing this data, when done
on an annual basis, can determine the measures that must be
taken by competent authorities in order to properly readjust
their planning.

e By taking management measures in forest areas,
with the aim of managing forests sustainably, re-
ducing flammable matter and performing the ap-
propriate forest technical works which contribute
to prevention, such as forest sheltered firebreaks
or pruning.

e By assessing wildfire risk and disseminating this in-
formation. Wildfire risk assessment is announced
during the fire season on a daily basis on the website
of the General Secretariat for Civil protection.

e By creating a Fire Protection plan at the local level,
we can optimize the utility of materials and human
resources, and record specific works that must be
performed at the level of prevention. This can also
include many of the above-mentioned prevention
measures.

WWF Greece, in collaboration with government and
volunteer organizations at the local level is attempt-
ing to reach out to citizens on the issue of forest fires
through innovative awareness-raising activities. One
such attempt is the campaign “Fire is about you", which
is organized this year in Achaea and Cephalonia through
a variety of activities which aim to raise awareness in
the local society regarding the decisive importance of
prevention. It is co-funded by Green Fund and Andriaki
Shipping Co. Ltd. This campaign is already one of the
more representative samples of successful collabora-
tion between WWF Greece with governmental and vol-
unteer organizations, which led to the formation of an
alliance looking out for our forests. Further informa-
tion, as well as communication materials (brochures,
roll-up banners, etc.), which can be used freely by
other organizations for implementing similar aware-
ness campaigns in Kythera or other regions.

Here's what could and should be done
at the level of an island the size of Kythera

¢ Nothing whatsoever needs to be done regarding res-
toration after the 2017 wildfire, since the vegeta-
tion that was burned is now in a dynamic process of
natural regeneration, as is normal for every Mediter-
ranean ecosystem. Therefore, no reforestation works
are needed in the area, only safeguarding the region
from any land use changes and illegal grazing is re-
quired. Mediterranean nature will handle the rest!
Create and sufficiently staff a Civil Protection author-
ity at the municipal level, under article 13 of Law
3013/2002, in order to draw up plans and implement
fire protection action.

e Reinforce staff levels at the Forest Service office of
Kythera. At this time, the Forest Service office of
Kythera is staffed with only one clerk and has no for-
ester to check on and watch over the burned areas.
Swiftly complete the land registration and forest
mapping process, which are necessary tools for the
sustainable management of the area and relevant
activities.

The existence of a grazing management plan (which
will include a special pasture grazing capacity and
stocking rate study) is also a legal obligation under
law 4264/2014. Grazing is one of the most important
factors inhibiting natural regeneration after a wild-
fire, especially when it becomes as uncontrollable as
it did in Kythera.

e Raise awareness among the island’s population con-
cerning the impacts of forest fires on the environ-
ment of the island and implement special awareness
campaigns for visitors, by providing informative ma-
terials at tourism hubs (passenger ships, vacation
rentals etc.). For more information on relevant ma-
terials, visit wwf.gr/fires .

Swiftly reinforce the Fire Service unit of Kythera with
new vehicles, equipment and personnel. This unit’s
aged fleet, after proving to be insufficient in the
2017 wildfire, now poses an actual risk to the safety
of the firefighters. It is imperative to change that!
But the most important thing is drawing up and im-
plementing a Joint Fire Protection Plan, which will
include all necessary fire prevention, pre-suppression
and suppression measures. Fire protection works and
activities must be documented and systematically re-
corded. This is the only way they can receive approval
and national, European or private funding, so that ideas
can be turned into reality... This Plan is the foundation
for the next steps needed to protect the island from
wildfires.

Joint Statement / Korvij AjAwon
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HELP US DEFEND MPOLTATEYOYME TA
tvHeRY'S @ KYOHPA
UNIQUE NATURE P& &THHUQII‘.H TOYE OVIH

Let us protect Kythera from another environmental catastrophe.
In Auguest 2017 a carelessly discarded cigarette butt incinerated three thousand hectares of
Kythera's land. This was just a warning. And a driver to all of us, state, local government
and social entities to work together to prevent such a catastrophe from reoccurring.

To 2017 1o Kilqpa enbiyqaay and pio peydhn Sooier nuprayid, pe anaréheopo 30.000
oupéppot kapévwy oadoewy. Autd fjrov pio npoabomoingn ou mpner dhor podl,
brudmor kol koivwvikoi gopeic va Boukfoupe mpohqmud kai va amomdyoups
pehbovaikés puaikec kataotpoit,

Prevention / MpdAnun

A local |OINT FIRE PROTECTION PLAN is needed
Anorteitan £va tomkd IXEAIQ MYPONPOLTALIAL

Protect natural rejuvenation of the land from the unrestrained and
illegal grazing of farm animals through legal m

Eniang, npéna va npootatéie ) puanki avayivenon ond Ty
aveEgheyin nopdvopn Boownan pe kds vopipo tpdno.

w Attend to the smell illegal rubbish dumps which are a fire hazard,

s No pepipvrion yio ug pixpéc napavope xuwpatepéc
4 mou ivar emkivbuves yio ovaghed,

.

All land owners must clear their property of garbage and dead grass. (i
01 Aypéneg npénel va kaBapifouy g yewpyiég Toug extioe; emyehde. S8

Be properly prepared / [lpoctoipalopaote

BE PROPERLY PREPARED FOR THE FIRE DANGER PERIOD (15T MAY - 3I5T OCTOBER)
TIATHN ANTINYPIKH MEPIOAD (1 MAIDY - 31 OKTOBPIOY)

%  Check the fire warning map daily (www.civilprotection.gr }
Ekéyxoupe waBnpeprvd tov Xdpr NpdPhegng Kivbivou Nuprayids

Keep the area around your home clear of dead grass

KaBapiToupe ta Eepd xdpra yipew and o aniu pog
Remove any flammable materials from your property
. Anopaxpdvoups 1o siphexta ukikd and 10 onin pag
4, Acauire fire extinguishers, watering hoses, a water storage tank & pump
MpaynBeuspaoe nupoofieauipa, owkiva notiapate, efajsevi

"'"'; vepod ki avikio

Individual Prevention / Atopikr [lpoknwn

. Dispose of spent cigarettes, rubbish and flammable
materials sensibly
bev mevdpe avoppéva toydpo, oxounibia f edphexta ukind

Don't light barbeques in the open countryside
Bev avifoups Ynoraprd oy umaibipe

Don't burn garden rubbish
* Be waipe Eepd xipTa

Avoid using equipment which produces sparks in the outdoors
(grinder, welder, smoker used in bee-keeping etc.) '
Anopedyouye epyooies mow npoxkalody omies (xpoxdc,
ofuyovoxikhnn, ximioua pehioady ko)

If you see flames / Otav doupe pwrid

Call 199 (Fire Brigade) or 112 (Unique Mature) at the slightest suspicion of
fire, smoke or activity that might start a fire. Don't assume that someone else has
already reported the fire. Report it yourself to e.tziritis(@wwf.gr

KAAOYME AMEIA TO 199 p: wv nopopikpi umodia nupkayids, kemvod 1
Bpagmmétntag nou pnopsi vo npokakéoe mupkayid, dev unoBEtoups du kdnoog dhdos
ixe aibonoios yio v mupkeyd. Eibonoiodys o e tzinitis@wwi.gr
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EVERY MONUMENT HAS

ITS VALUE

AN ARCHAEOLOGICAL TOUR OF THE SITES, MONUMENTS AND

MOST VISITORS TO KYTHERA underestimate the size of the island. They
assume it can be explored in two or three days, but soon find that thisis a
practical impossibility.

That's why we have tried to make it easier for the short stay visitor. We
have organised three unique day trips to help them learn about Kythera's
archaeology.

SOUTH - SOUTHWEST KYTHERA

Hora, or Kythera, is the island’s capital. This beautiful traditional settlement
was established in the 16th century, perhaps earlier. It boasts narrow streets,
communal staircases and many one-aisle churches. Hora’'s 12 churches date
back to the 16th, 17th, 18th and 19th centuries. The most significant of the
churches are Agios Georgios of Lombardo (16th century) and Estavromenos
(17th century) which serves as the Metropolitan church. In the Estavromenos
church one can see a remarkable wooden screen (iconostasis) dating to the
17th century, along with a rare icon from the late 17th or early 18th century
that depicts Agios Theodoros of Kythera and Agios Rokkos of the Catholic
church. Between these two saints, one can see the castle of Hora.
Architecture similar to that of the buildings in Hora can be found in set-
tlements in the Aegean: small houses, usually two-storied with flat roofs,
external staircases, small windows and beautiful door frames made from
sandstone with a coat of arms are all still evident today.

The fortress of Hora is an impressive example of Venetian architecture. Con-
struction began in the 14th century and was completed in 1503. Within the
walls one can see the garrison quarters, the vaulted ammunition storage room
(now housing the coat of arms collection), two water storage tanks, remains
of dwellings, a tall square shaped tower, four churches and the impressive
residence of the governor of the whole island. This building now houses the
local historical archives. The four churches were dedicated to Pantokrator
(1545 AD), Panagia Orphany (16th century), Virgin of the Myrtles, circa 1580
(previously a Catholic church) and Agios loannis thought to be 17th century.
As we look at these buildings and especially the coat of arms collection, we
can't help but imagine the people who lived here and played such a leading
role in the local community.

On the east side of the slope outside the fortress walls is the Mesa Bourgo, a
fortified settlement built in the 16th century intended to make its inhabitants
feel safe. In this area there are 14 churches.

At the entrance of Hora is the Archaeological museum. Among its many sig-
nificant artifacts are the bronze figurines that were discovered in the Minoan
peak sanctuary of Agios Georgios on the mountain north of Aviemonas which
date from between 1700 and 1450 BC. The spectacular “Lion of Kythera", a
marble lion dating back to approximately 525 - 500 BC, probably originated
in Paleokastro, the ancient capital of Kythera.

In the Livadi region, the Byzantine churches of Agios Andreas (10 -11th c.)
and Panagia Konteletou (14 -15th c.) stand out while the former church of the
Ascension in Kato Livadi now serves as a museum housing the collection of

Before we start, a brief
word on Kytherian his-
tory is probably useful.
During the 3rd millen-
nium BC the Minoans
arrive. Around 1500 BC
Kythera falls under the
influence of the Myc-
enaeans. In the 6th cen-
tury BC Kythera is under
the control of Sparta.
Subsequently, in the 5th
century BC, Athens takes
control, only to be ousted
by the Spartans who once
again rule Kythera. The
island is later included in
the empire of Alexander
the Great and his succes-
sors. The Romans then
take over and for the
next 900 years Kythera
is ruled by the empire of
New Rome (Byzantine).
The following six centu-
ries are dominated by
the Venetians until finally
Kythera is “protected”
by the British from the
early 19th century up to
1864 at which point it is
united with the rest of
independent Greece.

Byzantine and post-Byzan-
tine artifacts. Here one can
view detached frescoes that
have been rescued from
churches in Kythera, along
with icons, silver artifacts
and various pieces of pot-
tery. And of course, there
is the grandiose Katouni
bridge. The large bridge of
Katouni with its cascading
arches was built in 1823-
1826 and is considered to
be the largest of its kind in
Greece and indeed the Bal-
kans.

The Shrine of Agia Elessa on
the mountain of the same
name is dedicated to the
saint who martyed on the
island in 375 AD. The build-
ing complex is comprised
of a large one-aisled church
builtin 1871. The bell tower
was built in the 1950's while
the cells and the abbey were
constructed over time dur-
ing the 20th century.

The Monastery of the Vir-
gin of the Myrtles is the
eminent monastery of the
island. The building complex
consists of a three-aisled

SETTLEMENTS OF KYTHERA

photo by DIMITRIS BALTZIS

By Maria Koukouli, Philologist

church built between 1850-1857 in the Basilican style, directly
above the old chapel, located exactly where the miraculous
icon of the Virgin was originally found. The new church boasts
a majestic marble iconostasis, work of 1856. The icon of the
Virgin, of the mother and child type, is displayed in a beauti-
ful marble embossed iconostasis adorned with golden robes
(1837). In the North-East corner of the grounds, the sandstone
bell tower (1888) stands tall, and surrounding the monastery
are a number of cells.

CENTRAL KYTHERA

After the Monastery of Myrtidia one can visit the picturesque
village of Mylopotamos. In the central square we see two
churches, Agios Haralambos (1895 - 1896) with its majestic bell
tower and Agios Sostis circa 17th century. The older houses of
Mylopotamos feature elements of traditional architecture while
the more recent have been built in the neoclassical style.

The narrow main road of Kato Hora Mylopotamos lined with
two-story homes built side by side is reminiscent of previous
centuries. The local school here was built in the square of Kato
Hora in 1825. Built in Gothic style, it seems out of place with
the residential surroundings. To enter the fortress, one must
pass through an extraordinary gateway above which the Lion
of Venice is depicted together with the 1566 date. Within the
fortified area which existed several decades prior to 1500, there
are some single story and two story dwellings. The churches, 7
in total, are all small, one-aisle buildings with frescoes adorning
their walls. The oldest of the churches is Sotiras with frescoes
dated to the late 15th century.

After Mylopotamos, we head to the Monastery of Agia Moni,
situated high on the mountain west of Diakofti. The monastery
complex is comprised of the church, its cells and the bell tower.
The present-day church was built between 1840 and 1855. It
belongs to the single-aisle vaulted church style with a tiled roof.
The wooden iconostasis was carved in 1841.

At the icon of Agia Moni on either side of the Virgin, there is an
inscription that reads ‘H MONH TQN MANTQN EANIZ’ (the only
hope for all) from which the monastery gets its name.
Southwest of Agia Moni lies the picturesque village of Aviem-
onas where, located on a rocky coastal outcrop, is a small for-
tress, built in 1725 by the Venetians to protect the small har-
bour from invaders

NORTHERN KYTHERA

Our next destination is the traditional settlement of Aroniadika.
When you start to walk its narrow, cobbled walkways and ob-
serve the old-style homes you will find yourself transported
back to a humble farming, livestock-breeding setting in which
the preceding generations of Kythera lived for centuries.

A visit to Paleohora, the Byzantine capital of Kythera, is a must.
The surroundings are rugged but exceptionally beautiful. Old
houses, an impressive fortified wall and weathered murals on
derelict churches bear witness to a glorious past. Paleohora, or
Agios Dimitrios as it was known in Byzantine times, was built
in approximately 1200 and conquered in 1537 by the fearsome
pirate Hairedin Barbarossa.

Close to the main road, immediately after the new hospital, is
the Monastery of Agios Theodoros (13th century), patron saint
and protector of Kythera.

A short distance further north is the historic settlement of Pota-
mos, also known as "Village of the Dame" after the church of the
Virgin lllariotissa close by the central square. This church was
built in 1905 on the site of an older possibly Byzantine chapel.
The traditional open-air market takes place every Sunday morn-
ing in the central square where a variety of local products are
sold.

This brief summary demonstrates that Kythera possesses abun-
dant archaeological wealth. There is of course much more to be
seen that has not been included here. Nevertheless, we hope
that we have helped visitors to Kythera become familiar with
theisland and the experience of seeing some of its monuments
will not only result in their love of Kythera but also encourage
them to recommend the island to others and perhaps revisit
it themselves.

photo by VENIA KAROLIDOU



KAOGE MNHMEIO EXEI

THN AZIA TOY

MEPIMATOL ZE XQPOYZ, MNHMEIA

KAl OIKIZMOYZ TQN KYOHPQN

Ol MEPIZZOTEPOI EMIZKENTEZ twv KubnApwv ayvoouv tnv
NPAYMATIKA EKTACN TOU VNOIOU Kal BEWPOUV NwG 6 dUO-TPEIG
MEPEC B0 TO EXOUV EEEPEUVATEL.

Kdti t€to1o 6uwe o€ 1600 Aiyo xpoviké didotnua gival npayuatika
aKaTéPOWTO. Oa ENIXEIPACOUE AOINGV va TOUG SIEUKOAUVOUNE Va
YVwPioouv TouAdxioTov apxalonoyikd Tov Téno “opyavavovtag”
TPEIC SIAPOPETIKEC -APXAIONOYIKEC- SIAOPOMEG.

NOTIA - NOTIOAYTIKA KYOHPA
— ]
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H X®pa n Kubnpa, npwtelouca tou vnoloy, navéUop®os na-
pPadooIakog OIKICKMOG nou ApXIoE va dnuioupyEital Tov 160 al,
nieavév Kai vepIitePa, CNPATOSOTEI TNV apXn TwV dIadPONWY MAG.
AiaBétel oTeva 6pouakia, dnPOoIEC OKAAECS Kal cUVOAIKG 12 o-
vOXwpoug vaoug, nou xpovonoyouvtal and Tov 160 £wg tov 190
al. 01 mo onpavtikoi ival o Aylog Fre@pylog tou Aoundpdou Tou
160U 10V KO1 0 ECTAUPwUEVOC TOU 170U al. NOU AEITOUPYEI WG
MntponoAItikG¢ vade. ITov Eotaupwuévo onZetal a&idnoyo Eu-
AdyAunTo TEUNAO TOU TEAOUG TOU 170U al., KABWCE Kail yia ondavia
€IKOVa Tou TéAoUC ToU 170U N apxwV ToU 180U al. NOU EIKOVIZEI
tov ‘0010 @66wpo Kubnpwv Kal tov Ayio POKKO (tng KaBOoAIKAG
EKKANGiag). Avaueoa otiC 6Uo Mop®EG Eival Zwypa@IGUEVO TO
Kaotpo tng Xwpac.

H apXITEKTOVIKA TNE XWPag EpgaviZetal napdAAnAa o€ oIKICUOoUG
TOU Alyaiou. Znitia MIKPd, ouvABWE 10P0QA, UE ENINESEC OTEVEC,
Aiveq eEwtepikéC okANeG, MIKPG napdlupa, evw o€ Kanoia 61a-
thpouvtal duop®a nAaiola and NnwpPoNIBo yupw and ti¢ NOPTES,
KOB®E Kal oikdonpa.

To KAotpo tng Xweag, n KATAOKEUN TOU 0noiou OAOKANPWONKE
10 1503, afAnd unipxe ndn touddxiotov and tov 140 al., gival
€Va EVTIUNWOIaKS 6&iYMa TN BEVETOIAVIKNG OPXITEKTOVIKAC. ME-
00 OTOV TEIXIOMEVO XWPO TOU 0KZovtal To PPoupapxEio, n Ka-
Mapookénaotn nupItidanoBnkn, U0 USATOOEEANEVEG, EpEinIa
ONITIOV, N EVIUN®WOIOKA KATOIKIO TOU AIOIKNTA TOU vholou (O€
auth oteyaZetal to Toniko Iotopikd Apxeio), Evag YnAdg nupyog
TETPAYWVIKAG SIATOMNAG KAl TEOCEPIC EKKANGIEC. AUTEC Eival a@l-
epwuéveg otov Navtokpdtopa tou 1545 J. X., otnv Navayia tng
0p®avng Ttou 160u ai., otnv Mavayia thv MupTidicTIcoa tou 1580
nepinou (Npwnv KadonIikdS vaodg) kar otov Ayio lwdvvn nieavov
TOU 170U a1. MESQ OTO KTAPIO TN NUPITISAN0BRAKNG QIAOEEVEITAI N
ZuAnoyn twv OIKOGAKWY. Mapatnpwvtag ta EETuniveTal unpootd
MagG n 10TOpia NOAAWV OIKOYEVEIWV MOU ENAIEAV NPWTAYWVIOTIKO
pBA0 oTNV TOMIKA KOIVGVIa.

Itnv Avatonikn nAgupd tou Nd@ou Ttou KAGTpou, BpioKeTal TEI-
XIOMEVOG O OIKIGMOG Tou MEGO BOUPYOU. XTIOTNKE TOV 160 al.
NPOKEIMEVOU va a106AvovTal ol KATOIKOI TOU MI0 aCPAREIG. £To
XWPo dlatnpouvtal 14 vaoi.

TNV €i06060 TNG XWPAg BpiokeTal To Apxaionoyiké Mouaeio.
Inuavtikotatn ival n npodnkn ue ta xdakiva €16wnIa anod to
Mivwiko lepd Kopu@ng otov Ayio Fewpyio oto Bouvo, BOpEIa Tou
Aunaipova. Autd xpovonoyouvtal avaugoa oto 1700 kal oto 1450
n.X. TEAoC, EexwpiZel 0 “Aéwv Twv KuBnpwv”, Mapuapivo Alovtapl
Nnou XpOVORAOVEITal yUpw 0to 525 -500 n.X. kaiI JAAROV Npogpxetal
and to NanaIdKaoTpo, apxaia Npwtelouca twv Kubnpwv.

ITnv nEPIoXn tou AIBadiou EexwpiZouv o BuZavtivog vade Tou
Ayiou Avépéa (10-110u at.), n Navayia Kovtengtou (14-150u al.),
n ZuAnoyn BuZavtiveov Kal METaBUZOVTIVOV OVTIKEINEVWV OTOV
nanaié vad tng Avaanyng oto Kdtw AIBASdI Kal n uEyann yéoupa
0TO0 Katouvl.

Itn Zuidoyn BuZavtvev Kal METABUZAVIIVWV OVTIKEIMEVWY EKTI-
BEVTal aNOTOIXIOMEVEC TOIXOYPAPIEG and vaoug twv Kubnpwv,
€IKOVEG, QVTIKEIMEVO apyupoxoiag Kal S1agopa KEpauIKa ayyeia. H
vépupa oto Katouvi Je ta endAAnAa T&a thg KATAGKEUAOTNKE TO
1823-26, K0l BEwpPEITal 0TO €i60¢ TNE N Peyanutepn otnv EARAGSA
Kal ota Bankavia.

To NpookUvnua tng Ayiag EAEGOC, 0TO OUWVUMO BOUVO, Eival
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aQIEPWMEVO OTnV Ayia nou
Maptlipnoe 0To vnoi to 375
M. X. To kTtnpiaké ouykpdtn-
Ma anoteneital and ueyano
Movokauapo vad tou 1871.
To kapnavapid ival tng o¢-
KOETiag Tou 1950, v ta
KEANIA KAl TO NYOUMEVEIO
Ktiotnkav otadiakd yéca
otov 200 aiwva.

To Movaothpi Ttng Navayiog
MupTISI®TICCaC Eival TO NIo
YV®WOTO TOoU vnoiou. To ou-
yKpOTnua anotensital and
éva tpikAto vaé pubuou pa-
OINIKAC KTIOMEVO OTO S1A0TNn-
Ma 1850-1857, akpIBWC NAvVw
ané to nanaid KaboAIKd 0To
0noio undpxel o0 xwpog énou
BPEONKE n BauuaToupyn &i-
k6va tng MNavayiag. 0 véog
vaog €xel emMBANTIKO pap-
Mapivo téunno tou 1856. H
€ikéva Tng MupTISINTIOO0AC
oTov TUno tn¢ Bpeokpa-
touoag gival tonodsTnuévn
o€ evtunwolaké avaynueo
MapudpIvo E1IKOVOOTAOI Kal
Kanuntetal and xpuoo Evou-
Ma, €pyo tou 1837. Ltnv BA
Y®WVia Tou KaBoAIkou uPwve-
TaI NWPIVO Kapnavapiod Epyo
Tou 1888 tou N. datoéa and
10 NIBGdI Kubnpwv, eved yu-
pw andé to vad undpxouv
nonnd kenid.

Mpiv and tnv napouciacn
TWV apXaI0N0OYIKOV 6E60-
MEVWV Ba ATav i0we XpN-
OlMN JIa EMYPAMMATIKA
ava@opd otThv Kuenpa-
iKA 16Topia. Tnv 3n Xinle-
Tia n.X. 6Avouv €6 ol
Mivwiteg. To 1500 n. X.
nepinou ta Kubnpa nep-
voUv othv €nippon Twv
Muknvaiwv. Tov 60 al.
n.X. avAKouv oth oeaipa
NG ZNAPTNG, EVK TOV 50
al. otnv ABRAva. ITh OUVE-
X€10, nygyovelouv yia
QIOVEG NANI 01 ZNOPTIATEC.
Apyotepa oupnepINappa-
VOVTQI 0TV aUTOoKpatopia
TOU Meydnou AREEAVEpOU
Kal TwV d1a60XwV TOU,
EVW UETA nepIEpxoval
0TOUC Pwpaioug. Itnv
autokpatopia tng Néag
P&uNg (BuZavtiou) napa-
pévouv yia 900 nepinou
Xpovia. Meta yia &1 aI10-
VEC KuplapxoUV o1 BEVETOI
Kal Té€Nog ta “‘npootatel-
ouv" ol Ayydol and TI¢
apxEG Tou 190U al. wE TO
1864, ondte EVOVOVTAI E
Thv unénoinn eAgUBePN
EANGsa.

PWTOYPa®ia TG BENIAZ KAPOAIAQY

Tn¢ Mapiac ©. KoukouAn, ®iAoAdyou

KENTPIKA KYOHPA

Metd ané tnv Navayia MupTIdIOTICOa NPOXWPOUME YIa ToV ypa@iké Muaond-
TOMO. ZTNV NAATEIO TOU AVTIKPIZOUME dUOo vaoug, Tov AyIo Z@oTh (160U N 170U
al.) kai tov Ayio Xapdaauno (1895-1896) ue to OMOPYO Kaunavapio tou. Ta
naniétepa onitia tou MuAonoTAuoU €XOUV OTOIXEIO NAPASOCIAKAG APXITEKTO-
VIKAC, EV® T VEOTEPA MIMOUVTAI TO VEOKAAOCIKO pUBUO.

H Kétw Xepa MuAonotapou UE TO 6TEVO KEVTIPIKO dPOMAKI TNG Kal Ta S10poQa
onitia TNG NapateTaypéva Kal otic U0 Tou NAEUPEC MAG Napanéunel 0€ npon-
YOUMEVOUG QIWVEG.

Itnv nAateia tng Kdtw Xwpag XTiotnke 1o 1825 0xX0AEio yotdikou pubuou nou
6&v TaIpIGZel Pe 1o 0IKIOTIKG NEPIBAAAOV.

210 KAOTPO £16EPXOUA0TE MEOW MIAC EVTUNWOIOKAC NUANG ndvew and tnv onoia
BpiokeTal EVIEIXIONEVOC 0 AEWV TNC BEVETIOC ME TN Xpovonoyia 1566. ZTov
OXUPWMEVO XWPO, MOU UNAPXE Toundxiotov npiv and to 1500, Siatnpouvtal
SIDPOPEC KAl MOVWPOPEC KATOIKIEC. 01 EKKANGIEC, ENTA GUVONIKA, Eival MIKPWV
S100TA0EWVY, HOVOXWPEG KAl PEPOUV TOIXOYPAPIKO S1dkoouo. Manaidtepn gival,
0 ZWTNPAC TOoU TEAOUG TOU 150U aIwva.

AkofnouBei n eniokeyn oto Movaothipl tng Ayiag Mévng oto Bouvo dutikd and
10 Alok6@TI. To cuykpdTtnua anoteAEital and tov vaod, To Kaunavapio kai ta
keANIG. 0 vaog (KaBonikd) xTioTtnke avaueoa oto 1840 kai 6To 1855. AVAKEI
OTOUC HOVOXWPOUG KAMAPOOKENAOTOUC VaoUG pe EUAIVO TEuNAO Tou 1841.
Itnv €IKGva tng Ayiag Mévng (Ogotdkou) undpxel n Enypagn «H Mévn Ndviwyv
EANic», n onoia £6woE Kal To OVoud TG 0TO OVAOTAPL.

To ypa@ik6 xwpi6 Tou AuAdiJoOVa QIAOEEVET OTNV BPAXWON aKTA Tou éva Ka-
oTPAKI. KTioTnkKe T0 1725 and toug BEVETOUC VIO VO NPOCTATEUEI TO MIKPO AINAVI
and Toug NEIPATEG.

PWToYPa®ia TG BENIAZ KAPOAIAQY

BOPEIA KYOHPA

H endpevn yvwpIdia pag yivetal 4E Tov napadooiakd oIKIoHS 6Ta APwVIASIKA.
‘Otav nEPNATNCOUNE 0TA O0TEVA OPOUAKIA TOU, aPou NPOCEEOULE Ta nanaid
OniTIa JE TA OKARIGTA avV®AIA OTIC EEWBUPEC TOUC 0ONYOUMAOTE OE Eva AyPOTO-
KTNVOTPOYIKO NEPIBAAAOV OTO 0Noio £Znoav Kal SnPIoupyncav ol NPONYOUEVEG
YEVIEG TwV KuBnpiwv.

H eniokeWn otnv NafIdXwpea, Th BuZavtivi npwtelouoa TV Kubnpwv gival
enipeRAnUEYN. Nanid onitia, £vag EVTUN®WOIOKOG OXUPWHATIKOG TOIX0G Kal
POAPMUEVEC TOIXOYPAPIEC OTOUG TOIXOUC MICOEPEINWUEVWV EKKANCIWV Eival
O0na pdptupec evoc Eveotou napenddvtog. H MNanidxwpa n Ayio¢ AnpATEIOG,
onw¢ Asydtav ota BuZavtvad xpdvia, XTIOTNKE nepinou to 1200 o€ Evav tono
1610iTEPOU QUOIKOU KAAAOUG Kal KUPIEUTNKE TO 1537 and tov TPouEPO neipati
Xaipevtiv Mnapunapooa.

AinAa otov KEVTPIKG dpdo TOU vnolou, auéowd META To vEO NoooKouEIo, Bpi-
oketal n Movi tou 0ciou O€08wpPOU (130u al.), MPootdtn Twv KubnApwv.

Aiyo nio BOpeIa BPioKETAI O 1I0TOPIKOC OIKIGMAE Tou Motauou, nou ovopaZotav
Kal "Xwp10 tng Kupdg" and tnv ekkAncia tng Mavayiag InapIdtiooas, XTIOMEVNG
KOVTA oTnV KEVTPIKA NAATEIR TOU XwpIoUu. Avoikodoundnke to 1905 oth B€on
nanIdteEPOU EKKANOISIoU, iowg BuZavtivou. H pXITEKTOVIKA T®WV KTNPiwV 0TOV
Notauod ival evola@épouca. YNApXouv VEOKAAGIKA ONiTia, KaBwe Kal napado-
O10KA NOU Ta ouvavtdaue Kai o€ anna Xxwpid. E6w kA0 Kuplakn npwi AsIToupyei
napadooiaké naZdpi Ye NoIKIAIa VIOniwv NPoidvIwv.

Ziyoupa, Adyw eAREIPEC xwpou napansipaue noANd and tov deeovo apxal-
ofoyiké nAoUTo Tou vnoloU. MIcTEUOUNE OUWE OTI BONBACAUE TOV ENIOKENTN
TwV Kubnpwv pxOUEVO OE ENAPA UE TA MVNMEIO TOU vnolou, 6x1 uévo va 1o
ayannoel, annd kai va BEANCEI va TO GUOTACEI 0€ AANOUC, Kai yiati 6xi va To
ENIOKEPOEI Eava.

PwToYPa®ia TG BENIAZ KAPOAIAQY
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TRIBUTE TO PETROS GALANAKIS

1956-2018

IN REMEMBRANCE OF PETROS GALANAKIS

By Joy Tataraki

Young Kytherian pianist Alexandros Kyriakopoulos, pays tribute to his
football coach, Petros Galanakis, in the best way he knows: interpreting
the works of masters in an artistic tribute. On 22 July, the music of Bach,
Beethoven, Liszt, Chopin, Rachmaninoff and Debussy will float through the
Zeidoros Amphitheatre in memory of a good man loved by so many and an
integral part of Kythera’'s community.

WHEN ALEXANDROS WAS STILL ONLY FOUR, Petros predicted he would
master the piano as he was able to control, dribble and kick footballs with both
left and right leg. ‘Both parts of your kid’s brain work,” he would often say to
Alexandros’ mum after football training. And so it was to be. While preparing
for an ABRSM piano exam three years later, a particular piece had each of Alex-
andros’ hands playing in opposite directions with different touch and speed.
His piano teacher, Eleni Kokolaki, commented that an older student had tried
unsuccessfully for three months to master this particular piece and she came
to Petros’ words - both sides of his brain are in unison.

Just as Alexandros loved the football pitch and being pushed to the limit by
coach Petros so too did he love the 0deion, music school, in Livadi. For Alexan-
dros football and music were his passion. For almost fourteen years Alexandros
attended training with coach Petros first in Aroniadika and then in Kato Livadi.
Either before or after football training Alexandros could be heard practising
his piano. For him the two worked together. And coach Petros was always
encouraging.

TIT N 4

I have had the honour of being Alexandros’' English teacher since he was six.
English was another of his talents, although his homework would sometimes
come second - music practice took much of his time. | would sometimes catch
him playing a tune by running his fingers along the desk on an imaginary piano.
It was evident that music was already running through his veins.

When Alexandros completed primary school, his musical education required him
to move to Athens where he enrolled at the Campion School. In the first week
of school, interested Year 8 students were called to try out for the school’s
Junior Varsity Football team. Wild horses couldn’t keep this young Kytherian
kid away. And he did well. ‘Which academy did you go to, Alexandros?’ asked an
impressed PE teacher and former first division football player. ‘Coach Petros’
academy in Kythera, Sir," came the reply.

Each time Alexandros returned to Kythera, during half-term break, Christmas,
Easter and summer holidays, he would train with coach Petros three times a
week, just as he did all his formative years. And Petros would always welcome
him back into the fold with his beaming smile. As for his English, my role was
now to tutor him in English literature, which required studying poetry, novels
and plays in depth. In the summer of 2015 | clearly remember us wading through
fourteen Thomas Hardy poems with Alexandros patiently listening to my analy-
sis of the poems and taking notes but occasionally offering a quip about Hardy’s
dark pessimism. Whether we were analyzing The Crucible or Frost’'s poetry or
Euripides’ Medea, Alexandros had a way of brightening the lesson with his won-
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IN REMEMBRANCE OF
PETROS CALANAKIS

PIANO RECITAL

Piano
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Kyriakopoulos
works by
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Franz Liset
Ludwig van Beethoven
Claude Debussy
Sergei Rachmaninoff
Frederie Chopin
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derful sense of humour. Like
when he insisted | watch a
YouTube video of comedian
Kevin Hart! Yet what also
impressed me about Alexan-
dros was his deep awareness
of social issues; I still remem-
ber reading his speech on
women'’s rights. But music
was his passion. And when
he asked me to read his
4000-word Extended Essay,
a mandatory component of
his IB, I was highly impressed
by his analysis of Brahms’
and Liszt's first piano con-
certos. It made me realize
what a long way Alexandros
had come, having started at
the Odeion in Livadi and now
being taught and mentored
by a distinguished pianist,
pedagogue and maestro,
Dimitri Toufexi. Through his
research of the two concer-
tos Alexandros was able to
analyse their form, structure
and texture, their use of the
orchestra and the piano and
the different compositional
techniques of each com-
poser. | marvelled listening
to Alexandros talk about his
research; he spoke with such
fervour about music, clearly
indicating that music would
be the road he would follow.
He even wrote a list of abso-
lute musts, pieces of classi-
cal music that I had to listen
to. It was difficult not to be
carried away by his enthusi-
asm.

This year, January 13th
marked the end of an era.
Coach Petros was no longer
there. No longer a tower of
strength. To inspire. To teach
skills. No more football. For
Alexandros, now almost 18,
a chapter of his childhood
and teenage years ended.
But not just for Alexandros.
Every child that had the good
fortune to train with Petros
lost something very precious
with his passing. For Alexan-
dros one passion has gone
but his passion for music
lives on and shows promise
of a gifted musician whose
football feet now train only
on the pedal of his piano.

KICKING GOALS FOR ETERNITY

By Anna Cominos

THIS YEAR KYTHERA LOST a man who greased the wheels
of everyday life for the island, who brought together Kythera
youth developing and reinforcing in them positive life skills and
values, instilling in them the ideals of fair play, tolerance and
team spirit.
Born and raised in Albury-Wodonga on the New South Wales
border to an Antikytherian family, Petros was a unique mix of
Antikytherian resilience and Australian country goodness. When
Petros passed his coaching exams the Border Mail wrote in Janu-
ary 1991 “In the art of soccer coaching, a level three degree is
as high as a person can achieve - the uitimate of its profession.
Itis a rare, outstanding achievement. With a level three degree
in hand, he [Petrosl is able to coach at any level, including inter-
national.” After securing work as a professional football coach,
Petros and his wife Therese Withers moved to Greece with their
two children. Unfortunately Petros, raised to respect the princi-
ples of fair play, was neither familiar with nor prepared for the
lawless corruption and bravado of the European Soccer League.
And so he and Therese decided to move to Kythera. Professional
football’s loss was Kythera's gain.
Petros was a ‘jack of all trades’. Seemingly always on call, he was
the bloke who silently saved the day. He managed a supermarket
in Kapsali, he was the audio-visual technician at the Syndesmos
(Cultural Centre) in Chora - and then
o there was his undying passion for
. football. You would often see Pet-
ros hitch-hiking from his home in
Chora to the 5x5 training ground in
Aroniadika.
An accredited Australian football
coach with experience at senior
and representative level, Petros
was keen to share his expertise
with Kythera's children. And so
when funding came through for the
Magiros-Fruitex football field in Kato
Livadi, Petros had them training as
hard as any young child attending a
professional football academy from
Sydney to Barcelona. And Petros’
. positive sporting attitude rubbed
off. He instilled a great pride into young locals as they trained
to master the skills of the sport. As my friend's son spent hours
dribbling a football with concentrated effort he would call out
to us,” I am this quick because | am a left-footer, that is what
Kyrios Petros said".
Petros’ goodness and purity of soul was soon discovered and
he was asked to prepare and study to become a priest on the
island of Antikythera. But not even God could compete with Pet-
ros’ absolute, all-encompassing love and passion for football. He
wanted nothing more than to teach and coach football.
Tragically, like so many of our great-grandparents in days long
past, Petros passed away at sea as he was being transported by
motorboat to the mainland to be treated in a Sparta hospital. He
was accompanied on this, his final voyage, by a community doc-
tor, the captain of the boat and his beloved wife, Therese, who
held him in her arms as the boat tossed wildly in the rough sea.
For many young Kytherians, Petros’ funeral was the first they
had ever attended. The tears flowed as the children began to
comprehend the deep void the death of their beloved Kyrios
Petros had left in their lives. For many he was more than just
an inspirational figure, he was also a mentor and second father.
Kythera Summer Edition offers its condolences to Petros’ beloved
family: his wife Therese, son Stavros, daughter Adriana and daugh-
ter-in-law Raquel.

Petros, you will be forever in our hearts.

FATSEAS, MAVROMMATIS
+ ASSOCIATES

CONSULTING ENGINEERS

o ARCHITECTURAL DESIGN

PRESALE CONSULTATION
BUILDING PERMITS & APPROVALS
PROJECT MANAGEMENT
CONSTRUCTION SERVICES

LIVADI, 80100 KYTHERA, TEL. +30 2736-0-31918
4 TRIGETA & SYGROU Av. 11745 ATHENS, TEL. +30 210.64.66.981
MOBILE ~ +30 6944696688

+30 6937009666

web: fatseasmavrommatis.gr email: fatseas@otenet.gr




Land
{0
Sale
~ Diakofti
i Kythera R X

For sale by expressions
of interest. Submit any offers
for consideration by owners.

All enquiries and expressions
of interest should be
directed to:

Ms Kyriaki Emmanouil = g ; - < i
Kassimatis Land far sale in ever-popufar Dmkofn
EEBCI'.E:?: e Agent # 10 building blocks available for immediate sale
GT:E; gﬂlgﬁ » sizes ranging from 361.49m? to 1098.37m?

» most properties are on prime land on or very close to the waterfront

office: +30 27360 31735 :
e all with superb sea views

mobile: +30 6944 889838
email: realkas@otenet.gr » furthest block from the sea is 200 metres
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GATHER THE

DISPERSED FROM THE

FOUR CORNERS OF THE EARTH

REMEMBRANCE AND GRATITUDE

ON THE 22ND MAY, 1941 the HMS Gloucester was sunk off Kythera by a Ger-
man fighter plane. 722 lives were lost. The 86 survivors who were picked up
at sea and taken to Kapsali were locked in a small building and left to starve.
These men owed their lives to the people of Kythera who risked everything
to ensure they had food and drink.

On Saturday July 28 Veteran Admiral Sir Phillip Jones, representing Her Maj-
esty's Government, together with the President of the Hellenic Republic
Prokopios Pavliopoulos and the political and military leadership of the Hellenic
Department of Defence, will join the Kytherian community in paying tribute
to the crew of HMS Gloucester. Events will include commemorative speeches
and wreath laying, the unveiling of a commemorative plague at Kapsali Port
and a concert by the Greek Navy Band.

MICHAEL MEGALOCONOMOS (1930-2017)

THE SON OF VANGELIS ‘CAPONAS’ Megaloconomos and Evangelia Arabatzi,
Michael passed away just after Christmas at the age of 87.

Michael was born in 1930 and raised in the village of Agia Pelagia. When it
came time for him to attend Primary School, each day Michael and his school-
mates set off for Potamos, leaving Pelagia before 7am to
ensure they got to school by 8. The daily barefoot trek
through Vithoula was uphill all the way. Lessons at Potamos
Primary School were given by Principal Yiannis Melitas and
teacher Maria Protopsaltis. Michael would often say how he
used to watch Mr Melitas eating his apple after school, mak-
ing a note of where he threw it so he could eat the rest of it
on his way back home. Times were tough. Michael had many
stories like this, sorrowful stories of poverty and struggle
growing up on Kythera. Yet despite all the terrible hard-
ships, Michael never stopped loving his island of birth.
Michael left for Australia in December, 1947: he was 17
when he farewelled his family, boarding the Radnik in
Pireaus with his aunt Metaxia Georgopoulou and cousins
Tzanetos Georgopoulos, Antonis Prineas (Katsaprokos) and
Minas Castrisios. After a 42-day voyage taking them through the Suez Canal,
into the Red Sea and Indian Ocean, Michael and his travelling party finally dis-
embarked in Melbourne. After working in Sydney, Michael eventually moved
to Brisbane and opened the A1 Milk Bar in Nundah. In 1966 Michael married
Freda Specis (Hatzantonaki) and they had two children, Vangeli and Lia.

In 1973 Michael took Freda and the children for a trip to Kythera. The pull the
island exerted on Michael had not gone away and so a decision was made.
After returning to Australia, they packed up everything, and in 1974 they
moved back to Kythera and built the Kythereia Hotel, the first hotel with
inside bathroom facilities and its own souvenir shop.

Michael loved his family, his village and his island. In his later years, his two
greatest joys were his grandchildren, Theodora and Michael.

Sadly, last summer, Michael fell ill. He passed away a few months later. He was
laid to rest in the Megaloconomos family tomb at the Potamos cemetery.

DIMITRI (AMERICANO) APIRANTHETIS |

By Anna Cominos

DIMITRI (AMERICANO) APIRANTHETIS (1947-2017) was a rare force of
nature. A larger than life storyteller, a caring husband and an open-hearted
sharer of wisdom, Dimitri was a member of the Agia Pelagia family, having
made Kythera his home for over twenty seven years.

Born on 4th August 1947, despite being challenged by his environment,
Dimitri, like the post-war Greece he was born into, always dreamed big. He
was a survivor. Unfortunately, medical negligence stripped this good man of
many further years of life.

Dimitri was a young man when he made his way to New York where he spent
35 years living life to the full and amassing a ‘Doctorate from the University
of Life'. A generous hearted man, Dimitri was always ready to share a story.
I remember him telling me how he’'d won the deeds to his glorious home in
Logothetianika in a poker game in New York and how he'd sold soft-drinks at
the original Woodstock Music Festival. With his ever positive outlook on life,
Dimitri who had been an eyewitness to many of the social rifts, both good
and bad, that had occurred in the western world, always had a turn on both
local and international events.

Dimitri met his beloved wife, Anna Comino from
Emerald in Queensland, when they were both oper-
ating eateries in Agia Pelagia. They married in 1991.
In Anna, Dimitri had found a compatriot and soul-
mate, a partner with whom he could travel through
life. They simply ‘got’ each other. In 2010 Dimitri
and Anna opened the Neos Kosmos in Agia Pelagia.
Many of you will have eaten there over Kytherian
summer breaks past - on the way to Firri Ammos
beach, or perhaps you might have been sent there
by a friend 'in the know’. But while Dimitri's wel-
coming smile, explosive laugh and curious mind,
not to mention his fabulous food, will be sorely missed by all of us, his absence
is felt most poignantly by his wife and partner of 33 years, Anna.

When Dimitri passed away it was like someone turned off the joy button of
life. But while there is less colour and volume, Dimitri’s gift to us all is a mes-
sage that will resonate forever. And that is to ‘enjoy the ride’.

LOCAL
PRODUCTS

WHILE EXPLORING the
island, don't forget to
stock up on local products
and ingredients. Sea salt
collected from rock pools

round the island, the most
amazing thyme honey you'll
ever taste, jams and spoon
sweets, herbs and teas,
award winning organic olive
oils, tsipouro (a raki-style
white spirit) and fatourada
(a velvety liqueur that is a
blend of cinnamon, tsipouro
and clove). Kythera pro-
duces some good quality
wines. The two dominant
grape varieties are aricaras,
ared grape, and petrolanos,
an ancient white variety
that produces a wine with
a distinctive and enjoyable
aroma. Firrogi Winery out-
side Potamos specializes in
aricaras.

You can buy the popular
home-made Toxotis pasta
from their shop in Livadi.
Toxotis also sells delicious
home-made jams as well as
a variety of Kytherian herbs
including bay leaf, chamo-
mile, sage and oregano
picked from the fields and
mountains of Kythera. A
range of local products can
also be found at Sim Veni
in Mylopotamos, Firrogi in
Potamos & Chora, at Stav-
rosin Chora and Herovoloin
Potamos.

Get a taste of what island
life on Kythera is really all
about. Eat and drink what
the locals have been enjoy-
ing for centuries.

 ELIXRYSOS

IN JUST A FEW SHORT
YEARS herbalist Sara Scopsi
has established a burgeon-
ing clientele of dedicated
fans. Her health and beauty
oils, therapeutic creams and
tinctures, all made wherev-
er possible from local ingre-
dients, are first rate.
Located in a beautifully
restored olive oil factory.
Elixrysos, Mylopotamos
2736 033224
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TWO DIFFERENT WAYS OF LIFE

By Fiona Cunningham

THE FRENCH PHILOSOPHER Rene Descartes wrote: “I think,
therefore | exist". All too often my life in London just feels like
an “existence”. The only time | truly feel alive is when I'm in
Kythera.

There’s no easy way to describe the metamorphosis, the almost-
tangible shedding of stress that occurs once I'm on the island.
It's not simply that Kythera is in a different country; it's like it's
on a different planet! If you've experienced this yourself, you'll
know exactly where I'm coming from.

Arriving in Kythera is so exciting. Every time it's wonderful to
be back. The glorious weather, the sense of space with nothing
blocking my view. My hungry eyes are fed by the stunning light

that illuminates the island. The pungent and familiar scents of
wild thyme and sage permeate my senses, the welcoming faces
soothe my soul. | catch sight of azure seas beyond the olive
groves and feel the happy anticipation of beach visits soon to
be organized.

Within a few days | will have become infected with the island’s
unhurried attitude, an attitude so relaxed it's almost horizon-
tal. Like a caterpillar emerging from its chrysalis, | welcome
back the almost-forgotten sense of FREEDOM! No traffic lights
or roundabouts to negotiate, no pollution, and above all no
NOISE! What a relief to once more be amongst friendly people,
to greet strangers without the flicker of suspicion showing in
their eyes, to say kalimera and not be seen as a weirdo. It's reas-
suring to witness a quality of life that, despite terrible economic
pressures, refuses to be beaten. Then of course there is the
anticipation of the delicious food that awaits in every taverna
and cafeteria. The sense of community is as strong as always,
with old and young, friends and acquaintances gathering for
company and laughter. It's been a long time since | heard such
laughter...

The constant wariness that comes from existing in an imper-
sonal city gradually declines. Not for Kythera the fear of walking
the streets at night, the anti-social behavior of the “neighbours
from hell”, the shocking aggression of strangers for no reason,
the crippling stress and lack of time that Londoners constantly
endure. No “stranger-danger” for children, no road-rage, no
overcrowded roads 24/7, no 3-hour commute to work in the
drizzle. No weekly teenage stabbings or senseless murders, no
acid attacks, and no fear of terrorists mowing down innocents
on bridges or planting bombs on the Underground....

“If you're tired of London, you're tired of life,” they say. If this
is true, then I'm exhausted! But don’'t get me wrong, there are
countless positives to living in London and | know many who
wouldn’t swap it for the world. There are jobs, a plethora of
good schools, countless opportunities, beautiful parks, muse-
ums, art galleries, and great shops. World-renowned hospital
services, and a paramedic service that's second-to-none.
Brexit will bring yet more differences between these two places.
Despite the vast percentage of Londoners voting to “Remain”,
the city will reluctantly be cutting ties with its European neigh-
bours next March. Only time will tell how the fallout from this
monumental event will affect people’s lives and futures. Things
will surely never be the same again.

While Kythera certainly isn't without its faults, in a world that's
gone mad, it's about as near to perfection as possible. It evokes
an unconditional love that leaves a deep gnawing in your heart
when you're away, an overwhelming excitement on your return,
and a painful wrench when it's time to leave. If you know this
feeling, be warned; it will never go away. Kythera is undeniably
unique, an essential source of nourishment for the heart and
soul that's so rare you'll not find it elsewhere.

I don’t need therapy, | just need to go to Kytheral!



GRAND GOURMANDS

FAST GOURMET FOOD ON KYTHERA

BON BON Fait Maison. An innovative concept. Fast gourmet
food on a Greek island. BON BON Fait Maison, where the lonian,
Aegean and Cretan seas meet under the Greek sunlight, was
launched in Kythera last year by Interior Design Laboratorium.
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The story began a few years ago when some friends from Paris
got together in Kythera. The island’s strange energy, the fla-
vours, the aromas and the authenticity of the place made their
hearts pound. This intense love they felt for the island stirred
their creative juices. They wanted to shake the place up gastro-
nomically. Which is how BON BON Fait Maison (homemade) came
into being.

The soul of the endeavour is Chef Kriton Minas Poulis. Fresh from
Paris, it was Kriton who envisioned the gastronomic philosophy be-
hind BON BON Fait Mason. The thought-provoking menu includes
homemade ice-creams and sorbets that smell like Greece; French
galettes and crepes from Brittany made with black buckwheat
flour; unigue blends of freshly squeezed juices, and of course a
carefully curated selection of Greek traditional products.

Interior Design Laboratorium was asked to come up with a look
that could travel to other Greek islands as well as to major Euro-
pean cities. The first BON BON Fait Maison is located in the town
of Chora, in a traditional two-storey building that dates back to
the 1860s. Local architectural firm M3 Architecture and Construc-
tion took on the project, working under the design study and
direction of Interior Design Laboratorium. The careful selection of
materials and traditional elements such as the mosaic floor, the
white marble, the built-in benches and the wooden ceiling that
has been so beautifully restored create images associated with
Greek island houses, while decorative lighting fixtures made from
brass, porcelain and glass project impressive sparkles of design
across the white plaster walls.

The design is inspired by Greece - the Greek summer and the
island way of life. The aim was to create a space that would
awaken memories of childhood summer innocence, the warm
feeling of the summerhouse that makes you keep coming back.
The design outcome features a mix of old and new elements that
emit a warm and friendly atmosphere.

Kriton Minas Poulis has always had a passion for cooking. He
moved to Paris in 2003. Here he worked first with Alain Passard
and then later with Alain Senderens. In London he worked along-
side French chef Pierre Gagnaire. But it was the decade he spent
collaborating with leading French confectioner Pierre Herme in
his pastry shops in Europe and Asia that Kriton’s creative spirit
reached its peak. In 2014, after spending a year travelling through
Greece searching for the best products produced in each region,
Kriton opened a store called KILIKIO in Paris, a deli-grocery selling
six hundred products from one hundred Greek producers.

And now Kriton is here on Kythera with his latest concept.

BON BON MAISON, Chora, Kythera, tel. 27360 31418
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KYTHERA is a place | love and a
place that inspires me to create
art and a specific kind of jewel-
lery. While wondering around the
beaches and coasts of the island,
observing the stones, | thought |
could use them to make jewels.
What impressed me was that
these stones are shaped by the
Mediterranean sea and have a
sense of smoothness. | realized
| could paint them in my own unique way and create pictures or
small pieces of art that someone could wear.

On those pictures | reflect nothing more than nature and the
mood of the moment. By mixing water and color | create an
image according to my own sense of beauty. Through the color
and the abstract shape of it, my intention is to evoke personal
feelings. | use mostly acrylic colors and | paint with a brush. | use
no electrical equipment. Every piece of jewellery | make is unique
for me, as well as for the ones who wear it. My work is strictly
handmade and the metal | use is silver. Yiorgos Vodenas

Saita, central square Chora, tel. 6978.626150,
f/b saitajewelry, eshop: etsy.com/shop/SaitaJewelry

SEMPREVIVA

THE SMALL YELLOW flower
called sempreviva is a sym-
bol of eternal love. Legend
has it after Paris stole beau-
tiful Eleni from Sparta, they
stopped at Kythera on their
way to Troy to pay homage
to their protectress, the
goddess Aphrodite. It was
here on Kythera that their
love was consummated. The

beautiful Eleni, however,

was envious of the goddess
Aphrodite who, according
to mythology, lived on the
island. When Eleni demand-
ed that Paris declare that
she was the most beauti-
ful woman of all, Paris,
who wanted to appease his
Eleni, pointed to the yellow
flower saying, ‘You see that
flower? Your hair has its
golden colour, your body is
like its stalk and your skin
is soft like its petals. Your
beauty will remain like this
forever.’

It was the Venetian con-
querors who gave the name
Sempreviva to this flower.
The word sempre in Italian
means forever while vivere
means | live: everlasting.
They called it this because
the flower looks like a dried
flower and retains its col-
our for many years without
water. In reality the parts
of the flower which are ev-
erlasting are the small yel-
low straw-like leaves which
envelop it.

Sempreviva grows profusely
on the rockface of Hytra and
on the cliffs on the far side
of Chora’s Kastro.

The flower is the symbol of
eternal life withstanding
time just like true love.

SIM...VENI

THE MINI-MARKET in
the heart of Mylopotamos
where you will find home
grown vegetables and eggs;
locally produced jams, spoon
sweets and herbs; a select
range of grocery essen-
tials, including fresh milk
and bread delivered daily;
locally produced wines and
olive oils; ice-creams over
the summer season.

Sim...Veni much more
than a mini-market.
Mylopotamos
tel. 2736-0-34378
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travel ‘- tourism & shipping agency

MPAKTOPEIA/AGENCIES

| KYOHPAIKYTHERA: Kithira Travel - Chora office: 27360 31390 - Potamos office: 27360 31848

NEATOAH/NEAPOLL: Vatika Bay: 27340 24004 & 27340 29004
NEIPAIALIPIRAEUS: First Choice Travel: 210 4173444 & 210 4125200

KIZZAMOLZ/KISSAMOS(CRETE]: Gelassakis Travel: 26210 75444 & 28210 75344

! TYOEIOIGYTHIO; Rozakis Travel: 27330 22207

ANTIKYEHPA/ANTIKYTHERA: Kithira Travel - Chora office: 27360 31380 - Potamos office: 27360 31848 |
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OXYPQMENOI OIKIZMOI TQN KYOHPQN:

MIA AIAGOPETIKH MPOZEFTIZH

TA KYOHPA EYPIZKOMENA ANAMEZA otnv Kpritn kai tnv f1IEAonov-
VNOO KATEXOUV MIA IGIQITEPA CNUAVTIKA YEWOTPATNYIKNA BEon. 01 BEVETOI
SIKaiw¢ Ta anokafouoav «Udti tn¢ Kontng» N «@avo tou ApxineAGyoucr,
aQouU KUPIOAEKTIKG ppoupouoav tnv EI0060 0To EAANVIKO ApXINENQYOC
(Alyaio). Katéotn AoIndv avaykaio va oIKosounbouV 0XUPwHIEVOI OIKIOMOI-
KAOoTPa, NPOKEIUEVOU KATOIKOI KaIl 510IKOUVTEC TO vnoi va anoAauBavouv
OTOIXEIWSOUC NPOOTAOIAC KATd TOUC TapayuEvouc MEoouc Xpovouc.

Aylo¢ Fewypyiog Konokueidg

0 NPWINOTEPOG OXUPWHE-
VoG OIKIOMOC -niBavév Tou
90U aIwva N Kal vepitepa-
ATAV aUTOC Tou Ayiou
rewpyiou TG KoAokubIdg,
Bbpela tng Ayiac NeAayiag,
yla ToV onoiov Opw¢ dev
YVwpiZoupe ndte eykata-
ngiponke. Ktiouévog oe
Ao@®dn neploxn enitn-
pouce tov 6iauno Kubn-
pwv - NeAonovvAacou. Ta
KATAAOING TWV OXUPWOEWV
Kal ta endxiota owZéusva
KTiopata dgv enitpénouv
TNV anokatdotacn, Tou-
AAGXIOTOV NPOC TO NAPOV, TG MOPPAC TOU OXUPWHEVOU OIKIGMOU Kal YI' autd
dev gival Suvatov va EaxBoUv ac@ann cUMNEPACUATA YIA TNV AEITOUPYIa TOU.
NAvIwe, yia 600UC QIWVEC XPNOILOMOINGBNKE Ba 1a8pAPATIOE GNPAVTIKG PAA0
OTNV 00QANEIN KAl TNV KOIVGWVIKOOIKOVOUIKA 0pYAV®ON TeV KUBnpwv. ACQaA®G,
TOV 160 AIKVA, KATA TOV OMOi0 MVNUOVEUOVTAI OTIC ICTOPIKEG NNYEC TA OXUpd
™¢ Nanaidxwpag, Thg Xwpag Kal tng KAtw Xwpag MuAonotduou, To avtioToIxo
NG KOoNoKUBIAG Ba €iXxe NAUGCEI va KATOIKETAl. AlIOQOPETIKA Ba avauévaue va
yivetal kdnola avagopd Kai ¢’ auto.

Ayio¢ Anpntpiog i MaAciIdXwpa

Aaupdvovtac un'oyiv 6t o Ayiog Anuntpiog (Manaidxwpa) midavov and tov
OWIuo 120 alva ATav 0 cnoudaIdTEPOC OIKIOMOG KAl NPWTEUOUCA TV Kubnpwv
€ival avaykaio va yivel avagopd oTtov XapaktApa Kal Thv cnpacia Tou yia Tthy
ToniKA lotopia.

H NaRaidxwpa, dnwc NAEOV aNOKAAEITal, BPIOKETAI KTIOMEVN OE €va BPaxXwon
Adpo avdueca og 6U0 andTONEG PEUATIEG Ol OMOIEC AVATONIKA TOU OIKIOUOU
OUYKAivouv Kal dnuioupyouv éva andtopo @apdyyl To onoio KaTtanAyel oty
akth tng Kakng Aaykdsdag, votia tng Ayiag Menayiag. Av Kal Ta XpovoAoyika
6edopéva Tng 1I6pUCEWG TG NAPAMEVOUV acapn, niBavatata IBPUTEC Tng ATav
MEAN TNC APXOVTIKNG OIKOYEVEIQG Eudaipovoyidvvn and thv Moveupacia, EVe
n nepiodog Katd tnv onoia ApXIoE va KTIZETal &V NPENEI va TONOBETNOEI apyo-
TEPA and Tov 120 aiwva, Onwd Aiya SEiVHATA KEPAUEIKAG MAPTUPOUV.

To 161420V TG BEONC TOU NPOGCJIOEI OTOV OIKIOMO XAPAKTAPA OXUPOU, OXESOV
adpatou and ta napanAgovta NAoia. H EMIAoYA TOU XWPOU anookonousE Va ToV
KATAOTAGEI A0®AAN TO0O YIA TOUG MOVIMOUG KATOIKOUG TOU OO0 Kal Yia 000UG
60 Katé@euyav 6’ autdv o€ NEPINTWon KIVEUVOU.

Ta nepinou 100 KTIOMATA TOU OIKIOMOU, TA 0MNOoia ~anocnacpatikd Tta NEPIcOo-
TEPA OWZOUEVO- EVTONIGTNKAV KATA TNV ENIYAVEIAKA EPEUVA NOU SIEEAXON NpIv
and Aiva xpdvia and Tov unoypag@OUEVO Kal TOUG CUVEPYATEG Tou, Slakpivovtal

EKAHAQZEIZ QIAOI MOYZEION KYOHPON

FRIENDS OF MUSEUMS OF KYTHERA
HMEPOMHNIEEZ MNOY AZIZEI MA ZHMEIQZETE

14 lowviou Népnm - 7:00 py IOYNIOZ 2018

Teviynon otov opxmofioyxd xdpo ms Nofobxwpoes ond tov opxowoddyo xipo B, Kouxodfin,

17 lowview Kupioxn - 4:00 pp
Aveopnon ond Ayio Nefoyio. Boddomo exBpopi omy onévovn oxtn ooy emfiinukd Kafo
Muoitéo, Ayia Espivn & Ayios Mewpyios. Kmpod enmpénovios!

28 louviou Népnm - 7:00 pp
Exfnfiwon pe v kupio EAévn Xapou oty Xiopo ko petd o fofo oo cokdkia yipw and o

Kitpo pie v novagfina.

15 loufliov Kupiokd - 6:00 pp IU‘”“ [II 2']1 B
alléf ko pefioookopio oto KOBnpo ond my opxmbtng péxy onpepos pE v pefioookduo
[iwvwn Npwroyaim oo Moo,

27 louRiou Nopookeun andyeupo

Enigxeyn oo Oapa ou Moubopiou xm muov Buzmana vod 1ou Ayiou Nikofidou. Eeviynon and
wus opumofidyous Kof. Timothy Gregory ko Ap. Aitn Tzwpzonoiiiau-Gregory omy yipw
negon nou efvor xoposmpaukd yio 1o Npaoeiiodmd ko Mvosd ms eupnpom.

4 Auyodotou Lafforo - 5:30 pp AV"]YIT[I[ 2']1 H

Teviynon oto Endfloo ms Ayios Zogios Muffonotdyou pe tov apxoofidyo . Kavotavtive Tpippn.

IAL NEPIMENOYME! Aemopépeies yio kibe exfnflion Oo ovokowvwboly Eexwpiond,

Tou 0g06wpou . KoukouAn, ApxaioAdyou, BA, MLitt np@énv Anudpxou Kuérpwv

o€ 6UO KATNYOPIEG. ZToug 22
vaouc Kal 6Ta pn EKKANOIA-
otikoU xapakthpa KTApia.
‘Ona paii cuveEtouy évav
noAUNAoKo Kai nukvé none-
060uIKG 10T6, 600 BERAIA
MnopounE CAPEPO va Tov
KOTAVONOOUNE, ME daida-
Awdeq 00IKO cucThua. To
OUVOETO TNG EMIKOIVWVIOG
KaBioTaTo NPOPAVWE AKOUN
nio 6UCKoNo, apou Ta KTi-
oMata €ixav avantuxesi o
Ad@o, 1I61aitEPa TPOXU.

H nukvétnta auth snava-
Aappavetal o€ noAAOUG
VNOIWTIKOUG OIKIOMOUG - TOU
Alyaiou Kupiwg - tng Agyo-
MEVNG BUuZavtivig Kal Ttng
METAYEVEDTEPNG ENOXAG, M.X.
TO OXUPWMEVO Xwp16 MUpyoq
oTh 01Apa, to KAoTPOo TG
Avtindpou. Avtikatontpi-
Z€l A0QOA®E Thv aicdnon
nou €ixav ol Npoyovoi Jag
Katd tnv pakpd nepiodo
Twv MEowv XpOvwv yia tov
a0TIKO XWPO. LTOUG OIKI-
GMOoUG autoug, ol 6nuoaiol
XWPOI ATav EAAXIOTOI, EVW
ToviZétav JE Tov TPOMO nou
KTiZovtav KATOIKIEG Kal vaoi
0 E0WOTPEPNC XAPaKTAPAC
TOUG. AUTO nou avaugipona
nPOKUNTE! €ival n NEPIME-
TPIKN SIGTAEN TWV KTIOUATWV
G€ ENAPN PHETAEU TOUG, WOTE
va dnuioupyouv aMUVTIKG
nepipono, 6iknv daktuniou.
®aivetal ydaiota 6t ol apu-
VTIKoi daktudlol ntav 6Uo
ano@euyovtag thv avaykn
avéyepong aveEdptntou
TEIXOUG. H NPAKTIKA OIKO-
SO0MAGEWC XWPIoTOU anod ta
KTioMAaTA TEIXOUG, NOU ouva-
VTdtal O€ OIKIGMOUG - PPOU-
pla tn¢ EVETIKAG nepiddou,
€QapuoZETal Kal Xxpnuato-
6oteital and tnv «fannvo-
T4GTn Anpokpatio»(BEVETIQ).
Itnv Nanaidxwpa eEGAROU,
anogeluyovtal avoiyuata
(BUpEC, napadupa, Qeyyi-
TEC) NPOC TOV EEWTEPIKO
XWPO yia va gival eukoAan
n anékpouch Twv ENITIOE-
MEVwV. 0nou paniota autd
undapxouv Slapop@wvovTal
o€ noAu uPnAd and tnv Eni-
@AVEID TOU £6APOUC ONUEID
Kal Eival MIKPWV S106TACEWV.
T600 Ta KOOMIKA 600 Kal Ta
EKKANGIAOTIKA KTApIa gival
MovOXwpa. ZToug vaoug ol
OTEYEC OXNMATIZOUV Kaudpa,
€V 0Ta undnoina oIKodouN-
Jata gival ningdeg dlapop-
PWVOVTAG dWHA.

Ano TIC S10TNPOUMEVEG TOI-
XOYPAQIES (TaRAINWPNMEVEG
and tnv avepwnivn «dpactn-
pl1oTNTa») d1AMICTWVOUNE OTI
ol NaNaIGTEPEG XPOVONO-
youvtal and tov 140 we Ta
TEAN TOU 150U QIWVa R i0wG
KOl ¢ TOV 160 aidva. Asv
S1aKPIVETAI NPWIMOC TOIXO-
YPO®PIKOG 61AKOOMOG, WOTE
va Mag Bondnoel otny Xpo-
voAoynon tng 1I6pUCEWG TNG
Nanaidxwpac.

0 0IKIONOG, 0 0n0oiog KUPIEU-
€101 T0 1537 and tov tote

QWTOYPAPIa TG XpUoac datoéa

vauapxo Tou 08wuavikou 6téAoU Kal NpwnV neIpatn Xaipevtiv
Mnapunap6oa, @aiveTal 0Tl 6V EYKATANEINETAI ONOKANPWTIKA
META an’ autd To o6uvNPO YEYOVOG KOl GUVEXIZEI VA AEITOUPYEIL.
TOIXOYPAYIEG GE EPEINWMEVO AVWVUMO VAO aUTO UNoSNAWVOUY,
KAB®E KAl avapopEG o€ Unapén ofiywv KATOiKwV OE anoypagn
TOU 1583. "EXEI XAo<l GG TNV aiyAn TOU Kal TO KEVTPO BAPOUG TNG
OIKIOTIKAG 0pYAV®WOoNG TOU VNOIOU PMETATONIZETAI 6TOV VOTO, 6nou
gyKaoeiotavtal Kupiwg o1 EVEToi. Ouwg To dounuévo nepIBAAnoV
tng Nanaidxwpac, napd tnv ETwXNA S10TAPNON TOU, NAPAUEVEI 0
ONPEPA ohUavTIKO &EiyMa TNG 0IKOSOMIKNG 6pacTnpIdTNTag TWV
KAToiKwV TwV KuBnpwv, KaBwe Kai TG OIKOVOMIKNG Kal NOAITIOTI-
KAG SUVAMNAG TOUC.

Itnv Nanaidxwpa KUpIapxei n anAdtnta oto 6xES10 VAWV Kal
OIKIV, N AITOTNTA 0Ta UAIKA, EVK anouociAZel h ENITNGEUCN OTIC
OWEIC TV VAWV, GEIYMa OXI UNOXPEWTIKA MIOC KOIVWVIOC UE NEPI-
OPIOMEVEC OIKOVOMIKEC duvatdTnteS, aAAd NpoYavwe Je GAREC
npotePaIdTNTEC. O CUVEXNG KiVOUVOC and EXOPIKEG ENIGPOMEC
APEVOG KOl N AVTIMETWNION TWV KABNUEPIVAV OVAYKWV OPETEPOU
yUpw ano Kal 4ECa 6TNV EKKANCIACTIKA KOIVOTNTA-EVOPIa i00C
anoUAKPUVE w¢ Evav BaBMO TnV WIKPN Auth KOIVWVia and Tig ano-
AAUOEIC TWV EYKOOMIWV 08nywVTag thv 6TnV dlapdp@won Kiag
S10QOPETIKAC and Tnv ENIKPATOUCA CAKEPA VIO TOV avOpwnIvo
Bio avtiAinyn n onoia Teivel va NEPIBWPIONOIEI TO EVOIAPEPOV YIa
TO ENEKEIVA IEPAPXWVTAC WG CNUAVTIKOTEPO TO EPANEPO.

Itnv Nanaidxwpa Siakpivetal Eva 61apopeTikd NBOC EAsudE-
PWMEVO aNd TOV EYWKEVIPIOUO TOU avepwnou 6nou o OIKIOTAG
OEV AEITOUPYET WC KATAKTNTAG TOU XWPOU, aNAd diakpiveTal n
nPOcnAeEId Tou va TOVIOHEI 0 OUCIWONG GKOMOAG TOU Biou yia Thv
ENITEVEN TG OVIWG ZWNAC. TEAIKA N OJadIKA - KOIVWVIKA CUVEIGNON
eKppdaZetal o apupovia doUNPEVOU KAl QUOIKOU nEPIBAAAOVTOC
onou AauBAVEI uNOGOTACNH N EUAIGONTN I00PPONIa AVAUESA GTn
@UOoh Kal Tov Avepwno. AuTtO avand@sukta anodeikvuel 6Tl To
anoténgoua ival NPoidv OxI aTOMIKAG KaAnIEpyElacg [KouAtou-
pacl, afAnd ugnnou cunnoyikoU NOAITIOTIKOU EMNESOU NOU CUY-
YV0OTAa R aveniyvwota ekppaZetal and ta KTiouata oTo XwWeo,
OMnou EMNIKPATOUV Ol CUMBONICHOI TWV OVENTUYMEVWV OXECEWV
KOIVGVIag EVAVTI TOU WPENIMICTIKOU ANOTEAEOUATOC.

Kdotpo Xwpag

I10 KAOTPO - OIKIOMS TNC XWPag, n dOMNoN Nou Kuplapxei annd-
Z&1 S14TAEN Kal op@n. Ta XAPAKTNPIOTIKA Nou cuvavidue otnv
Nanaidxwpa, SnAadn EAREIPYN SiakpItou NEPIMETPIKOU TEIXOUG,
OTEVEG 6i060I, OIKEID KaI avOpWNIVN KATMAKA OTIC KATAOKEUEG OEV
QVEUPIoKOVTAI TNV X®WPA, AV Kal n avepwnivn KAiMaka @aivetal
Ot oTIC KaToIKieg Siatnpeital. Eival BERaIa oAU SUOKONO va Xpo-
vonoyneouv, a@ou £xouv unootei anA0IVOEIC OTNV SIAPKEIA TWV
AIOVOV. ARAKWOTE, N XPAON TWV KATOIKIOV MEOA 0TO KAOTPO MEXPI
TNV SEKAETIO TOU 1950 Kal N CUVEXAC KATOIKNON AUTWY EKTOC TOU
OXUPWMEVOU XWDPOU MEXPI KOl CAMEPQ EXEI OUVTEAEDEI OTNV ANW-
Ag10 NOAUTINWV APXITEKTOVIK®V KOl MOPPONOYIKWY OTOIXEiwV. ESW
Ta EENTEPIKA TEIXN NPOoKAAoUV Tov Baupacud Kal To 6€0¢ 0Tov
ONUEPIVO napatnpnti. AGPAN®E TO idI0 N Kal JEYaRUTEPO 6€0¢ Ba
dnpioupyoUoav otov ENIGOEO0 ENITIBENEVO KAl Ba TOV anétpenav
Va ENIXEIPACEI TNV KATAANYA TOU av €V EiXE APKETEC MBavoTn-
TEC VO EMITUXEI TO EYXEiPNMA TOU. H Bevetia Aoindv gixe emdEEia
avantu&sl Tov oxXeS1aou0 yIa TNV AvEYEPON PPOUPIWV — OIKIOUWY
nou 8a unnpstouoav anoteEAEOMATIKA TNV NOAITIKA TNE VIO TNV
d1aTAPNON TwV KTAOEWV TNE 0TOV EAANVIKG XWPO.

BEBala, Kal €66 n emAOYA UPWUATOC VIO TNV AVEYEPON TOU
Kdotpou Ba ntav napdnoyo va ano@euxeeil. OUwe dEv KTiZeTal
yia va gival a8éato, annd yia va EAEYXEI QUTAV Ty Kpioiun 8ando-
010 NEPIOXA Kal va NPOoTAtEUEI ENAPKWE TO KUPIO Alpdvi Tou
vnolou, to Kaydni. ‘Etol to KGotpo tng Xwpag yivetal auéows
0paTd Kal i0we EK NPWTNG OYPEWE N0 EUAAWTO OTOV EMITIOEUEVO.
To avaynAu@o tou £6GPOoUC yIa TNV BEPERIWON TOU PPOUPIOU OTN
Bopeia, popeloavatonikn Kal BopElodUTIKA NAEUPA Tou gival nio
opand and to avtiotoixo otnv NMafaidxwpa, EVE n EKTaon Tou
XWPOou nou Katanappavel sival eniong yeyanutepn. H npoogyuévn
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OPXITEKTOVIKA TOU KOl 0 OYKOC TOU avANANP@VOUV TO MEIOVEKTNMA
ToU aueoou and tnv BAAACoa EVIONIoMOU TOU.

ITO E0WTEPIKO TOU KTIZOVTAl KATOIKIEG, SNUOOIA OTPATIWTIKA Kal
nontikd katanuuata. ‘OAa tonodetouvtal BAcel oxediou. Ano ta
owZouEVa Eyypapa NPoKUNTEl 0TI UNAPXEI KEVTPIKOC OXESIAOMOG
OIKOSOMIKOV «TETPAYWVWV» KOl 060V, WOTE N EKEI avOP®MIVN KOI-
votnta va S1aBI0veEl -6o0V TO ENETPENAV OI EIGIKEG CUVONKEG- MIO
aveta, npdyua nou 6V QaiveTal va €ixe NPoBAEPOE, wg Eva
Badud toundxiotov, otov Ayio AnuntpIo - Nanaidxwpea.

To NPWIMOTEPO KTioMa TOU @poupiou, Evag nupyoc Tou 130U
aiva (BuZavtivog), cuvinpnuévo npiv and €1 nepinou xpovia
and tnv ApxalonoyikA YANPECia JE CUVTOVIOMEVEC EVEPYEIEC KAl
™n¢ AnPOTIKA APXAC- 0TEKETAI aPeudAC APTUPAC TV NOARWY
PACEWV KOTAOKEUNC, ENIOKEUWV Kal anAaywv 0to KAotpo katd
TNV SIAPKEIO TWV AIQVWV. TN CUVEXEINO XTiZovtal Ta undnoina
olkodounuata. Napdannna aveyeipovtal vaoi, TE00EPIG EVIOG
TOU Ppoupiou, Evw oto MEoa Boupyo (MEPITEIXIOUEVO NPOACTIO),
Xtidovtal eKanévie ouvonika.

To KAotpo Ttng Xwpag npo@avae oAoKANPWvETal to 1503 (mdavov
gvioxuetal), 810t o1 EEvol Kupiapxol avtnaupBavovtal Kanutepa
TNV KPICIMOTNTA TWV KAIPWV.

H £i0060¢ OTOV OXUPWHEVO XWPO EMITUYXAVETAI EOW MIOC TOEWTAC
nuAng, avolyouevng oto NAxog Tou TEIXOUG, n onoia UE CIYMOEISN
S106p0oHA NPOG TO EOWTEPIKO KOBIOTATAI EUKOAOTEPA UNEPAOTI-
olun. H nuAn, o ngPIBON0C TwV TEIXWV, N SouN Kal n pop@onoyia
Toug, Slananouv To NVEUMA TNE BEVETIKAC OPXITEKTOVIKAC.

To Kupiw¢ Kdotpo xwpiZetal o€ 6U0 TUAMATA. £TO MEYOAUTEPO ME
TO NOAITIKOOTPATIWTIKA KTAPIA K1 TIC EUBEIEC 060U METAEU TOUG,
KQI 0TO MIKPOTEPO TUAMA (aKPOMOAIC), OTO ONoio BPICKETAI KAl n
Katolkia tou NpovontA, KupEpvAtn oAdKANPoU Tou vnolou. To
KOMMATI aUTO anoTENEi TaUTOXPOVa Kal TO £6XATO ONUEID apuvng
TWV UNEPAOMIOTWY TOU.

ITnv ENEKTAON Tou KAOTPOU Npog Tnv avatonikA — VOTIOavATOAIKA
KAITU Tou, oto Méoa Boupyo, BACIMO UNOBETOUME OTI UNAPXE
Katoiknon npiv and tnv AQIEn Twv EEvwv KUpIApxwv 6Ta Kuenpa.
H KEVTPIKA 810iKNGN Tn¢ AUTOoKPaTopiac otnv Kwvotaviivounonn
&V Ba UNOPOUCE Va EIXE AYVONOEI TO OTPATNYIKO NEPACUA UETAEU
KuBnpwv - AVTIKUBNP®V KAl Ba £iXe NiIBavOTaTa GPOVTIGEI va TO
ENITNPEI ME KANOIa NOAITIKOOTPATIWTIKA Eykatdotaon. O nUpyoq
TOU 130U QI6VA NOU NPOAVAPEPAUE Ba NPENEI VO OXETIZOTAV ME
KAMOI0 OTOIXEIWSN OIKIGUO OTOV XWPO TOU METaYEVESTEPOU MEDO
Boupyou. ARAWOTE, CUYKEKPIUEVOI VOOI OTOV XWPO d106WI0UV
BuZavTtIvéC ToIXoypaQieg XpovonoyouuEVEC Toundxiotov and to
1400.

Ie KABE nepintwon, Wia anin yatid otoug dU0 OXUPWHEVOUG
olKiopouc, NManaidxwpag kal Xwpag, MAg neivel 6t enikpdtnoe
SI0QOPETIKNA Kupiapxn avtiinyn yia 1o Nw¢ dnUIOUPYEITal Kal EEE-
Aiocetal Evac t€tolog oIKIOMAE, MapdONo NoU Ol CUVOAKEC aotd-
Bs1a¢ kar aBeBaIGTNTAC OTO i610 MECOYEIAKO NEPIBAAROV SEV EiXaV
ouclactikG anAGEel.

H Nanaidxwpa eEENiooetal SUVapIKA, EVE N TEIXIOUEVN XWPa KaTo-
niv oxedlaopou. 01 XPAOTEC TOU XWPOU OTNV NPWTIN NEPINTWON
Asitoupyouoav Kai g EISIKOI TOU X®pou. ITnv deutepn (KAotpo
Xwpacg), diakpivetal éva oxioua, pia diaipecn, avaueca oTov
«€I6IKO» KQI TOV «XPNOTN», aQoU 01 UINXAVIKOI — OXESIO0TEG AEITOUP-
youv aveEdptnta and ta napadooiakd Aén Kal Toug Aypapous
vOUOUG TNG TOMIKAG KOIVWVIag. Emiong, otn Xwpa dnIoupyEital
otadIakd €vag KOIVwVIKOG S1aXwpIouog, 0 onoiog SlakpiveTal Kai
oto 6ounpévo nepIBAnAov. H napoucia unnpETiKoU NPoownikou
0T0 VOIKOKUPIG Tou KAGTPOU KAl TOU OIKIGMOU, KABWE Eniong Kai
n XpAon TV OIKOOAM®V, TOViZouv auth thv dianiotwon. ITnv
Nanaidxwpa d&v SiakpiveTal —-and ta OTOoIXEIa TOUAAXIOTOV Nou
S100£TOUNE - MPOKANTIKA CUGCWPEUCN NAOUTOU OE KANOIOUG.
BEBaia, kai o1 U0 PPOUPIAKOI X®POI S10TNPOUV TOV E0WOTPEPN
XapaktApa toug. 01 dnudoIol XwpPol 0to KAotpo Tng Xwpag gival
nePIoOOTEPOI, Ta 6€ KTnPlakd ouvona oikodououvtal aveEdptnta
ano Toug vaouc. ITnv NManaidxwpa o1 YEITOVIEC NOU UNOPOUUE
VO OVOGUOTACOUME avantuooovtal Y€ ENIKEVIPO Wia EKKANGIa,
onpaivovtag tautdxpova Evav d1apopeTiKd Tpéno Biou. 0 Tpdnog
autdc 6V HNOPOUNE VA I0XUPICTOUNE OTI HEV GUVEXIOTNKE OTO
K&otpo tng Xwpag i otov ektd¢ KAotpou oIkIoud Kai 0t EEERINE UE

TNV KaTaotpon tng Nanal-
Oxwpac. Mnopouue Guwe va
UNoBECOUNE OTI N KOIVWVIKA
OUOOWMATWON EKEI ATAV NIO
EVAPYAC, an’ 6,T1 oTnv Xwpa
n onoia 6éxtnke avand@eu-
KTa €ni €€l QIOVEG EVETIKEG
EMOPACEIC.

Kétw Xwpa
MuAonotduou

Mia evdidueon katdotaon,
nongodouIKoU oxedlaouou,
AVOIKOOOMAGEWG ISINTIKWV
KTnpiwv, annd kai vawv, @ai-
VETAI va SNMIOUPYEITal 0TO
TETAPTO OXUPO TWV Kubnpwv,
otnv Kdtw Xwpa Muionotd-
Mou. Auvapiki noAgoSoMIKA
avantugn, AITOTNTA UAIKWV,
ME KANWE MO EUPUXWPEC Ka-
TOIKiEC. Kal otnv Kdtw Xwpa
@aivetal va enavanaupave-
101 TO NAAICIO HECA OTO 0roio
avantuxenke n Nanaidxwpa.
01 KAtoIkoi TnG dnAAdH yia
va 6ouAcouv akonoudnoav
niotd tnv Napddoon, una-
Kouoav o€ dypagoug vo-
MOUG KOIVWVIKAG GUMBIwONG
Kal avtanokpienkav opow®g
OTIC OIKONOVYIKEG Kal EISIKEC
TONOYPAPIKEG NOPAUETPOUC
AEITOUPYWVTAC WG XPAOTEG
Kal ¢ €101Koi Tautdxpova
NPOKEIUEVOU VA IKOVOMOIA-
GOUV TIG aVAYKEG TOUG.

Av Kal n napoucia tou BEve-
TIKOU KpAToug Eival npddnAn
and To undpxov TEIXoG ME TO
éuBAnua tn¢ frananvotdtng
othv npécoyYn tou, To Ba-
GIKO WETPO OTNV AVEYEPON
KOOMIK®OV KOl EKKANOCIAOTI-
KOV KTIOMATwV Eival n «av-
Bpwnivn KAiyakar». Napd tnv
noIKIAI0 TWV MOPYWV OTa
KTioMaTa Nou CAMEPT 6KZ0-
VTal, n evétnta tou 6nou dev
Siatapdooetal, agou OAEC Ol
«Movadeg» cuvtenolv otnv
Slapdépewon autou Tou ano-
tenéopatoc. O1entd vaoinou
Ktiovtal €ite w¢ avegdptn-
TOI EITE WG KEVTPO avapopdaq
MIOC MIKPAG YEITOVIAC Kal Ol
onoiol xpovoAoyouvtal -Jé-
00 TOU TOIXOYPAPIKOU TOUC
S1akdouou- and tou téAoug
TOU 150U al. Kal uETéNEIta
GuuBAAAoOUV oth dnuIoup-
yia gvog oikiotikoU nepIBAn-
AOVTOC Nou EMITPENEI TV
€NeUBEPN EKPPACN TOU aTod-
Mou Kal thv napdAAnAn cup-
METOXA TOU OTNV KOIVWVIKA
oMdsda. Autd Aoindv ivai ta
nEPIOPICUEVA OTOIXEIO Nou
ME ENIQUAAEN SIAKPIVOUE,
XWPIC 00QaAWG va napansi-
NOUME VO UVNUOVEUCOUUE

TNV ENIBANTIKA NUAN TOU OXUPOU, n 0noia UI0BETEI OAa Ta BACIKA OTOIXEIA TNG
BEVETIKAC APXITEKTOVIKAG — UNXAVIKAC. 10w¢ otnv KAtw Xwpa o1 napadooeElg,
KOIVWVIKEG KAl OIKOOOMIKEG, KAB®E Kal n EAAEIYN OIKOVOMIKOU NAEOVACHATOC,
Va ATAV MIo I0XUPEC KI AVBEKTIKEC OTIC CUVABEIEG KAl GTNV KOGHoavtiAnyn nou
01 £Evol Kupiapxol E@epav Jadi toug kal 8€Ancav va enidAouv. H eniBoAn autn
ENIXEIPABNKE JE ANIO TPOMO VIO VO ano@EUXO0UV 01 avtIdPACEIG TV VIONI®Y, Ol
0noiol - NapPA TIC AVTIEOEC CUVBRKEG TOU BiOU TOUG — CUVEXIOAV VA EVOUPKWVOUV
0a&loonuEinTN NOAITIOTIKA £TEPOTNTA.

IAUEPQ, OMOIO OXUPWMEVO KUBNPAiKS OIKIOHO KI av ENICKEQBOUNE, Ba Kata-
ANgoupE 0To cupnépacpa Ot OA0I TOUG KaTOpBwoav va dlathpnbouv GE nEi-
OMa TNG @OOPAC TOU XPOVOU Kal TV avepwnivwv ENEURACEWV Kal OA0I TOUG
gvtaooovtal otnv NOAUTIMN NOAITICTIKA KANPOVOMIA TV Kubnpwv énwe auth
S10MOPPWONKE WECA 0TOUG 10 TOUAAXIOTOV TEAEUTAIOUC AIVEG.

AuTh n noAUTIMN KANPOVOMIA NOAAG unopei va S16GEEI TIC GUYXPOVEG KOIVWVi-
£G. NG 6NAASNH YNopei va cuveuaotel n Npoodog UE TNV NOAITIOTIKA npdtach
TwV Kubnpiwv Tou XBEC nou £8Ivav NpotepaIdTnta 6Tnv cuvUnapgn-oxEon Kal
Alydtepn onuacia - Xwpic BERAIO va TNV NApayvwpiZouv- otnv xpnoiydtnta. H
Nafaidxwpa, n Kadtw Xwpa, afnd kal n Xwpa v noAnoic, uéca and tnv Artdtnta
TWV KATAOKEUWV TOUG, NAPANEUNOUV OE avOPWNOUG-NPOowWNa Kal OXI O ato-
MIKOTNTEC, Nou EviwBav Tnv yvnoldtnta Ttng ZwAg Kal TNV KOIVOVOUSaV UE Thv
UAIKNA @UCN KAl UE TOUC CUVAVOPWNOUC ToUC. H EKKANGIA, n KATOIKIa, n yEITovid
OTIC MIKPEC QUTEG KOIVWVIEC, OI ONOIEC Eixav 1IEPApXNOEl S1aQOPETIKA an’ O,T
VIVETOI GRAMEPA TIC AVAYKEG TOUG KAl TIC NPOTEPAIOTNTEG TOUG, ASIToupyoucav
w¢ Mé€oa yia tnv yETdpacn o€ wiav AAAn 61detacn Zwng, aning Kol OUGIAoTIKAG.
Miag Zwng nou EENEPVOUCE TOUG NEPIOPICMOUG TOU XWPOU KAl TOU XpOVou.

TeAIKG o1 napandve OIKIGUOI KAl 01 AVTIOTOIX0l TOU EAANVIKOU XWPOU Yiati -
wpPOoUVTAl ChUavTIKoi; OX1 MOVO YIaTi IKaVOMOIoUV TIG avepwnIVEG AICBNGEIC KAl
EUNAOUTIZOUV TIC YVWOOEIG HAC OTNV APXITEKTOVIKA, TNV OIKOSOMIKA, TNV NOAEOD-
SOMIKN OpYAVWON KAl TIC AIGONTIKEG NPOTIMACEIC TWV AVOPWNWV UIAC CUYKEKPI-
MEvNG NOXNC. ARAQ VIOTI NPWTIOTWE EKNEMMNOUV MNVULATA ABOUC SIAPOPETIKOU
and to onuePIve Kal wia Gann otdon ZwNg.

AuTh n 181aiTePN 0TAoN ZWNG TNG TOTE KOIVWVIAG-KOIVOTNTAG, OTOV KATAKTNUEVO
anéd toug Bevetoug téno, kpdtnog tov EAANVIKG TPOMo tou Biou, dnAadn tov
NoAITIoNO, Zwvtave. Auth akpIBKE N NPATacnh NOAITIOMOU, nou and Toug na-
PaNAvw OXUPWMEVOUGC OIKIOMOUC EVOAPKWVETAI NPOKANEI KaI NPOCKAAET GA0OUG
Va YiVOUV JE aUTAV EPNEIPIKA OIKEIOL. Na EVOWMATWOOUV SNAASH opyavikd tov
TPOMNO TOU KUBNPAiKOU TANOU Kal va aVIXVEUOOUV TO EVOEXOUEVO AVTIKPUOMA
TOU OTIC ChUEPIVEG OUVBNKEG TOU avepwnIvou Biou.

ITOAYXQPOX IOAITIZMOY

Zeidoros Art Space
Kapsali

tel. 2736038212
www.zeidoros.gr

exOéoers | ouvaulies | mapaotdoess | exbnkdoess | bistrot

Emnflwpéves Koromieg
oy evboxmpa v KuBhpuwy

Mapidvva Xofxed Aodna

+30 20098 40 326
+30 GO32 29 41 69
-l mahalkipEotenat gy
www . housesnioythira.com
[ Houses in Kythira

To Eniu ota AdHava

To Inio oto Kepapwtd

Gramn loy



KYPIO APOPO

25

24 Y.,

KAGE ANQAEIA EMNDEPIEXEI

TON ZNOPO TH:

KAAQZ HAOATE £THN 25H EKAOZH tng epnuepidac Kythera Summer Edition.
I’ QUTA TNV JAKPOXPOVN NOPEIa MaC EXOUME EMICNMAVEL, BIEEl KOl NPoTEivEl AUCEIC
Mou OXETicovtal JE Ta BadIG piZwupéva NPORANMATA TNG YPAPEIOKPATIAG KAl TNE ava-
Zlokpatiac. To KAvaue Kal to Kavoupe ngidn ayandue ue nadog to vnoi. Ayandue
TOUG avOP®WNOUG KAl TIG I0TOPIEC TOUC. TOV AVENOSAPUEVO XEIMWVA HE TIC TPIKUMIES
Tou. To yAuk6 Eunvnua twv AouAoudIv TNV AvoiEn. Tov APEUO NAPAAOUO TwV
KUMATWV JE TOV EpXou6 Tou KaAoKalpiou. Tov Evaotpo oupavod UE Ta Aneipa aoté-
p1a. Ayandue 1o oTpa@tdniona Tou NAIOU GTIC NAVEUOPYEC NAPANIEC TOU vnoiou
TO KOAOKaipI, 6Tav unodEXETal QINOUC, CUYYEVEIC Kal ENIOKENTEG.

ME AYIMH EIMAXZTE ANATKAZMENOI va tono6gtnbouue dAnAn pia @opd o€
Béuata nou Exouv WEivEl AAuTa eni OEKAETIEC. Ta yEYOVOTA TOU NEPACHEVOU ETOUC
€xouv anokanuyel noANEC BAIBEPEC aANBEIEC. O Anpoc Kubnpwv, n Eyxwpiog Mepi-
ouoia, n MupooBeoTIKA YNnPeoia Kal n AaciKA YNnpeoia anodeixonkav avenapkeic
VIO VO QVTIMETWNICOUV anOTEAEOMATIKA TIC KATAOTPOPIKEC NUPKAYIEG TOU 2017. H
EANEIPN EMIKOIVWVIOG METAEU OUT®WV TWV apXwV Madi e Tnv EAREIYN CUVTOVIOUOU
AVTIMETWMIONG TWV QUOIKOV KATAoTPOoPwV, Npokdansoav BAiYn oxi uovo yia Tig
avenavopolwteC ZnuIEG OToV QUOIKO nAouTo, aAAd Kal yia TNV an®wAgia ZwTIKOV
nNy®v BIONopIoHOoU TwWV KATOIKWY TOU VNoIou.

XAOTIKEZ TKHNEZ NMOY KATAFPA®HKAN Zwvtavd and iPhones ta&idepav o
deuteponenta otouc EARNVEC TNG S1aonopdc. O1 @wTOYPAPIEC MOU ANEIKOVIZOUV
KATOIKOUC TWV XWPINV Va Npoonadouv va KOYouv Kal va Kabapiocouv 8Auvoug yia
va €xouv NpOopacn o€ NNYEC Kal avtieg, E6EIEav Tnv adpAveIa Kal Ty AuENEIN TwV
apModiwv unnpeoiwv, aAAG Kal Katoikwv twv Kubnpwv o€ BEUATa Nuponpoota-
0ia¢, NPOKATAPKTIKOU 6XedIaoMoU Kal npdAnYng. H ypag@Eiokpatia o cuvouaouo
ME TNV au€REIO KAl TNV AdPAVEID TV ApUOdiwV UNNPECIVVY BPIAMBEUCAV NAAI UE
TNV N NApOXn anoZnuI®OEWV Kal OUCIAOTIKAG BOABEIAC NPOG autoug nou EXouv
nAnyei and Tnv nupkayia.

MAPAAAHAA ME TIZ NYPKATIEZ to kKafokaipi, EixauE kai ZnTAATa CUYKOIVWVIAC.
Ano 1o Maoxa tou 2017 To vnoi Eixe PEIVEI XwPIC NA0I0. 01 ENICKENTEC TOU VNOI0U
Kai o1 KAToIKol 6V Unopouoav va JETAKIVNOOUV ME aNOTEAEOMA VA OKUPWVOUV
TIG KPATAOEIC Kal TIGC SOUAEIEC TOUC. H 0IKOVOMIKA anwAEla yia noAAoUC 0To vnoi
ATAV KATaotpo@IKA. MNa YEPIKOUG ATaV TO TEAIKG XTUnNNnua. OIKOYEVEIAKEG ENIXEI-
PAOCEIC MoU douAgUav Eni GEKAETIEC KaTtaoxEBnkav and Ti¢ TpAneZeC. ANpovonoia;
‘EAAgIPN S1EPEUVNONG KaI NPOYPAUMaTIONOU; TEAIKA TO vnoi EUEIVE XwPiC nAoio.
AN KAI H MHXANIKH BAABH TOY MAOIOY Atav anpdpAgnTn, 0 AAPOC YVOPIZE
Ot n oUuppacn tou nnoiou EAnyE To ZeNTEUPPIO. Ta SPoUoNdYIa TO NEPACHEVO £TOG
Atav I81aITEPa avENAPKA KAl TO BENA TWV JETAPOPWV NAPEUEIVE NIO NPOBANMATIKO
and noté. H avnouxia kai n avac@dnsia kand kpatouv. Npiv ané 30 xpdvia, unipxe
n duvatdtnta npdopacng 0to vnoi Ue nAoio and tov Melpaid Kai to Fuseio ye Intd-
Meva dengivia Kal agponndvo. EmnAgov ta Tagidla ue NnAoio METAEU KpATng Kal
KuBnpwv Atav noAu mio cuxvd. Eniong ta agponopikd dpouondyia Acav nio nukva
Kal o€ nio BoAIKEC WPEC. O1 Kaipoi aAndZouv. BERaiwe. AAAG Npog To XEIPOTEPO;
TA TEAEYTAIA 15 XPONIA ouZnteital n enéktaon Tou 81a8p0H0U TOU agPOSP0-
Miou KuBnpwv AREEaVOPOG ApIoTOTEAOUC QvAoNnC, MOU Ba EMITPENEI 0€ MEYAAUTEPQ
0EPOOKA®N va NPOOYEINVOVTAI, YEYOVOC NOU 6a NPOwOACEI TV TOUPICTIKA KAl
OIKOVOMIKN avantu&n tou vnolou. NoAnoi vidniol Emeuuouv va BPouv TpOnoug
YIO TNV ENEKTAON TNE TOUPIOTIKAG NEPIOSOU. Mia JAKPUTEPN TOUPIOTIKA NEPIOSOC
00 ATav OIKOVOMIKG ENWQEANG yIa 6A0UG. MNa va HNnopECoUV OUKE 01 ENIXEIPACEIC
TOU vNnoloU va EnEvEUOOUV 0TNV avantugn unodouwV Kal va diatnpnoouv 6AEC Ol
EMIXEIPAOEIC AVOIXTEC VIO MEYAAUTEPN NEPIOSO, MPOUNOBETEI OI ENAYYEAUATIEG Va
€XOUV TNV UNOOTAPIEN KaI TNV APWYN TNG TOMNIKAC AUTOSI0IKNONG.

MEXPIZ OTOY Ol AHMOZIOI YIAAAHAOI yivouv TeRIkd unguduvol kai unéaoyol
VIO TIC EVEPYEIEC TOUC Kal n AIKalooUvn va Agitoupyei opddtepa, n EARGSa dev Ba
anAGEel noté. H nayiwuévn a0BEVEIN TOU CUCTAMATOC anodEIKVUETal anoAUT®G
and tnv npAo@aATn NAPAitnon TOU NAYKOOMIOU PAMNG KAl BETEPAVOU ENICTAMOVA
Ltapatiou KpiwiZn g eniKEQAANG tou EAANVIKOU Alaotnuikou Opyaviopou (EAAO)
META and uoAIC AiveEC EBOOUABEG OTN BECN NOU TOoU avatédnke. Evag Avepwnog
ApXWV, ME 6TOXO0 TN dNHIOUPYIa EVOG 0pYaVIOHOU BENERIWUEVOU OF TPEIC GEOVEC:
apioteia, aglokpatia kai a&ioAdynon. LTnv ENICTOANA NAPAITNONC Tou, MIANCE yia
MIa avagIoniotn Ypag@EIOKPATIKA SOUNA UE HNOEVIKA OIKOVOUIKA Sia@Aavela, A€yo-
vtag 6t a108Aavenke cav JapIovETa Yia aveUubuvoug NOAITIKOUC, EVW avagepoTav
O& UNOUPYIKEG ano@AcEIC nou «anékpuPav ouciaoTtikd Tov A0Yo thg UNapEng Tou
EAAO». AuoTuxw¢, n ERNGda eEakonoudei va gival noAU PnAd otn AICTA TWV XWPWV
ME 810¢pBopA. H avikavotnta Kal n ETPIGTNTA BACIAEUOUV.

H KATAZTPO®IKH MYPKATIA tou nepacuévou £Toug meavoAoyeital 0t EEkivnoe
OTO XWPO otdeueuong tou Noookougiou and éva NETAUEVO TOIYAPO, EVK XPEIAOTN-
Kav ndvw and 35 Aentd yia va @Tdoouv Ta NUPOORECTIKA oxnuata. Kai 1o epwtnua
nou tidetai €ival to NoCOKOUEID KuBnpwv 6V SIEBETE MNXavICMOUC NupdoReEong
(NUPOOBECTAPEC) VIO TETOIEC NEPINTWOEIG; ARAAG Kal Ta EAIKONTEPA MOU XPNOIO-
MoIoUVTal VIO T JETAPOPA ENEIYOVIWV IATPIKOV NEPIGTATIKWV and To NOCOKOMEIO
KuBnpwv otnv ABnva n tnv KpAtn, éxouv néoel kai autd euuata tou Mvnuoviou
Kal Tng EARANVIKAG avopyavwoldg. EAv dev giote noAItIKOG, d1Aonog R NoAitng UE
MEoov, Ba BpEite ToV EaUTO 0aG VA JETAPEPETAI ME MNXAVOKIVNTO OKAPOG N KaiTKI UE
TOV 610 TPOMO NOU OI NANMOUSEG MAC METAPEPOVTAV O EKTAKTEC NEPIOTACEIC.

TI AANAZE NOIMON; Moia 816dyuata aviAnenkav and Ti¢ KaTaoTpoPEC TOU NEPa-
oMévou €touc; H ENNGoa sEakonNouBEi va BuBiZeTal 0To XpE0C Kal TO XAoG. AuTtO o€
Kapid nepintwon 6gv npénel va odnynoel o apéncia kair adpdaveia. 0 Anuog Kubn-
pwVv Ba npénel va S1a0£TEl nEPIooOTEPA KOVOUAIQ YIO TNV Nuponpootacia. Aidti
VIO TIC QUOIKEG KATAOTPOPEC UNdpxel nAvta n eNOUEVN @opd. O NPOYPAMMATIONOC
00Ze1 ZwEC. EE0IKOVOUET XpAUaTa Kal OV KOOTIZEL. To BaoIkd nou xpeiaZetal ival
va 6100€TeI¢ Opapa, Xpdvo, NPOYPAMMATIONS, oTpatnyikn, SECMEUON VIO CUVENEID
Kal KOIVWVIKA NPoo@opd.

2E AITOTEPO AINO 12 MHNEZ oti¢ ekAoy£G TNE TOMIKAG autodioiknong, EANIZOUME
Ot ol noAiteg nou Katéxovtal and ndeog Kal dpaua 6a SEOUEUTOUV Va NPOOPE-
POUV TIG YVWOEIC KAI TIG EMNEIPIEC TOUC oTtnv Snudoia dioiknon. ARG Kal w¢ anfoi
noniteg va dEiEouv oUveEoN Kal UNEUBUVOTNTA WOTE T 0OBAPA Kal HAKPOXpovIa
NPOBAANATA NOU MAOTIZOUV TO VNOI KAI TNV XWPA MAC Va avTIMETWNIoTOUV Gueoa
Kal anoteAgopatika npog épenog 6Awv. EIOE...

AHMOZ KYOHPON §

0 Anuog Kubnpwv opya-
VOVEI 0TIG 28 loudiou
TIMNTIKEG EKONAWOEIC
OTh MVAMN TV 722
VEKPWV TOU nAoiou HMS
Gloucester tou Bpeta-
VIKoU BaoldikoU Nautl-
Kou. To nioio Budiotnke
votia Tou Kayaniou to
1941.

TIC EKONAWOEIC B0 TIUA-
OEl ME TNV Napouaia
TOU 0 MpoedPOC TG
Anyokpatiag v 6a
napactei n NOAITIKA Kal
OTPATIWTIKA NYE-

oia tou
unoup-
yeEiou
EOVIKAG
Auduvag.

EMIZKEWYIMA
MNHMEIA KAI

APXAIOAOTIKOI
X QP O

APXAIDAOTIKO
MOYEIEIO (XQPA)
KaBnuepnad 5:00-20.00
(exmdg AewTEpag)
A 27360 39012

ENETIKO KAZTPO
XOPAZ
KoBnuepna 5:00-20.00
(exrdg AeuTépag)
k. 27360 39012

EKEEZH QIKOZHMON
KALTPOY XOPAL
Kabnuepa 9:00-14.00
17:00-20:00
(extOg Asutipag)
A, 27360 39012

EYAMOTH EPFON
BYZANTINHE KAl
METABYZANTINHE
TEXNHE (K. ANBALL
Kerbrpepovd 9:00-16:00
(exrdg AeuTépag)
k. 27360 3173

MAQTPADIKH ZYAADIH
aAOYPANTOY: XOPA
Kadnpepva 8:00-14:00

k. 27360 31336
B840 40320

IEPO NPOZKYNHMA
MANATIAE
MYPTIAIOTIZEAE
Kerbinpepovd 8:00-20:00
A, 27360 31184

IEPO NPOZKYNHMA
ATAL MONHE
Kabnuepnva 800-20,00

IEPO NPOZKYNHMA
QIIOY GEQAQPOY
Konuepna
KOTOTI EfrlKul'n'l,l}'nlll;[E
Tk 27360 33673

ATIOEZ AHMHTPIOE
ETO NOYPKO
KoBnuepnd
KOTGTTIY ETIKONWWIE
A, 27360 31195

EMHAAID ATAZ ZOPIAL
MYAONOTAMOY
Korbnpepva 11:00-19:00
{rehauneia Esvdynon
ong 18:30)

A, 27360 31213

XOPOI KAI MANHTYPIA

Acutépa 6 AuyoUoToU: AIOOKESAOTE GTOV ETACIO X0Pd TOU
Tunndyou ABAEHwVa «0 DIRGEEVOC. KATtw and ta aotépia, 6To
YPa@Iké Aluavaki tou ABAEUWVA OPYAVWVETAI MIO EEXWPIOTN
Bpadid, nou Ba oac pEivel yia xpdvia a&éxaotn.
ZGBRato 11 Auyouotou: rtnv Etricia MNopth Kpaciod Mntd-
TWV, N onoia opyavwvetal and tov ZuAnoyo Mntdtwv «H Muptid»
00 MNopPEOETE Va SOKIMACETE VTONIEC NOIKIAIEC KAl VO XOPEPETE
MEXPI TO Npwi. MAateia «<ARWVAKI», Mntata
Tetdptn 15 AuyoUoTou: Onwg og 6An thv EARASA, KAl 0TO vnoi
pag, tudtal n Koiunon thg @€otokou. To npwi teAEital Oia Asitoupyia
OTNV IOTOPIKA JOVA TG Mavayiag Tng MupTISINTIooaG NPOEEAPXOVTOG
ToU Mntponoditn KuBnpwv Kal AVTIKUBAPWV K.K. ZEPAQPEIM.
To BpAdu Tou AEKanEVTaUyousTou S10pyavmVvETal and tov ZUARoyo
Notauou, 0 ETACIOC X0PAC OTNV KEVIPIKA NAATEia Tou Notauou PE
ZWVTaVA HOUOCIKA Kal MOAU KEQI.
ZABRTO 18 AuyoUGTOoU: 0 ZUAA0YOC DPATOINTMY SI0PYAVAOVEI
Kai pétog tnv 35N TEQPTOKTHNOTPO®IKH £kBeon e nAouoia
ounnoyn aypoTIK@WV KAl KTNVOTPOPIKWY NPOIOVTWV KABKCE Kal
XEIPOTEXVNUATWV AAIKAG TEXVNG. @0 AKOAOUBAOEI, ONwe KABE
XpOvo, XopA¢ oTnV NAATEIa Tou XwP10U.

ZABROTO 22 ZeNTEURPIOU: ANOXaIPETOUUE TO KUBNPATKG
Kanokaip! he tov €TAoIo Xopd Tou EEwpaiotikou - MoAITIoTIKOU
LuAnGyou Ayiag NeAayiag. ZTnv Kevtpikn Napanfiakn 066 tng Ay.
Nenayiag, dinfa otn 8GAACOA, aNOAAUOTE EKAEKTOUC UEZEDEC,
Kano Kkpaoi kal noAu xopd.

TONOI AATPEIAL

H KEPA TOY ®OPOY rNa 6oouc enickéntovtal ta Kubnpa to Tpito
dekanuEPo Tou Auyouotou, undpxel Yia noAu 1diaitepn, Ayvwotn
o€ noAnou¢ 1Eph napddoon. Eival n Ogia Asitoupyia otnv Kepd
Tou ®pou oTIC 23 AuyoUOoTou Kal 0 E0nEPIVOC OTIC 22 AuyoUuoTou,
otnv Nanidxwpa.

01 1EPOTENEDTIEC AUTEC TN CUYKEKPIMEVN NEPIOSO TEAOUVTAI OTNV
Nanidxwpa eKATovidadeg xpovia, nAvia otnv idla EKKANGIa nou
dlatnpeital o€ KaAn katdotaon.

0 gonePIVOC yia Ta evviduepa Ttng Mavayiag otnv Manidxwpd
00 teAEOTEI OTIC 22 AUYOoUOTOU OTIC 7 TO ONOYEUNA KOl h Ogio
AgItoupyic oti¢ 23 AUYoUGTOU OTIC 8 TO NPWI.

0 MntponoAitng Kubnpwv Kal AvrlKuehuﬁ/ K.K. ZEPAPEIU 06eUOVTAC NPOG
v Kepd tou ®Opou NPoKEINEVOU va TEAEDEI TOV EONEPIVO.

MANATIA MYPTIAIQTIZEZA To gikdviopa Tng NMavayiag 6wenke did
paupatog, étav to Kapdpl, Mou TO METEPEPE and thv Kwvotavtivou-
noAn otnv KpAtn, Katanovtiotnke and opodpn 6anaccotapaxn. To
EIKOVIONA BPEONKE «EV NOAIG MUPCIVAV». H Movi Twv Muptidiwv navn-
yUpiZel otig 24 tenteuBpiou.

ATIA MONH Apxikd Atav éva @Twxo EWKANOI OKENAOWEVO JE KAASIA.
Ma 0 ©68wp0o¢ KOROKOTPWVNG ETAEE NWG av EREUBEPWOEI N natpida,
6a To xtiogl an’ tnv apxn. KpAtnoe tnv undoxeon Tou, Ki ET0I XTIOTNKE
TO WPAio povaotipl tng Ayiag Mévng. Eoptdiel otic 6 AuyoUuoTou.
ATIOZ OEOAQPOZ tUu@wva PE TO cuva&dplo tou 100u al.
YEVVAONKE otnv Kopwvn thg Meaonviag nepi to 880 p.X. 'EZNCE w¢
Q0KNTNG ota KUBnpa Kal KOINenKE 10 922 u.X. H kdpa tou Ayiou
@uAdccetal oth Movi tou 0ciou B€0dwPOU, Eival MOAIOUXOE TWV
KuBnpwv kai yioptaZel oti¢ 12 Maiou.

ATIA EAEZZA Bpnke kataguyio ota Kuenpa, kuvnynuévn and tov
@6g0 NatéPa NG, 0 ONOI0G OMWE TN BPAKE KAI TNV ANOKEPANICE.
To dyio AsiPavo Tng EVIaQIAoTNKE 0To IEPG BOUVO, GNOU XTICTNKE
EKKANOIa Kal KEAIA. H uvAun tng tiudtal tnv 1n Auyouotou.

QwToypapia ITAYPOL TPIOYAAHL

OQTO TOY STEPHEN TRIFYLLIS



OANAZZINA TONIA TQN KYOHPQN

25

AQAEKA

MPOTEINOMENEZ NAPAAIEZ TIA TO 2018

Tou InnoAutou Mpéka, visitkythera.com

TA KYOHPA AN KAI MIKPO NHEI, Adyw tn¢ nAouoiac yew-
Hoponoyiag toug, SIaBETOUV Uia aKTOYPaUMA [IE NEPIMOU
40 ueYAnecC, MIKPEC Kal MOAU MIKPEC napaniec. H npéoBaon
OE QPKETEC ano QUTEC YIVETAI IECW TOU 06IKOU SIKTUOU, EVQ
01 UNBAoINEC EivVal ENICKEWYILEC IOVO S1a BaAdoonc. ApKe-
TEC NAPAAIEC EXouV a&lonoINOEi TOUPIOTIKA Kal S100ETOUV
OPYAVWUEVEC UNOBOUEC UE MIKPA aVaWUKTAPIA, OUNPEAEC
UE EANAWOTPEC Kal AANEC aVEODEIC. ENIAEEQLIE Kal 0ac npo-
TEIVOUE 60 SWOEKA NAPANIEC MOU auto To KaAoKaip! 6a
0ac¢ NPooQPEPOUV TIC KAAUTEPEC EUNEIPIEC Kal BOUTIEC!

MANIOMOAH Eival n yeyanutepn napania ota KUBnpa. Bpioketal
ota avatonikd, 6inAa oto Yapoxwpl tou Audéuova. Eival appe-
oNng pe noAU YInd noAUXpwHo BOTOAAAKI Kal OXETIKA pnxd vepd.
AlI0BETEI OMNPEREC WE EONAWOTPEC, KAVTIVA KAl TOUAAETEG. H npo-
oBaocn yivetal ye ac@antivo 6péuo Kal undpxel GnAETOC Xwpog yia
otdeucuon. H napafia sival unoYnoia yia To Bpapeio ranaziag
Inuaiag. Eival ERaQPWE EKTEBEIMEVN OTOUG BOPEIOAVATOAIKOUG
avéuouc. Na onuEInBEi 0TI CUM@WVA JE TO MUBO, OE QUuTh Thv
QKT yevwABnke n Appoditn.

KAAAAI H napafia onpa katateBEV Tou vnolou. ‘ExEl owtoypa-
@noEi NnepIcodTEPO anod kABs AAAN napania. BpiokETal 0Ta avato-
AIKA, éxel BOToano kal Badid yanaZonpdoiva vepd, VK XwpIZeTal
o€ 6U0 MIKPOUC KOAMIoKOUG and évav evtunwolakod Bpdxo. H npo-
oBaocn yivetal ue acpdntivo dpouo Kal 6To TEAOG TG S1a6pouNG
Ba katepeite kKaunooa nétpiva okanonatia. H napania 6gv gival
OPYAVWMEVN Kal 0 XWPOC oTABHEUCNG Eival NEPIOPIOMEVOG. Mmo-
PEI VO XapaKTNPICTEN «<MoAUCUXVAOTN» a@oU TO QUOIKO Tng KAANOC
MOyVNTIiZEI TOUG NEPIOCOTEPOUC ENIOKENTEC TOU VNOIOU. EKTiBETAI
OTOUG BOPEIOAVATONIKOUG AVEUOUG.

KOMMONAAA Mia napafia @nuiopévn yia Thv Aypia opop@Ia tng.
H Kounovdada BpiokeTal avatonika Tou oIKIoUoU TpaBacapIAvika.
Eival oxetika peydnn napanio pe poétoano kai Babid vepd. H npod-
oBacn yivetal ue ac@antodpouo Kal S106£TEI ANAETO XWPO 0TA6-
peuong. Eival opyavwpévn PE Kavtiva, EanAWOTPEC UE OUNPEAEC
KaI TOUOAETEC. H KounovAada ekTiBstal oToug BOPEIOUC Kal avaTo-
AIKOUC avépouG. Av BEAETE va anoAAUOTE TNV avatonn Tou hAiou,
N Tnv navoéAnvo, n B€a oTov opidovta gival EEAIPETIKA.
XAAKOZ Waxvete yia pia napanio nou dev ennpedZetal Ka6OAoU
and toug avépouc; Enoke@Teite Tov Xanko. BpiokeTal ota votia
TOU vNOIoU, €xel BOTOANO, UE BaBIA vEPA KAl UNEPOXA XPWMA-
Ta Kal 0 BuB4C npoopépetal yia snorkeling. H napadia d106€tel
OMNPENEC UE EaNAWOTPEC KAl Kavtiva. H npdcBach yivetal Ye
ao@AanTtivo 6popo and to xwp1é Kdnauog, aARd ta tengutaia 300
METPa ival BaTdC XwHatddpouog. 0 Xwpog oTdbueuonG Eival IKa-
VonoInTIKAC.

KYPIAKOYAOQY 0énste pia anddpach o€ anouoveMEVN EPNMIKA
napafia yia va KAvete To unavio oag; H napania KuplakouAou
Bpioketal avatonikd and to Kaydani. Mnopeite va thv ENICKEQPTEI-
1€ MéVO O10 BaAAooNG PE TOUPIOTIKG OKAPOG Nou Eekivagl and To
pono tou Kayaniou. Eival yikpn napafia ue npaciva Xxpwuata,
Bab1d vepd kai BOTCANo.

KAWAAI H napafia oto koouonoAitiko Kaydal, To eniveio tng
npwTEUOUCAC TwV Kunpwv, gival yia and ti¢ nio NoAUCUXVAOTEC
TOU vnolou. ‘Exel WIAR duuo kal Botoano pe pnxd vepd, npoota-
TevsTal and Toug avEUOUG Kal Eival opyavwuévn, KaBwe S106€TEl
OMNPENEC ME EaNAWOTPECG. Mapéxel EIGIKA pduna yia Aouduevouq
ME KIVNTIKEG duokoniec (AMEA). H napadia gival BpaBEUMEVN UE

BAR/RESTAURANT

aSIFNA

POTAMOS/KYTHERA/GREECE

info & reservations

th Tanddia Inuaia. Zto Ka-
Yani 6a BPEITE TOUPIOTIKA
OKAQN yIa KOVTIVEG BOATEG,
Bandooia nodnAata Kal kavo
Ka1 0XoAn Kataduoewv. Fipw
and tnv napafia undpxouv,
KOQETEPIEG, EoTiatopIa Kal
Mivi uadpket. Yndpxouv on-
MOTIKEG TOUANETEC KAl TOU-
anéta yia AMEA. Anévavti
and to Kaydni Bpioketal n
Bpaxovnoida Xutpa (n Auyo)
ME MIa EKNANKTIKA BaRACGIa
onnfid thv onoia PMNopEite
VO ENICKEPTEITE ME MIKPO
Touplotikd 6KAPoG. To Ka-
Yani anéxel u6AIC 2 XxAp and
TNV XWpa, eve dlaBEtel Ee-
vodoxeia noAu Aiya pétpa
and tnv napadia.
ZMAPATAPIO H pikpn napa-
fAia, nou gival NUICHEVN WC
napania yupvioTwy, BPioke-
tal anévavt and to Kaydnl
oTNV EKBOAN EVOG MIKPOU @a-
payylou, katw and to Kaotpo
Twv Kubnpwv. Exel potoana
Kal Badid vepad, Kai NPOoEYYi-
Zetal pe Bato xwuatddpopo,
Mnopeite duWE va tnv nl-
OKEPTEITE voIKIAZovTag Eva
Bandooio nodnaato and thv
napanio Kayaniou.
MEAIAONI Notiodutikd Tou
vnolou, META TO XwpI6 Apu-
MwVa BpiokeTal to MeAIGOVI.
H uikpn andvepn napadia,
EXEUIAAR AUMO Kal MIKPO BO-
TOandKI, Ve Ta vePQ gival
OXETIKA pnxd. Eival opyave-
MEvn pE KavTiva, OMNPENEC
Ka1 Eannwotpeg. 0 6pouoc
o€ éva apkeTd Yeyano tun-
Ma Tou €ival XwudTIvog Kal
ouviotatal n npéopacn UE
YnAd autokivnto Tunou tan.
H napania npootatevetal
and toug avéuouc. 0 XWPog
otdeueguong ival IKavonol-
NTIKAG.

POYTZOYNAZ "Hp6ate ota
Kuénpa, yia va anodpacete
ané ta nARGN Kal BEAETE pia
EVIENWC €PNUIKA napania
YIO VO XOAOPWOETE XWPIG
V0 060G EVOXAEI Kaveig. Tote
ENICKEQTEITE TOV PoUTOOU-
V@, BOPEIOSUTIKG TOU vnolou,
o€ andotach 5 xAp. and tov
OIKIOMO Tepakdpl. H gvie-
AKC EPNUIKA Napania EXEl
Bétoano kal Badid vepd Kal
eKTIBETAI 1610ITEPA OTOUG
BopelodUTIKOUG avEUOUG.
H npéoBaon yivetal e Xw-
patdédpopo Kal xpeldZetal
onwodnnote YnAd autoki-
VNTO TUnou tZin. En&idn to
00IKG OIKTUO OTNV MEPIOXN
gival 5a16aAWSEC, 6ag ouvl-
OTOUE VO XPNOILMONOINCETE
OuoKeun GPS. Mg kano kaipd
Kal opatdtnta h 6€a Npog th
Mavn Kai To akpwtipl Taiva-
PO gival EKNANKTIKA.
MAATIA AMMOZ To 6uop@o
Yapoxwpl Tng NAatIGg Au-
MOU, 0TO BOPEIOTEPO AKPO
TOU VNOIOU EXEI MIa unépoxn
Katayanavn napafia ye au-
Mo Kal Y1Aé Bétoano. H na-
pania gival opyavwuévn UE
ounNPENEC Kal EaNAWOTPES
EVW YUPW TNC Ba BPEiTe KaQE
Kal TaBepVAKIa UE PPECKO
Ydap1. H npdoBacn yivetal e

@WTOo TG BENIAZ KAPOAIAOY

ao@antivo 6p6uo, 3 XA and Tov oIKIoHOo tou KapaBa. H napania sival unowngia
yla to Bpapeio randiacg Enyaiag.

NATKAAA ‘Evag 6punog Aéel 6t o Mnapunapdoa anoBiBGoTnke 6 auth thy
napania, 6tav enitéBnke ota Kudnpa kal noAIdpknaoe tnv Nanidxwpa. Bpioketal
2,5 xAy. avatonikd tng Ayiag Nenayiag 6nou cuveEetal Pe Batd Xwuatodpo-
Mo. H BpaBeupévn pe fanddia tnuaia napadia, ival NANPWE 0pyavwuévn Pe
oMNPENEC, EaNAWMOTPEC Kal Kavtiva. ‘ExEl Guuo, YIAG BOTOAN0 Kal OXETIKA pnxd
vEPQ Kal NPooPEPEl EEQIPETIKA BEa NPog Tov KABo Manéa. Eival ektebEIuévn
0ToUG BOPEIOUC avéouG. AinAa oth Aaykada EKBANREI TO EEIPETIKOU KARAOUG
@apdyyi tn¢ Kakidg Aaykasdac.

AIAKODTI Ané tic wpaidTtEPES NAPANIES TOU VNOIoU, TO AlaKOQTI BpioKETal 0Ta
Bopeloavatonikd, énou BpiokeTal Kal To Aiudvi. Npdkertal yia pia napafia pe
YIAn donpn appoudid kal NoAU pnxd vepd o€ TUPKoudaZ xpwuata. N autd av
EXETE MIKPG naidid gival n 1IdavikA napafio nou NPENEI va ENIOKEQPTEITE. Thv
napania dsv tnv midvouv EUKOAA 01 AVEUOI KAB®E npootateuetal and to ané-
Vavt vhodki, Ta Makpukuenpa. Eival opyavwuévn e EaNAWOTPEC Kal OMNPENEC,
SI100ETEl KAPE KAl TABEPVEC NAVE GTO KUMA Kal ANAETO XwWpo otdeusucng. To
Alak6@ti gival unoynoia napania yia To Bpapeio randziag Znuaiac.

Mnv Esxvdte 0TI undpxouv KI GAAEC NAPAAIEC NOU MNEPIUEVOUV VA TIC avaka-
AUYETE. MNEITE UE TO KIVNTO 0a¢ OTO Visitkythera.com kai 6a BPEITE OAEC TIC
OXETIKEC NANPOQYOPIEC. KaAG Kanokaip! Kai KAAEC BOUTIEC!

ENA... NAITZ
Kol ENA KAIK

H BENIA KAPOAIAOY
EKOETEI TNV NpOOPATN
PWTOYPAQIKA SOUAEIA
TNC N onoia NPoEKUYPE
and nPonovAGCEIG Ouy-
Xpoviopévng KOAUW-
Bnon¢. MaZi tng ekBE-
TOUV Kal U0 akoua
Qwtoypdgol ue avanoya 6€uata.

And ti¢ 21 louviou, Follow Your Art Gallery, Kapsali.

venia33@yahoo.gr

Diakofti - Kythera .:r
tel: 2736038230 |
¥ mob: 6945603363 -
= €3 Manolis Kythera =

@ #manoliskythera ﬁ
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ANTIO ZXE

ENAN YNDEPOXO ANOPQNO

TEAEYTAIO XOYPIFMA 1A TON NAPAAEIZO

EnuéEAEIa apiepuatoc Anuntpn¢ Koutpapoupnc

KANEIZ AEN MMOPEI NA AEI AAHOINA évav tono av §&v yVwpIoel TOUC avepwnoug Ttou. PETOC Xaoaue Evav
Avepwno nou EEPPALE TOV TONO Hag ME TPANO BaBU Kal a8dpupo. ‘Htav Evac anAdg dvepwnog, Evag TPUPEPOG
naidaywyoc, Evac napaywyikog Apyos, vag Motog Xwpic NoAAR Bgonoyia, Evag YAIVOG XwpiG -wotdoo- noAAn

OpEEn yia ZwA. ITov onoio (iowg and cuvaiodnuatikn vwdpotnta) 6ev dEiEaue ndco

noAu METPAYE VIa ENAC.

Kal ndvta aBoAsuTocC.

0 Nétpog ranavakng Atav Evag taneivog avepwnog, EpYATIKOG, AITOC Ki EVTINOG.
AKTAMWY, aXPAUATOC Kal Kat' ouciav danatpig (AEEN nou yia Jéva ival cuvwvupn Tou
gunatpién). AV UNNPETNOE OTOV 0TPATO, SEV XTUNAYE KAPTA, OEV NARPWVE YOPOUG,
eV YN@IZe, dev ac@ANIZE ONiTl KI aUTOKIVNTO, OEV HETPAYE EVOnA VIA TNV CUVTAEN,
Ogv €Tade, 6EV Nige Kal GV ENAITOUCE, 6EV EOKUBE TO KEPANI OTIC UNOXPEWOEIG NOU
S1EuKoAUVOUV OAOUC EUAC TOUG undAoINOUC. YIAPEE CUVENEDTATA AVAPXIKOG. Evag
QAVAPXIKOG ME APXEC. XWPIC aVTAUOIBA, XWPIGC avayvepion, Xwpic kKata&iwon. Navtou

H kndecia tou €yive de facto nuocia dandvn. Kaveic 6ev ZAThoe XpAKATa, KI OM®G
Bpédnkav Tdéool ouvdNUOTEG Nou BEANcav va avandpouv Thv TIUA TG EKYOPAcC, va
ONKWOOUV TO BAPOG TOU MOVOMEPOUC ANOXAIPETIOUOU, TOOO0I NOANDI MoU n anapie-
MNOA Toug 6V XwPAEI OTIC GTANEC MIAG EQNUEPISAC. H MIKPA MAC KOIVWVIa, £0Tw KI
EK TWV UCTEPWV, EVEPYONOINBNKE NPABUNA Kal YEVVaIGowPA.

Twpa oKEPTOMACTE NOAAA. TI B HNOPOUCAME VA EXOUME KAVEL yI' auTtOV. EiKOOI

XpOVvIa OTaBRKauE (EPEIC Kal 01 EKNPAOWNOI MAC KI EMEIC S1A TWV EKNPOCWNWY MAC) AVIKAVOI VO TOV KPOTACOUE.
‘Otav @euyel Evac @inog, aiobavouaote @Twxotepol, annd pag 6EVEl N0 YEPd 600UC TOV ayannoauE, n vnpn

TOU avepwmnou.

‘Eva npdyua ue BaoaviZel: Néte 6a uABOUUE Va avayvwpidoule Tnv agia Twv avepwnwv 000 gival Kaipdg; 0xi
Katoniv eoptnc. NMaote 6a uddoups va ayandue oxi Adyw svoxwv anfd Adyw nAnpdtntag. Nolndw 6Tl HEVOUUE
Aiyol K1 0 KaBEVAC Jag NAEoV Eival 0 TONOG Mac oAGKANPOG. AC APROw, OMKCE, VO MIANCOUV KAAUTEPQ o1 KaB' UAnv

apuodiol, ta naidid tou.

ENA AZEXALTO KAAOKAIPI

0 Nétpog Fanavakng yeVVABNKE Kal EYAnwoe otnv Auotpania. And HIkpog
Eekivnoe To nod60®aIpo NAiZovVtag o€ TonIKA opAda Ki EV OUVEXEIQ onoudace
nponovntIkA naipvovtag 6inAwupa A" Katnyopiag. Eixe napakonoudncEl akoua
ocpIvapia and peyanoug daokdnoug Tou NoSooPaipoU GE SIAPOPEG XWPEC Kal
paniota otn MEKKa Tou nodooaipou, tn BpaZidia.

Ita Kubnpa npbe npiv ano €ikool xpdvia, to 1998. And tn oTIYUN NoU EPTAOE
OTO VNoi, EEKivNoE va nponovei NoARA naidid nEpnAtwvtag anod tn Xwpa ornou
EMEVE, MEXPI T ApwVIAdIKa 6riou Bpiokdtav o 5X5. Apyotepa, EKAVE TIC NPo-
novnoeig oto Eepd Tou AsiBadiou und avti€oeg GUVONKEG, KI énErta and noAnd
XpOvia, OTav anoKTACAUE Kavoupylo YAnESOo pE QuoIkd XxAootdnnta, npomno-
vouoE eKei Ta naidid. Ixed0v KAOe uépa napédISE HaBAUATa NodocPaIPoOU Ki
ATaV NAVTOTE CUVENNG. AKOUN
Kal ME KaKOKaIpio nAYaIVE PE Ta
nésia oto yanedo, MOvo Kal Hovo
VIO VO EVNPEPWOEI KAMOIO Naldi
nou NIBAVWCE va EIXE aNoQAoICEl
va ndel. ITnv KapiEpa tou ota
Kuenpa éuabav noAAd naidid
nod6o@aipo Kal yaniota €ixe
npowenoel opiopéva tanévia
TOU vnoloU otnv ABnva, yia va
SOKIMAGOUV EKEI TIC IKAVOTNTEC
TOUG.

Anod th 6ekaeTn guneipia You
6inAa tou, katdnapa 4t w¢ npo-
novntAg €ixe UYNAEC aNAITACEIQ
and ta naidid kai 6idacke HEBOBIKA Kal UE 6wOTS TPANO TNV NOSOOPAIPIKA
texvikA. And tnv dAAn, BERaIa, EAEYE NOANEC QOPEC aoTEia —uE To SIKO TOoU
MovadIKO TPONO- KI ATAV 0APKAGTIKAC uE 6AOUC Kal ME TOV EAUTO TOU NPWTIOTWC.
Eviote ntav abupdotopoc, aAnd noté e 61d0son va npooBAnsl Tov AAnov, aAnd
Va TOV NEICUWOEL, NAVTOTE ONWG MECA OE KAIMA EUXAPIOTO KI EUYEVIKO. NEpa
and tnv ApTIa TEXVIKA nou pag &ida&e Kal TIC GUMBOUAEG TOU YIa TNV KAAA pag
QUOIKA KaTdotaon YAG METESWOE NBIKEC OEIEC KI APXEC KAl ENEPEVE OTN OWOTA
OUMNEPIPOPA pag 0TOo NaIxvidl. Mag TOVIZE CUVEXEID TNV aVAYKN VIO CUVEPYAGIa
Kal opadIKGTNTA. £Ta NPOCWNIKA TOU AVTIKEIMEVA BPRKA, apyoTEPQ, Eva METAR-
A10 nou gixe Xxapayuévo to EY ATQNIZEZOAL.

Ta tengutaia xpdvia CUVABIZE va PMag NPOMOVEN Kal To Kanokaipl, 6x1 Ovo 6To
nod60@aIpo, anRd BEATIVVOVTAG EV YEVEI TN QUOIKA KOTACTAON Kal TV aVIoXn
Mag. Ouuduarl va pag BaZel va kouBandue toug ndykouc navw and ta Kepdania
Mag Kai va Tpéxoupe o avn@dpa péxpl tnv Mavayid tnv Kovieagtou! T' ano-
yeupota MAC XpOVOUETPOUGE 6€ Wia SUokonn S1adpoun, andotaong nEPinou
névie xinIouETPWV. To anoténeopa, Eneita anod to okAnpo autd npdypaupa,
Atav va Ynopw va Byanw Evav aynva nodoo@aipou EVEVAVTA AEMTWV UE OXETIKA
gukonia, KAt adlavonto yia Epéva npwtutePa. MNa éna 6oa EKAVE O OIKOVOUIKEC
TOU anonaBEC ATav NEVIXPEC Kal OEV avIanokpivovtav oUte 0To EAAXIOTO O€
auto Nou NPOCEPEPE, YEYOVOC NOU QAVEPWVE OTI GEV NTAV QINOXPANATOC KI
anodeIkvUEl nwe 6, Tl EKave ntav kadapd and tnhv aydnn Tou yia 1o nodooeaipo
Kal ta naidid.

To teAEUTaIO KAROKAIP! EIXa TNV EUKAIPIA Kal TNV TUXN va NnEPAcw noAu xpdvo
MaZi Tou Kal npouv I81aitEPa XapoUMEVOG Nou gixa Evav nponovnth 6inAa Jou
nou Tov EUnicteudouv oav natépa. Ouudual Ta aoteia Tou aAnd Kal Tic copa-
PEC 6UZNTAGCEIC NOU KAvaue paZi ndvw ota npoBARpata tng opuddac Kal Tig
AVNOUXIEG TOU YIa To HEAAOV TNC. NEPITTO VA Nw NWCE yia 6A0UC TOUC Napandvw
Adyouc (K1 AAAOUG nou 6V Ek@pAZovtal EUKOAA pE AdYIA) autd TO KAAOKAIpI
0a peivel xapayuévo aveEitnia uéoa otnv Kapdid pou.

ABavdoloc¢ Koutpapoupng

ey

Anovoun tponaiou - ‘Eva Bhua niow and tnv opdda

'MOYZIKO AGIEPOMA
ETON

[TETPO T'’AAANAKH

PEXITAA HIANOY
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Johann Sebastian Bach
Franz Liset
Ludwig van Beethoven
Claude Debussy
Sergei RachmaninofT
Frederic Chopin

Kupmxﬁ 22 loukiou
21:00
Appbéarpo Zeifmpos

ENA ONEIPO
XQPIZ TENOZ

«Eoeic 6ev KAWTOAtE KAOE
BpdAdu ta ogvtovIa OTO KPE-
BAti oac;» ‘ETOI Mag €iXe NeEPI-
YPAWEl 0 KUpIoG NETPOC TO
OVEIPO KABE ayoplou va Yivel
nodoo®aIPIoTAC. OVEIPO NoU
EKEIVOG Npbe va pépel 600
nio Kovtd yivetal gtnv npay-
MOTIKATNTA, UNOKIVAVTAG ThY
apxn yia to navnyupl Tou
noS00@aipou oTa achPavVTa
Kuénpa.
H tuxn pag va Bpedei €dw
0 KOAUTEPOC NPOMNOVNTAG,
Sdokanocg Kal Avepwnog tou
KOOMOU OEV MNOPEI va nepl-
YPaQEI. AG EAnicoups AoIN6v
0TI 60 OUVEXIOTEI TO Nnavnyupl
Nnou &Keivog EEKIVNGE Kal 6EV
«0a Tov ypdwoupue 6nol ota
nanid yag ta nanoutolar.
Itauatdw €60, yIOTi akouw
Mo @wvhA nou Aéel: «0k,
that's enough Twpydpa
Mou».

F16pyo¢ Meyanokovoog

TA AEKA KAAYTEPA XPONIA THX ZQHI MAZX

Mpwth @opd os ynnedo —-ndoa UE NAAcé- Kal 6Aa nApav tov
6pOMO TOUG. Ta ApwvIAdiKa ATav To NPWTo KEPAanalo. Metd ako-
Aouenoav o Notapdc, To AsIBASI Kal n Xwpa. H kaénuepivétntd
Mag EEkIVOUOE OTO NPOAUAIO TOU OXOAEIOU, GUVEXIZE OTIC ano-
YEUMATIVEC MPONOVNAGCEIC KAl KATEANYE G KANOIa NAATEia KATw
and 10 QWCE UE KOAWVEC UE HaTwéva Ta yovata anod tnv Eviacn
ToU naixvidiou.
0 KUploG MéTpog v ATav HOVO NPONOVNTAG AARA TAUTOXPOVA Kal
nPATUNO yia Mag. Naeog, noidtnta, Koupayio, TIMIGTNTA... VOMIZW
OV Ba TeNEINow NOTE. KABe otiyun padi tou Atav Eva udeénua and
autd nou &gv padaivovtal 0Ta oxoAsia aARA QTIAXVOUV avepw-
noug. A@naoe Niow Tou pia cnoudaia KANPOVOMIG Kal TOUAAXICTOV
EUYVWOMOOUVN HNOPOUME VA VIWBOUME NOU MNOPECAME VA EiMAOTE
MEPOG TG autd ta teAsutaia 6Eka xpdvia ypdpovtag Jia onou-
6aia iotopia.
H aydnn nou yevvnenke yia tnv yndna and €vav t6oo G&io
Avepwno 6gv UNOopEi va eEavtAnBel oute 6 MIa BAPKA OUTE OE
€vav Tdgo outeE o€ pia ognida...

KAdvti MneAdpa

0 AIKOZ MOY KYPIOZ NETPOZX

"Huaotav aképa ota Apwviddika téte, npiv and nepinou dekané-
VIE XpOVIa OTaV NPWTOAPXicANE npondvnon PE Tov KUpIo NETpo.
"Htav éva andysupa nou oxed6v 6Aa ta naidid gixav EpBel va
“naigoupe pndna” (dnwg to Ayaue EEic TéTE) Kal va KAvouue
Mia nponévnon.
ITn SIAPKEIO AUTAG TNE Npondvnong ey, To NaIdi WE Ta pakpId
MaAnIqd, sixa KAWToAoEl U0 and TIC KAAUTEPES MNAREG HECH OTa
navoynAa 6évtpa dinAa and to yanedo. 0 KUPIog dev ine tinota
Kal ouveXioaue thv npondvnon Kavovika. MOAIg Eguyav 6Aa ta
naidid, ey Kai 0 KUpIog NETPOC NEPIEVAME TNV MNTEPA LIOU KAl
€101 0 KUpI0¢ NETPOC aNOWACICE va Pou BAAEI pIa AoKnon e
K@VOUC. ETPEEQ Wi, SUO, TPEIC QOPEC YUPW and TOUC KWVOUC Kal
€ixa Adn Koupaotei apkeTd. Tou gina: «KUpIg, dev unopw AAno,
Koupdotnka», AARA EKEIVOC MOU EINE VO OUVEXIOW. ZaVaETPEEQ
AANEC NEVTE QOPEC KAl NEPIMEVA NWE KAl NKG TN MAva Ko yia va
otapatnogl autd To paptuplo. ‘0tav TenIka APOE, AMOUV ETOIMOG
VO 00PIa0T® and thv koupaon annd ekeivog pou &ine «' ANAEC
TPEIC POPEC Kal TENOC!». Agv unopouca va To MoTéPw. Kévtewa
va AIN0BUMNOW. Mia alkvIdTnTa MoU @AvNKav AuToi o1 TPEIG YUPOL.
‘Etpexa, Etpexa Kal dev otauatouoa. Otav eniténoug Tenciwoa
pou €ine «EvtdEgel AREEavEpe @Tavel yia ohnuepa. Auto o €Bana
V0 TO KAVEIC YIa TIC 5UO MNAREC NOU KAWTONOEC 0TO SEVIPO annd
o noAy yia va KatandpEIC Tty YUXIKA KAl 6WMATIKA oou duvapn.
MOAIC EENEPAOEC TOV EAUTO OOU!».
Tote dev KATARABA AKPIB®E T CAMAIVE AUTA h @PAch (APOUV WOVO
€E1 ETWV) OUWE TKPA NI MOU JOU EAVAEPXETAl 0TO MUARs autd
TO NEPICTATIKG, CUVEIBNTONOIW TNV AEi0 NOU EIXE WE NPOMOVNTAG
annd Kuping we Avepwnog. 0 KUplog NETPOC yia EUAC ta naidid,
anoteAoUoE €va GNPAVTIKO KOMMATI TNG NAISIKAG Mag nAiKiag Kal
Ogv B0 EEXAOTEI NOTE ANO KAVEVAV.

AAEEavépoc Kupiakénouog

MPOoNoVMVTAG Kal kKahapwvovtag ta naidid tou

ANTIO KOOYTZ

"Euye €vag and Toug TEAEUTAIOUG POMAVTIKOUG TOU N0S00Qaipou
(ka1 6x1 uévo), évac yevvaliddwpog avepwnog Kal NPayuatikog
MAXNTAG TNG ZwN¢. Aydnaye to nod6oealpo 600 Tinote AARo otov
K6ouo Kal autd Atav @aveps Gtav KOITOUGEG TIGC @AGYEC Nou
€ByaZav ta pAtia Tou Kabwg MiRave yia autd. H aydnn tou Atav
avidIoTENAG. To Ekave POVO vIaTi To AGTPEUE, SEV NEPIEVE TinoTa
¢ avtdnnaypa. Kal ueT€dwoe authv thv aydnn Kal o€ 6eKAOEC
naidid nou népacav anod ta xépia tou. ‘Huouv évag and toug
TeEAEUTAIOUC HaBNTEG TOU. ‘Htav €vag and Toug ERAXICTOUG Nou
TOUC agiZel anéAuTa 0 XapakTnPIoK6E 'KUPIoG” .

I gUXapIoT® NoAU Kupie NETpo via 6oa pou 6idageg o autd
TO MIKPO Xpovikd didotnua nou népaca paZi cou. Aundual
nou €QuUyec, annd sipal SINAA XxapoUUEVOG NOU UNAPEEG. Kal
NEPAPAVOG NOU OE YVWPI0a. Oa ZEIC Yia NAvia ot KapdIEG pag.
Avtio...

NikoAac - Epvéoto Koutpapoupng
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AN OXI EMEIZ, TOTE MOIOZ;

Tou HAia TZnpitn
Zuvtoviotn Tonikdv Apdoswv, WWF EAAGC

META AMO MIA ZHMANTIKH MYPKATIA 6Ao1 MIAAUE, ETEPOXPO-
viopéva BERAIA, yia TNV NPOANYN Twv SACIKOV
nupkayiwv, to Nn6oo onuavtikn gival Kal 0Tl
npénel 6no1 va kdvouue tnv npéAnYn npdn.
Kal 6Aa autd og éva cuothpa Katanonéun-
ong 6A0IKWV NUPKayIwv otnv EARGSa nou €xel
o nonAd xpovia Twpa Jia oapn Kateuduvon NPog
WWF tqv KGmOto’ﬁr’lﬁ €0TW TNV HpO!(GtGthﬂﬁ.
Kdanola 6€Ind Bapata yia thv nponnyn yivo-
VIOl 0€ TonIKO €ninedo annd dev enapkouv. XpEIaZOPaote yia
ouvonikA afnayn @inocogiac.
KUpio otoixeio tng npdAnYNC EINAOTE EMEIC 01 iBI01 01 NOAITEC.
‘000 nepiepyo Kal va @aiveTal 6tav To 90% TwvV NUPKAYIWV EXEI
avepwnovyevA aitia (gite agopd epnpnoud and npddeon gite and
aMENEIN) Kal OTIC NEPIOOOTEPEC NEPINTWOEIC Npokanouvtal and
auéneia, EPEic npEngl NPWTa and OAa va NPOCEXOUME TI KAVOUE.
To nétaua Evog avapuévou Tolydpou, onibeg and xpron ynxavn-
MaTwv, Kauon KAadiwv Kal X6pTwv, Mia Ynotapid, KAnvioua YENIC-
o100V gival MEPIKEG and TIC CUVNBEOTEPEC NEPINTWOEIC AVOPWMNIVNG
auénelag. Xapaktnpiotikd napadsiypyata n tEAEUTaia nupkayid
otnv Opiga HAgiag tov Anpifio Tou 2018 nou 08nynoe otnv 6UA-
Anyn vog katoikou, aAAd kal n nupkayid Twv Kudnpwv tou 2017
nou &Ikazetal 6t ekkivnog and pidn toiydpou EvOg anpOoEKTOU
oupnoAitn yag.
01 kdtoikol, aAAd Kal o1 ENOXIKOI ENIOKENTEC, €ival, XwpPi¢ ndvta
va o avuappBAavovtal, To NPWTO YPavAadl nou 6a EVEPYOMNOINCEI
TOV pnxaviouo daconupdopeong. AUt Ttng EyKaIpNG EVNUEPWONC.
Eival noAu anAd va KaREoOUUE To MUPOOBECTIKO WA GTO 199
MoAIg douue kKanvd R eAdya. Kal dpuwg 600 autovonto @aivetal,
nonnoi and gudg vopiZouv 6t KAnolog AAROC Ba €xEl KANEDEI.
Agv gival Opwe £1o1. H enéupacn tou MupooBECTIKOU ZWHUATOC TA
nPWTa AENTA MEIWVEI CUVIPINTIKA Ta N0000TA £EANAWONE MIAC
nupkayiac. Npooéxouus YUpw Mac Kal SV enavanauduaote EISIKA
OTNV AVTINUPIKNA NEPiodo (1 Maiou w¢ 31 OKTwBpiou).
®uoikd undpxouv Kal NEPINTWOEIC EUnpnopou and npdéeson.
Autéc npénel va eEsTaZovtal JE OTOIXEI, KABE NEPINTWON EEXW-
PIOTA, ME VNPAAIOTNTA KAl XWPIC UNEPPBONECG KAl KOPOVEG OUV®-
Joolonoyiag nou anonpooavatoniZouv. Kai 8v gival ungpponn
0TI anoteNOUV MEPIKEG POPEC MIa BOAIKA NOAITIKA dIKaloAoyia o€
KUBEPVNTIKO ENINEDO VIO TA KEVA KAl TIC AVENAPKEIEG TOU OUOTNA-
Matog npéANYNCE Kal KATAoTOANG SACIKWV MUPKAYIV.
0 pdnog tou Kpdtoug BERaia dev sival apeANTEDC. Kpiolpa BEuata
6nw¢ n anoucia daconoviag Kai n EAAEIYN diaxEipiong Twv 6aol-
KWV EKTACEWV NOU EXEI CUMBANRAEI OTNV TPOUAKTIKA CUCOWPEUCN
Kauolung UAng, 6ev Exouv AUBEI. Ta BEUata cagouc KabopIGuoU
TOU I610KTNOIAKOU KABEDTWE TwV Sacwv Kal 6Eoniong Twv 6aol-
KWV XapTwV, nou ival npwtng Td&ng vouikd npoAnntikd uETpa,
Ba gixav MEIVOEI E66 Kal XpOvIa Ta N06OooTd EUNPNOPWV and
npéeson.
H kAIatikn affayn nou 8a €xel w¢ Gueon cuvénela Tnv av&non
TWV NUEPWV PIOKOU YIa EKGANWON SACIKWV NUPKAYI®Y OTNV XA
Mag, 6a duokonéPel akdua NEPICOOTEPO ThV Katdotaon. BAE-
NOUME MIO OPYAVWMEVEC XWPEC and tnv EANAGSA, e TEpAoTIouC
Mnxaviopoug daconupdopeonc, HECA Kal XpAKATa va aduvatouv
Va QVTINETWRIoOOUV TIC MEYanuUPKayIEG. Mati; H KAIatikn affayn
Mag XTundEl to Kapnavaki Kivouvou Kal Xel anodEigel Ot n Kata-
otonn, 600 opyavwuévn Kal va gival, Ba ExEl apERAIa aNOTENE-
ouata av 6ev SOUAEYPOUNE VIO ThV QWTIA NP1V TNV QTIA. Kal
autdc gival o pénog tng npdANYNG.
‘Otav dpwe MIAGUE yia Ttnv npdAnYn, IAduE 6AoI tnv id1a YR®Wooa;
Ziyoupa n npdAnYn €V gival n ayopd vEwV OXNPATWV Kol AEPO-
nAdvwv, dev Eival n oTEAEXWON NUPOPUAAKI®V, dEV Eival 01 6pd-
O€1G Nou KAvouuE HEOA OTNV AVTINUPIKA NEPIDSO.

Ti gival n npéAnyn;

H npoéAnYn nepIAauBAveEl OAEC EKEIVEG TIC EVEPYEIEC MOU NPAY-

Jatonolouvtal nNpIv Kav thv EKGAA®ON MIag SAcIKAG NUPKayidc,

JE okono:

o NO JEIVOOUV 1 va EAREIPOUV Ta aitia Tng

o NO PEIWOOUV TNV EKTACN KAl TNV EVTACh EVOG NEPIOTATIKOU

o Na 61EUKOAUVOUV TO €PYO TOU MNXAVIOMOU KATACTOANG SACIKWY
NUPKayIdV

NS emtuyxaveton n npoéAnyn;

o Mg GUOTNUATIKA EVNUEPWON KOl EUCICONTONOINCN TWV NOAI-
TV KAl TV MIKPWOV HABNTWOV OE OUYKEKPIMEVEG BEUATIKEG. T1a
napAdEIypa Ta aitia NUPKAYIWV, TIC anayopeUoElg Katd Thy
QVTINUPIKN NEPIOSO Kal TNV EyKalpn gi6onoinon.

o Mg tnv B£0NIGN ANAPAITNTWY VOLOBETIKWV HETPWV, ONWCE YIa
napdselyua ol dacikoi XAPTEC, n KATAPTION €BVIKAG SACIKAG
NOAITIKAG Kal N XpAoh ThE TEXVOAOYIAC Kal TnG EpEUVaC.

o Mg TNV SIEPEUVNON TWV AITIWV KOI TV OTOTIOTIKA avaaucn
0€ TONIKO €NiNESO. H oTaTIOTIKA aVARUON TEKUNPIOVEI Ta aiTIa
EVOPENG TV OACIKWV NUPKAYIWV, TA ChEia EVAPENG, TIC EMIKIV-

OUVEC WPEC Kal nEPEC ava
nepioxn. H avanuon autwv
TV 6E00UEVWV Eival ana-
paitntn o€ €tnola Bdon
Kal KaTadEIKVUEl Ta HETPA
nou npénel va ndpouv ol
apMOSIEC apXEC WOTE Va
avanpoocapuooouv Tov
oxed1acu6 Toug.

Me S10xe1pIoTIKA PéTPO
o€ SUCIKEG EKTATEIG, UE
oKonod thv agIPopIKA dia-
XEipIon twv 600wV, Tn WEi-
WON TG KaUOIKNG UANG Kal
TNV eKTEAEON TWV KATAA-
ANAWV 6ACO0TEXVIKOV
EPYWV Mou ouppannouv
otnv npdéAnYn 6nwe via
NapAdeIyUa OTEYOOUEVES
avTINUPIKEG ZWVEC M ano-
KAOOWOEIC.

Me tnv eKTinon KIvéuvou
EKSNAKONE NUPKAYIAG Kal
thv 81dxuon avanoywv
MNVUMAtwV. H eKTiynon
Kivélvou &kdAAwong
MUPKAYIAE avakoIvVOVETal
Katd Tnv avtnupikn nepi-
080 € KaBnuePIvh Bdon
otnv 10T00&Nida tng Fevi-
KA Fpaupateiac NoAItIKAG
Nnpootaaciac.

e Mg tnv olvta&n €vogq
OXEdiou AvTINUPIKAG Mpo-
OTaoi0Gg og TonIKO ENiNESO
ENITUYXAVOUME TnV BEATI-
OTh AZI0M0INCN TWV URIKWY
Kal avepwnivwyv Nopwv Kal
Kataypa@OoulE OUYKEKPI-
MEVEG EPYACIEG NOU NPENEI
VO EKTEAEOTOUV O€ NnpoAn-
ntiké eninedo. Mnopei o€
va nepinappBavel noAnd
and ta pétpa npoéAnYng
nou ava@épenkav napa-
navew.

To WWF EAAAG o€ ouvep-
yaoia ME KpatikoUug Kal
eBenoOVTIKOUC QOpEiIC oOE
tonikd Eninedo npoonadei
Méoa and npdtunec 6pa-
O€IC EVNUEPWONG KAl Eual-
oéntonoinong va «MIARCEI
OTOUC MONITEC VIO TO BEpa
TV 600IKOV NUPKAYIWV.
Mia tétola npoondéeia
gival n ekotpateia «H wtid
oe agopd» nou npaypato-
nolgital @€tog otnv Axaia
Kai tnv Kepannovia pe noi-
KinEC dpdoeig evnuépwong
Ka1 guaiodntonoinong tng
TONIKAC KOIVWVIac yupw and
TNV KATAAUTIKA ONPAGia tng
npoéAnyYng. XpnuatodotEi-
tal and to Mpdoivo Taueio
KOl TNV VAUTIAIOKA €Taipia
Avoplakn. H ekotpateia ndn
anotenei éva ano ta Kanu-
TEPO NapadEiypata enitu-
XnPEvVnG CcuvePyOOiag tou
WWF ue gBefovTiKoUg Kal
KPATIKOUC QOPEIC, nou dnyi-
olpynoav Pia «cuppaxia»
Y10 T0 Kand twv 600wV ag.
ITnv 0eNida TNG EKOTPATEIOG
(wwf.gr/fires) unopei Kaveig
va Bpel nePIoodTEPEG NAN-
popopiec, annd Kai ta eni-
KOIVWVIOKA UAIKG (TpinTuxo
@uAndadio, roll up banners
K.0.) Ta onoia ynopouv va
Xpnoiuonoineouv EAEUBEPQ
ka1 ané dARoUG POPEIC yia
tnv uAonoinon avdnoywv
EKOTPATEIDV EVNHEPWONG
ota Kubnpa n anneg nepi-
OXEC.

0¢ eningdo €vAog vnoiou 6nwc ta Kuenpa

o Agv xpeIGZeTal va Yivel TINoTa w¢ NPOo¢ tnv anokatdotacn TG NupKa-
yI4¢ Tou 2017 KaBw¢ n BAGOTNON NOU KANKE BPIOKETAI OE MIa S1a81KAGIa
SUVAMIKAC QUOIKAG avayévvnong Onwe 6€ KABE HECOYEIOKS 0IKOOUGTNHA.
Enouévng 6V analtouveal avadaowTIKEG EPYATIES Napd HOVO NEPIPYPOU-
pNoN TNG NEPIOXNG and annayEég Xpnong yng Kal napdvoun Boéoknon. H
pEoOYEIaKN @uUon Ba kdvel Ta unonoinal!

e ‘I6pucn ypageiou MoAItikng Mpootaciag o€ ENiNEdo ANpoU Kal KaTtdAANAN
OTENEXWON TOU, BAoEI Tou dpbpou 13 Ttou N. 3013/2002, NPOKEINEVOU
Va cuvtaxbouv oxESIa Kal va EQapuooTouVv 6pACEIC AVTINMUPIKAG NPO-
otaoiac.

e Evioxuon Tou npocwnikou tou Aacovougiou Kubnpwv. Autn th oTiyun To

Aacovopegio Kubnpwv otenexwnveTal and va uévo undnnnno Kal kavéva

6aco@UAAaKa yia Thv AoKNoh EAEYXWV Kal NEPIYPOUPNONG TWV KAUEVWV

NEPIOXWV.

Augon oAOKANRPWGN TNE KTNUAtoypdenong Kal thg KATApTiong Twv 6aol-

KOV XOPTWV, TO onoia anoteAoUv anapaitnta EpYansia yia Tth BIOCIUN

OI0XEiPION TOU XWPOU KAl TwV dPACTNPIOTATWY.

o H Unap&n d1axeIpIcTIKOU 0XESIOU yia Thv Aoknon BAGKNONG (To onoio 6a
nepINappAavel 161K AIBadonovIKN HEAETN BooKOikavdTNTag Kal BOOKO-
@OPTWONG) ANOTENE KAl VOMIKA unoxpEwon BAcel Tou v. 4264/2014. H
BOoknon gival Evag and ToUG CNUAVTIKOTEPOUG AGYOUG NOU EUNodiouv
TNV QUOIKA avayévvnon YETA and Wia nupkayid, €161k étav gival aveEe-
AgyKTn 6nw¢ 6Ta Kuenpa.

o EVNUEPWON TOU NANBUGCMOU TOU VNOIOU VIO TIG ENINTWOEIG TWV SACIKWV

NUPKayI®V 0To NEPIBAANOV TOU VNoIoU Kal UROMNoIncn EIBIKAC EKOTPATEIOC

EVNUEPWONG VIO TOUG EMICKENTEC ME NAPOXA EVNUEPWTIKOU UAIKOU OF

KOMBIKG onueia (nAoia Ttng ypauung, evoikiaZopeva dwuatia KTn.). Asite

neEPICOOTEPQ VI OXETIKO UAIKG oTo wWwi.gr/fires

‘AlEon evioxuon Tou MupocBRECTIKOU KAlpakiou Kubnpwyv pe véa oxnuata,

€€onniouo6 ka1 npoowmnikd. 0 nenanalwuEVog otdénog tou Kalpakiou ano-

6EIXBNKE aVENAPKAG oTNV NUpPKayld tou 2017, gival NAEOV ENIKIVOUVOG

Kal yia TNV ao@AEAEIa TV NUPOCRECTWV. AUTO NPENEI va anndgel!!

TO GNUAVTIKOTEPO OMWE EiVOI N ZUVTAZN Kol EQapuoyh Koivou Ixediou
AVTINUPIKAG Mpootaagiag. Oa npénel va nepinaupdvel 6na ta anapaitnta
METPA NPAANYNG NPOKATACTOANG KAl KATAOTOANG. Ta €pya Kal o1 6pAceEIg
AVTINUPIKAG NPOOTACIaC NPENEI va TEKUNPIWOOUV Kal va Kataypapouv
ouotnpatikd. Mévo £tol Ba undpxel duvatdtnta va undpgel EyKPIon Kal
XPNUATodATNON TOUuC anéd €6VIKOUG, EUPWNAIKOUG A 1810TIKOUG NGPOUG Kal
Va Yivouv o1 16€€C NPAEN... To ZXES10 EiVOI TO NPWTO BAMK WOTE VO AKOAOU-
ORCOUYV Kal TO UNOAOINA VIO ThV AVTINUPIKA NPOCTACIt 6TO VNOi.
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APMONIA OYZIKOY KAI

AOMHMENOY XQPOY

MEPI APXITEKTONIKHZ

tng Aduvac Kovtapdtou, Apxitéktovoc EMIT

Ol EMITYXHMENOI ZYNAYAZMOI Atav Kal eival éva GUVEXEC OTOIXNUA 0€ OAEC
TIC EKPAVOEIG TNG avOpwnIvng dpactnpidtntag, ano Tig avepwniveES OXEOEIC Kal
TIG KOIVWVIKEC MPOBONAEG TOUG £WC TNV ENEUBACN OTOV YUOIKO XWPO.

EV apxn AV 0 QUOIKOG X0POG. Mou KAToIKABNKE, SnUioupynenkav OIKICMOI,
XTIOTNKAV KTAPIA - NPWTIOTA KATOIKIEC - ME YVWOMOVA TIC XPNOTIKEG AVAYKEC,
TIG KAIPIKEG GUVONKEC Kal Tov npocavatonioud, ta Siadgoiya unika Kai yéoa
KATAOKEUNG.

‘ETOI1 KOTAAAYOUME otnV S1apép@won Tng 1I6£0¢ TG APXITEKTOVIKAC, Evvoia yia
noAnd xpdévia napeEnynpévn kal o€ noARoUE Ayvwotn. H apXITeKToVIKA oav
oUAANYN gival yia aAAG pe d10QOPETIKG XapaKTNPIOTIKA, Nou SIaMOPP@VO-
vtal, adlidkona, o€ oxéon ME TOV TOMO Kal ToV XpAVo, JE TIGC NapauETpoug nou
avagépaue. 01 XpAOEIC ENEKTAONKAV, N TEXVONOYIa NPOXWPNOE, O AVAYKEG
annagav.

H apXITEKTOVIKA ENICNUOMNOINONKE oav £vvoid, oav TEXvn, oav ENICTAUN, oav
€peuva.

ZUVOETN n AEN Kal NOAUCUVOETN n oucia. NOAROI avaydyouv Tnv «Kafn apxi-
TEKTOVIKA» TNV EEATOMIKEUMEVN QIOBNTIKA, JE anAolotepa AGYIO OTO «UoU
ap€oel N 6V ouU apéosr. H npoogyyion auth gival anAouocteupévn. Yndpxouv
Kavoveg, uévo nou dev gival yia OAoUC avayveoiuol. Kai Quoikd 6Ev undpxouv
Movo Kavéveg, annd kal Eunveucn, Yuxn Kai JEPAKI, 6Aa autd cuvéuacuéva
ME TNV €VVOIQ TOU JETPOU, EVVOIA NMOU METAPPAZETAI SIAPOPETIKA OE KABE TOMNO
Kai noAItIouo.

MIAWVTAC Yia ta KUBnpa tou CAKEPA, N KPITIKA NOU GEXETAI TO VNOi OE OXEON
ME to dounpévo nepIBAAROV Eival Kat' apxdc noAu BETIKA, dTav KPITAG gival To
pn éuneipo Wati. 0 mio eEackNPEVOC NapatnNPENTAC 6a €8IVE TOV XAPAKTNPIOUO
«€EUNPENEC KAl KRG o€ OUYKPIoN PE AARA vNOIQ».

0 apXITEKTOVAG Ba NAPEPEVE SIOTAKTIKOTEPOG, Ba EEXWPIZE, Ba dikale, Ba anép-
PINTE KAl 6a NPOTEIVE.

00 NPOCNABACW VA NPOCEYYIoW TO BEUA and pia VOIAUEDh BEon.

To vNnoi €x&l pia KaTayeypappéVn apXITEKTOVIKA 10TopPia, £va NOIKIAO QUOIKO
nepIBannov Ue NoAROUC Kal 51ACNAPTOUG OIKIGMOUC Kal Mia TAoh alEnong Ttou
S0MNUEVOU XWPOU anod KATOIKIEG ENOXIOKAC XPAGNG Kal TOUPIOTIKA KaTanu-
pata.

AOXETWE TOU Qv €iPaoTe enayyeAUaTies, Eilacte 6A0I XPNOTEC. ME NPOCWMIKEG
avAYKEG Kal NPOTIMACEIC, MANV TWV AVTIKEIMEVIKOV, ME SIAPOPETIKA BIOMATA
Kal KOTAYEYPAMMEVEG EIKOVEG, ME SIAPOPETIKA NAISEIa Kal S1AQOPETIKOUC 0TO-
XOUG.

Ie oxéon nNAvta YE Tov SoUNPEVO XWPOo Evag KOIVOE, eUAoyog annd kal QIAG-
600G 6TOX0G Eival 01 ENITUXNUEVOI GUVOUAOMOI. ZUVOUAGCHOI Mou €Xouv 6av
anotéNEOMA Tty patid nou EEKoupdazetal, Xwpic okéWn. Kal To otoixnua tou
oxedlaotA ival va navtpéPel iIotopia, SnAadn nanid kai kaivoupylo, Vo CUOXE-
tioel avanoyieg Gykwv annd kar SounpEVOU Kal ad6UNTOU XWPOU, Va GERACTEI
TNV KAIMAKA TV VEWV ENEURACEWY O OXEON LIE TO NEPIBAAAOV AAAA Kal UE Ta
UQIOTAMEVA KTIOMATA, VO UNONOYIOE! TIC AEITOUPYIKEC EUKONIES, va OUVUNONO-
VIOEI TNV NPOOCWNIKA QIGONTIKA, EV KATAKAEISI VO OXEBIAOEI UE «METPOD.

METPO Nou va NEPIOPIZEI TIG KABE €idoUC UNEPBACEIC KAl OEV EVVOW TO VOMINO
A napavouo, EXoule 6l ARNWOTE NAPAVOUIES ISIAITEP®WG KAAAIOONTEG. AVOQE-
poual og unePPACEIC Nou ayyiZouv 6pia unNgPBOANE N unePBACEIC oTtny agIoNd-
YNOoh QVayk®@V Kal NPOTEPAIOTATWY, UE ANOTEAECHA TNV MOVOMEPN IKavonoinon
QIodNTIKAOV Kal X1 4Ovo EMIAOYWV, XpPAOTh A/Kal oxeS100TA. Autd anoteAouv
MIO KAOOGIKA NEPINT®WON anwAEIag Tou JETPOU S10TI TO «BIKO HOU OPXITEKTOVIKO
anwnuEVo» Kal To «BVEIPO» TOU ISIOKTATN, av 6V TAIPIAZOUV UETAEU TOUC SEV
«aKOUMNOUV» 0TOV NEPIBAANOVTA X®WPO KAl KATAANYOUV O NaPaQwVia NOARKY
EMNINESWV.

Eueic Aoindv o1 6xed100TEC ARG Kal 01 XPAOTEC VIO TOUC 0rnoioug oxeS1aZoupe
- ano@EUY Va XpnoIMonoInow Thv AEEN NEAATEC - oQEinoulE va Bupduaote
Nw¢ To KAOE KTNPIo &V apopd HOVO OTOV IBIOKTATN TOU R GTOV dNUIOUPYO TOU
annd og 6AouC. Ta KTApIa EXxouv OYEIC Kal @aivovtal, EXouv SIAPKEIR Kal JEVOUV
Kal ENNPEAZOUV TNV CUVOAIKA EIKOVA TOU TOMOU Nou Bpiokovtal. Apa uag evol-
agépouv 6noUG, EMAC KAl TOUG ENOMEVOUC KAl TOUG MEBENGUEVOUC.

Ac npocnadnooule, and onoia BEch Kal av BPICKOUAGTE va SnUIOUPYOUE
KTApIa €Xxovtag NAApN cuveidonon 6AwVY TwWV NPOSIAYPAQEY Kal ISIAITEPOTATWY
Katd nepiotacn, SnAadA TwV avayK@y, TOU ToMiou, Tou TOnou, Tng cUyXpovng
TEXVONOYIAC, TWV OIKOVOUIKOV OES0MEVWV. KTAPIO EUNPOCAPOoTAa O AARAYEG
XPAOEWV, KTAPIA YIa VA TA XAIPOUAOTE Kal OXI yia va Ta SEIXVOUNE, Kal 181aitEpa
av NPOKEITAl VIO KATOIKIEG, ONITIa NPOOWNIKA KAl ME NPOCWNIKOTNTA, ONitTia yIa
autoug MOU Ta KATOIKOUV.

Me kpitApia to ETPO annd Kal tnv Xxapd Tng Snuioupyiag.

TO BAPBAKI

tou Nikou Toionena

MOAAOI ITHN EAAAAA
€Xouv akouoel yia th Mada-
yaokapn w¢ évav tono E&w-
TIKS Kal MakpIivé annd Aiyol
EXOUV BpeBEl Kei. YndApxel
OpWCE Evag «ouvtonitng» Jag
0 onoiog &¢ 610TdZel va Tagl-
8Pl ndvw and 15.000 xiA16-
METPA TO XpOVO NPOKEIUEVOU
va Joipdoel th Zwh tou avd-
MECa oTIC SU0 XWPEC. DUOIKA
&€ MIAduE yia avepwno annd
yia éva yepdki, Tov Maupo-
netpitn (Falco eleonorae),
nePIGOOTEPO YVWOTH oThY
nepIoxn twv Kubnpwv wg
BapBAki.

Ta BapBdkia ota Kuénpa
€XOUV WG KUPIO OpuUNTA-
P16 TOUG XOPAKTNPIOTIKOUG
YKPEMOUG TOU vNOIou XUtpa
(ABY®), v Aiya akdua Zeu-
vépia ewaidZouv otig Bpa-
xovnoideg Kogividia. AkGua
nePIOoOTEPOI MAUPONETPITEG
@wAIdZouv ota Avtikuenpa
Kal oThv NEPIOXA TG Fpau-
Bouoag, ue anoténsoua 6An
auTA N NEPIOXN METAEU Kudn-
pwV Kal Kpntng va anotenei
ano TIC CNUAVTIKOTEPES Yia
T0 €i60¢ o€ 6OV TOV KOGHO.
Ta npwta Bappakia Epxovial
otnhv EAAGSa tov AnpiAio
Kl Ta TEAEUTAIa @eUyoUV
tov NoguBplo. OAGKANPOC 0
naykéouIo¢ NnANBUCHOGG TOU
€i6oUC NePVAEI TO XEIMWVA
ToU oth Madayackdpn. Ta
nounid ta&ideuouv poéva
TOUG (aKOMa Kal ta MIKPA
nou 6ev EXouv £aVakavel 1o
TAEioI!) Kal a@ou dlaoxioouv
O6ANn TNV AQPIKNA, KATAARYouv
0T0 JEYAno vnoi tou Iveikou
wkeavou. Mia d1a6poun n
onoia gival ndvw anod 7.000
Xin1éuetpa, ndvw anod pépn
nou BAENOUME OCUVABWG
0ta VIOKIMavVTEP Onwe n
€pnpog Zaxdpa, ta uyineda
Tng AIBioniag, n capdva tng
TavZaviag Kal Ta Kopannio-
YEVA VNOIA TV OTEVWV TNG
MoZauBikng. £To YupIouO, Ol
Mauponegtpiteg tng EARGSAC
Slanéyouv anan d1adpoun.
Anod ta avatondikd napdnia
™ng AQPIKAG, NEPVOUV OTh
XEpoovnoo tng ApaBiag
Kal apou 61acXicouv TIC
XWPEC TNG Méong Avatonng
(lopanA, Zupia, AiBavo) kai
tnv Toupkia, ynaivouv oto
Alyaio ano ta avatonika.

Av 6¢gite Th 6KOUPQ CIAOU-
€10 €VOC BapBAKIOU va nai-
€1 yE ToV Avepo navw and
TO vnoi, avafoyioteite ndéoa
aupactd pépn Exel Oel Kal
iow¢ aicbaveeite pIa MIKpA
ZAREIN NOU OEV EXETE KI EOEIC

Ta @tePd Tou.
0OpVvIBOAOYIKOC ETaBLOC
AVTIKUBRpWV

KEWEIZ META TH OQTIA

tou Tdvvn MpwtoydAtn

HMOYN MOAY MIKPOZ TO 1970, otn peydan @wtid nou Eeki-
vnoe and tnv Ayia Mévn kal KatéAnge ota Muptidia. Auté nou
Bupdaual nio évtova gival Tov onapayud twv avepwnwy yia Tig
nePIOUTIEG nou éxavav. TATE 6V UNNAPXE TOUPIOUOG Kal o1 Tolpl-
YWOTEC Z0UOAV TIC OIKOYEVEIEG TOUG AN Ta XwPAIa NOU EKEIVEG
¢ nNué€PeC Kaiyovtav. EAiEG, apnénia, onaptd kai nepipénia. Autd
Atav n Zwn Toug Kal autd toug svalEpepav. EKEi otiaZav TI¢
NPOonAeEsIEC Toug, vI' autd novouoav.

Kapia ouZatnon yiI' autd nou onpepa Aéue 6400¢. Opwe dach
unApxav Kai téte. Kai og peyann éktacn yAniota, apuovika yali
ME TIC KAARIEPYNUEVEG EKTACEIC. MWE unnpxav autd ta 6don téoa
XpOVIa Kal NoI0¢ Ta NPOCTATEUE; AUTOI 01 id101 AVBP®NOI MoU h Zwh
TOUG ToUC ENERaNAE dAna npdyuata. MEoa Toug OuwWE YvapIZav
TNV agia tng 1I60pponiag otnv eucn. Mpootdteuav Kal To 6A00G
nap’' 6Ao Nou &V Toug ATav AUEca anapaitnto yia Tov BIonopIcud
TOUC. "Htav EunPaKTa @uoIoNATPES Kal YVAOIOI @ifol tou 64ooug.
0a Toug ovoudZape NPWIMOUG 0IKOAGYOUC.

BAnoupe SEVTPA EKATOVTASWV ETWV NOU €V KANKAV TO0A Xpovia
V0O Kaiyovtal onpepa. ZAUEPA NOU UNAPXOUV Ta MEDA, ENIYEID Kal
EVAEPIQ, MOU 01 HETAKIVACEIG Eival Mo EUKOAEC Kal N enéuBachn
TV EIBIKWOV AueDN, onuePa nou Eodelovtal NoARd xpripata. Kai
VO OKEPTOUME OTI 01 PWTIEC TOTE E0BNVAV XWPIC va NECEI OUTE
éva nitpo vepd! NWG;

Ag avapwtneouuE Kal
ac o Yagoupe.
MExpl tn dEKastia
TOU '80 nou Apee 1o
NPWTO NUPOOBECTIKG
0TO0 vnoi unAkav n
géonaocav SEKAOEC
NUPKAYIEC KI ONEC
éopnoav. 01 Gvepw-
nol, duwe, Tote, Atav
nio guaicdntonoin-
Mévol. Agv nepiuevav
Kavévav va toug nel
Tl npénel va Kavouv.
rvopiZav ot npénel
va ocwéouv pévol
TOUG, VO npootaté-
YouV TIC NEPIOUTIEC
TOUG Kal €ixav tov
TPoN0. Ta xwpdeia, ta
povondrtia, ol AuAgq
TV ONITIOV Atav Ndvta kabapd. Ynnpxav uavipdtoixol ol onoiol
0€ OUVOUAOoMO PE TNV XapnAn BAAoTnon Asitoupyouoav NoAu
anotengouatikG. EKei xtunouoav tThv @WTIA UE KAASIG Kal JE
Qgiveq.

01 AvBpwNol TWV XWPIWV ATAV VOIKOKUPNOEC TOU TONOU TOUC.
Z€PAVE NWE Va KIVhOOoUV 0TOoV X®P0, NoU Va NEPIMEVOUV TNV QWTIA
Kal KOG VA TNV AVTIMETWNIOOUV. TOPA NEPINEVOUE TOUC AVIPEC
tng EMAK via va ndve ota anékpnuva onueia va oBAcGouV piav
€O0TIO NOU UNOPET VO QOUVTIWOEI KAI VA QEPEI TNV KATACTPOON.
To €vtovo xtunnua tng Kaundvag otnv EKKANGIa Atav to onua
ouvayepuou. ‘0OAol, pa 6AoI, TPEXAVE va PopECOUV KaTaAANnAa
pouxa, nanoutola Ki €va NPIOVAKI anapaitnta oto xépl. Kai o€
XpOvo EAAGXIOTO RTav unPootd oth ewtid. Einaue, naviou unipxav
KaBapd povondtia nou ta yvapiZav 6Aol noAu Kand. Topa NEPIPE-
voupE and kanolov nou 6a €pel ané tnv NeAondvvnoo h and th
Makedovia va BPEl KAnola Movonatia i aypoTtiKoUug dpOMOoUG Kal
NoANEC YopEG uaniota uéoa otn vuxta. AARG va ndel nou;

TI ATav auto nou pag AARagE Tt6oo Nonu; Mati HEVouus BEATEQ
pE BEpUOUSA KAl GaylovApa Kal JE To i-Phone 0to xEpI va aveRad-
ZoupE QuToypagieg oto facebook KAvovTag KPITIKA 0Toug AAROUG
'nou dgv KAvouv 6woTd Thv S0UAEId Toug';

o MioteUw OTI HEYAAN guBUVN VIO TNV CUVAICONMATIKA ANOEE-
vwon, aARA Kal TNy ENIXEIPNCIOKA aVONOTEAEOUATIKOTNTA, QEPEI
10 «oUotnpa Tou AMAFOPEYETAI». To ANAFOPEYETAI Atav Kai gival
n g0koAn AUCN yI' autou¢ nou Bapiouvtal va dounéPouv. To
AMATOPEYETAI 06AynOE TOUG OVOPWNOUC 0TNV EYKATAAEIYN TOU
6d00UG Kal TG NPOOTACIac Tou.

o 01 TEXVNTEG AVABACWOEIC ATAV Kal Eival yia BEAUATIKA KaTa-
vanwon, aAAd 6ev enItuyxdvouv ouoiaoTikG otoxo. EKTOg and
€AAXIOTEC NEPINTWOEIG OTOXEUPEVWY NAPEURACEWV VIO UNOBOA-
enon kai 6x1 yia aARayn Tng Xnwpidag, dev NPoc@Epouy tinota. H
@UOIKA avadaowaon YiveTal cUM@®Va JE TNV TAEN Kal thy avdykn
NG GUONG, NIO YPAYOPa Kal Icopponnuéva.

o TIEPIMEVOULE VA MNEI MIA QWTIA VIO VO TPEXOUME META O KaVA-
A0, 0€ GUCKEWEIC Kal va E06EUOUME XPANATA NOU GV UNAPXOUV.
Na ano@aciZouv danol and Ta ypa@eia Toug yia Tov Tono nou
eMNINEEQUE va ZouE. H SounEld Toug dev gival va pag enpBanouv
TG andyYEIg Toug, annd va npooTateloouv TOV TOMO Jag.

KI eng1dn @wTIEC unnpxav Kai 6a undpxouv Kano gival va unv
TPEXOUME dokona PeTd thy @wTid, aAnd va npoAdBoulEs npotou
avayel n enéuevn.

DFEY, L . Wl o .
0 JUAOC Tou BeAwvN, GNwe NTav npiv KATaoTpapel
and t ueyaAn nupkayid to 1980.



KYOHPAIKEE

KAANOKAIPINEZ

NPOTAZEIL

«POYZZOZ»

EPFTAXTHPI KEPAMIKQN

H OIKOTENIA POYZZIOZ €60 KOl GEKAETIEC KATAOKEUAZEI

Xeiponointa KEPAMIKA 010 KAtw
N1BAdI KuBnpwv. Zripepa n Mapia kai o
Navayi®tng diaTtnpouv Thv KUBNPaikA
napadoon, n onoia Exel nEPACEl uECQ
ano T€00EPIC VEVIEG KEPAMIOTWY TNG
olkoyévelag. 0 MavayinTng QTIAXVEl
OTOV TPOXO avtivypa®a Kubnpaikov
oxediv, n untépa toug, n Fpnyopia,
avanapBAVEI TO UARWMA TWV KEPAMIKWV
eV n Mapia ta ZwypagiZel nidEEIN. To
£PYAOTNPITNG OIKOYEVEIAC Eival avoIxtd
yia 6AouC KABE UEPa. ENICKEPOEITE TO
yia va d1aAgEete Ta 60pa oac and pia

nonu peyann cunnoyn NapadooIakwWV KEPAMIKWOV.
Epyaotipi Kdtw AIBGSI, TtnA. 27360-31124

oalta

EkOeon Xwpa, TnA. 27360-31402

O rIQProx BOAENAZX ta
teneutaia d€ka xpovia Z&l
Kal EpydZetal otnv ABnva

Kai ota Kubnpa. Ta Kudnpa givai yia tov MNopyo évacg téonog nou

ayand, aAnd ki Evag TOnog nou Tov EVENVEUOE Va aoXoANOE(

ME TNV TEXVN. Kaecbc TPIYUPIZE OTIC NAPAAIES KAl TIG OKTEG TOU

vnoioU, NapatTnP®VTag
TIC NETPECG, OKEPTNKE
0TI 6a UNOPOUCE Va TIG
XPNOIUOMNOIAGE! YIa va
@Td&el koounuata. Tov
EVIUNWOIaoe 6Tl autéq
0l NETPEC €iXav OUIAEU-
Tei and th Meooyelo
Kal EIXav anoKTAGCEI Jia
aiocbnon anafdtntac.

Xpnoiponolei Kupiwg
AKPUAIKA Xpwuata Kal

Zvaacpma ME MVENO. AEV XpNOIMONOIEI NAEKTPIKA EpyanEia.
K&ee kdéounua ivar povadikd, Tooo yia Tov idlo, 600 Kal yia ToV
KA6g Gvopwno nou to ®opd. H 60UAEId Tou Eival AUOTNPWG XEl-
ponointn Kal To METAAAO NOU XPNOIMONOIE TO ACALI.

Zaita, KEVTPIKOE 6pOMoC oth Xwpa, Thil. 6978.626150,

f/b saitajewelry, eshop: etsy.com/shop/Saitalewelry

OATOYPAAA,

Bpettou oto AiBdd!.

STAVROS, Xwpa,

onQz nAAIA

H napddoon cuvexiZetal!

£TO KATAZTHMA STAVROS otn Xopa 6a unop€oete va
npopneeuteite Tn yvaola GATOYPAAA yeudtn
ano ta unNéPoxa apwWHATa Ttng KavéRag Kal
TOU Yapi@anou, nou gival n CUVEXEIQ
TNC NAAIAC GUVTAYAC NOU EQTIAXVE
€6 Kal 150 xpdvIa n OIKOYEVEID TOU

Tni.: 6976.680884, 27360-31857

MANTONQAEIO

2XTL

BFNH

NMwAnon & Evoikiaon
Hynukwv Zvotnparwv

Maw
wiww,porfy

b 0\
5 0\

gpit Moisem. |

XEIPOMOIHTA MNATQTA kai
QUBEVTIKEG KPENEG and ayvee
NPWTEC UAEC XwPi¢ ouvtnpn-
TIKA. 0w To YOVOo onugio
otnv EAAGSa nou npoo@é-
PEI TIC AUBEVTIKEG ARMUPES
KpENEC tnG Bpetdvng, TG
«galettes» nou anoktouv to
OKOUPO XPWHa toug and to
Maupo angupl Tou @ayonu-
pou, pop (XwPi¢ ynoutévn)
Mou XpNGIUonolouyv.

01 Kpéneg ouvduaZovtal pe
aueevtikd kanviotd andki
andé ta Ieakid, ypapiépa
NAZou, avtZouyla, Kapaue-
AwuEVa KpeUpUdIa, apyo,
kannapn Kal unaxapiké ané
S1agpopa uépn Tng EANGSAG.

ITa €EQIPETIKAC noidtntag
Xelponointa naywtd napou-
616Z¢1 pia anpoéopevn cud-
Aoyn énw¢ aubevtikn Bavi-
Ao Madayaokdpng, yVAGIO
nayntd Kapé Kal Jia Eviu-
NwOoIakA paupn coKOAATa.
Ano TI¢ yeUoeIg 6V AginouV
0l YOAAIKEC aVAPOPEC OF
BloAgta n KaoiC Kal YEUCEIG
npog¢ TIMAV TOU VnoIoU TwV
Kuenpwv 6nwg ta @uana
GUKIAG.

‘ORa ta npoidvta NapackKeU-
AZovtal KaBnuEPIVA and Tthy
oMada tou BON BON oto 614-
(Pavo EPYAOTAPIO TOU Kata-
OTANATOC.

Bon Bon Fait Maison,
Xwpa, tni. 27360 31418

To Corte O eiva: yTiopéve mmy mo
MowEm Kal ypapi) auvoria e
Xupag, oro Bodpyo, Aiya pérpa
and to Kdotpo. To xtripio, mow
¥povodoyeitar amd To 180 ai.,
pETaTpdrmee to 2006 08 Eeviva,
Anoredeitonand 3 peydhes coueg
waat v Slednvo Suprdmo e peydles
Pepdvres ko unépoym Béa.

XOPA KYQHPON
A, 2736-0-39139
nA.-fax: 2736-0-39130
Kiv.: 6947-627353
e-mail: info@corteo.gr
www.corteo.gr

OQTO TOY (c.)EMM. Z00I0L

H MPGTN MpOGYETON 0TO GEPOBPOUIO Tov KUBADWY T0 1971

TO AEPOAPOMIO TQN KYOHPQN pe evépyEieg Tou nponyoUuEVou Anudp-
X0oU 0@66wpou KoukoUAn ovoudotnke AAEZANAPOZ APIZTOTEAOYZ QNAZHE.
TNV TEAETA TNC OVOMATOS0GIOC TOU O EMIXEIPNUATIOG K. FE@PYIOG XaTZnNANG
avakoivwoe 6t avanaupAvel To KOOTOG Yia Th dnuIoupyia Kal TonobETnon
MapudpIvou avepldvta Tou asiyvnotou ANEEaVEPOU oTov AEponiuéva.
MeTa and YPaQEIOKPATIKES KOBUOTEPNGEIC TA ANOKAAUNTAPIA TOU aydnua-
T0¢ 60 yivouv gnionua thv Kupiakn 8 loudiou 2018 kai pa 10.30 n.j.

:HMEIA OPIZONTOZ

O NEKTAPIOZ ZTAMATOMOYAOZ &ival EIKAOTIKOG
KanAItéxvng. Z&1 kal Epyazetal otnv Abnva. Epya tou
€XOUV EKTEDEI 0€ ONUAVTIKA 1I6pUMATA KAl YKAAEPI TOU
EEWTEPIKOU, ONWC OTIC BaoINIKEC AKASNMIEC TEXV®V TNG
IKWTIag, TnG Bopeiou IpAavdiag, tng AuTIKAC AyyAiag,
otnv TATE Gallery (Aovdivo), oto Mouogio Mnevakn,
T0 Franniké lvotitouto Moniteieg, otnv lanwvia, Tnv
loAavéia kal afnou.

To 2017 €pYAOTNKE WE ENIOKENTNE KAAAITEXVNG OTNV
BaoiAikA Akadnpia Texv@v tng AUTIKAG Ayydiag oto
Mnpioton napoucidZovtag to £pYo Tou ‘I am not here'’
project eotidZovtag 0To OXESI0 Kal Th SUVAMIKA KaR-
AITEXVIKWOV OUVEPYADINV Kal SIKTU®V.

H douneld tou EpEUVE KUPIwE TO OXESI0 KAl TIC MOPPYEC
TOU, and Thv akadnpaikn Tou EKSOXA EwE Kal TIG VEEQ
NEIPAMATIKEC EQAPMOYEG KAl TN XPAON TOU w¢ MECO Slakivhong Ttng nAnpo-
Qopiac. NapdAAnAa epYAZETal wg OXESIAOTAG Kal OKNVOYPA®OG OTO XWPO TNG
S1aPNUIOTIKAG NAPAYWYNAG KOl 0TOV EVTUNO TUNO ®G EIKOVOYPAPOGE.

Ita Kuenpa 6a napoucidoel pia evétnta Epywv and ta tpia teAgutaia xpovia
KARAITEXVIKAC SnIoupyiag Tou, n onoia METAEU AARwV 6a NEPIAAMBAVEI KUPIWE
Q0TIKG TONia KAl oKNVEC TNE KABnPEPIVAC ZwAE, annd kal Kuenpaikd B€uata.
XPNOIMOMOIOVTAG TNV AKOUAPEND wE AMEDO EPYANEI0 KATAYPAPAE SNUIOUPYET
€IKOVEC BaCIOUEVEG OTNV Napatipnaon Kai 6xi anapaitnta otnv avaZAtnon tng
QI60NTIKAG TEPWNG Tou Beatn. Ta KiBnpa anoteAouv yia Tov KAAAITEXVN TOV
16avIKO Téno Eunveuong Kai §1apkoug avaZAtnong, KaBwE Kal TOV 06aynveUTIKG
EPWTIKO XWPO 6nou agvawe uetanadostal n anfAnyopia nou autd ekQpaZouv.
EKOEON ZWYPUPIKAG "ZnlEi0 opigovtog", Mveupatiké Kévtpo Motauou, Kuplakn
29/7 €w¢ Kol Kuplakn 5/8. www.nectariosstamatopoulos.com

EN EZEAIZELI...

EXONTAZ MEFANQZEI KAl ZHZEI ¢’ éva noAudoxono actiké nepiBannov, Evol-
®Oa ENITAKTIKA TNV avAykn unéppacng tou pn IKAVonoInTikou NAEOV «nanalou»
Kal tnv avaykn va dwow Eva Kaivoupylo vénua oth Zun Lo JE «VEOUG OTOXOUG»
Kal EMISIVEEIG, BIOVOVTAC TNV NPAYMATIKOTNTA KOVTA 0TV KuBnpaikn duon.

Ta Kuénpa, ta onoia yve- @ -
pIoa VIa NPWTN QOPA npIv
ano 14 xpovia, uE YOATEU-
cav auéowc. To vnoi ano-
TENEOE VIO HEVA MIa aTEREI-
WTN nnyn EUNvVEucng Kal
Snuioupyiag. 0 Ténog autoq
gival ciyoupa Eva Hwoaikod
Toniwv YE Movadikh Bio-
noikinétnta, BadUCKIWTA
@apdyyia Kal davteAnTEQ
OKTEC, VIO VO NEPIOPIOTH
pévo ¢’ autd ta Aiya. -
TO HWOAIKO N PYn@IdwTo gival Eva €pyo TEXvNE dSNMIOUPYNHEVO UE UNQIBEC,
MIKPG SnAASA KOMUATAKIO QUOIKWY NETPWHUATWY Kal CUAATOU, Ta onoia Tono-
feToUvVTal GE TOIMEVTEVIO UNGBABPO VIO va dNUIOUPYNBEI GTh CUVEXEID Eva
KARAITEXVIKO €pyo. AG BUMNBOUE 0TI Ta Un@IdwTA we Epya TEXvng MAC odnyouv
WG TOV 50 n. X. a1wva.

Aoxonouual JE To Yn1dwtd €6 Kai 18 xpdvia. Ti onpaivel Opws Yn@idwtd yia
Méva; Kabe nétpa sival Eva oAdKANPo cuunav. Kabwe napatnpw, GTPIPOYUPIZo-
VTAg TNV TNV NAAAKN MOU, AIOVIEC XAPAEEIG KAl YEWMETPIKA MOTIBa ME GREIPEC
XPWMATIKEG ONOXPWOEIC, OA0 aUTA UE NPOKAAOUV va NIAEEW Thv NASUPA auth
nou 6a MNOPEGEI VA EVAPUOVIOTEI ME TO GUVONO TOU EPYOU HOU.

TO TOIMEVTEVIO UNGOTPWHA AEITOUPYEI Onwe Evag KapBAg ndve oTtov onoio
0 KOAAITEXVNG-UN@OBETNG XPNOIMONOIET TNV NAAETA Tn¢ @Uong, SnAadnN TIg
Yn@ideg, yia va cuveEDEl To KAAAITEXVIKO Snupioupynud tou. H 6ladikacia tng
ouveeong EEkIva e NOANG NPOOXESIA acnpéuaupa R EyXpwua, EVW METE ako-
AOUBEI n CUYKEVTPWON Kal h TA&IVOUNon Tou UAIKOU... TIaTi TO €pY0 «XTiZETaI
olya- olyd. Anapaitntn npolnéeeson, va yivetal ue Ayann, ©EAnon, YNOuovA, Kal
ZeBaoud. ‘Etol, to Aduxo yivetal EUduxo. ARiKn Pryou

NiVEG OKEYEIG ME OIPOPUN TNV TEAEUTAIO ATOMIKA MOU EKOEGN JE TitAO «EN
EZEAIZEI» otnv yKanepi “Follow your Art” Kaydni - Kienpa 7-31/8/2018.
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KYOHPAIKEEL TEYZIEIE KAI

NPOTAZEIZ

TO=OTHLZ:

AZEXAZTEZ TEYLEIZ

ZTON KENTPIKO APOMO TOY AIBAAIOY Asitoupyei and to 1979, XEIUwva
- KOAoKaipl, To E0TIaTopIo ToEOtnc TO 0NOIo Kal anoteNei GTEKI YOOTPOVO-

.7 MIKAg andéAauong. O Tidvvng Kapa-
Boucdvog, padi he tnv oikoyéveld
TOU, Nnapadidouv kade Bpadu uaen-
pata yvAoiag EAANVIKAG KouZivag
Kal 6x1 MOVO, XPNGILONOIWVTAG ayva
KuBnpaika npoiévta Kal npocpEPo-
VTOC TOIPIYWTIKO BAPENICIO KPAOI.
H eniyovA, n yv@on Kal to HEPAKI
tou Mdvvn emiBpapeUtnkav to 2017
KOTOKTWVTAC T0 Bpapeio Moidtntag
Kal Fveong otov navennadiko oia-
YWVIOMO Tou Estiatoria.gr.

AKPIB®C 6iNAa 0TO E0TIATOPIO OTO KaTAoTnua MAPASOCIAKWY NPOIGVTWV TOZ6-
NG, TNG EQng KapaBoucdvou-Bevépn Kal Tou 6uZuyou tng Xapdaaunou, diati-
Bsvtal 6Aa Ta NPoIdVTa TG KUBNPAIKAC YNG MOU ME YV®ON Kal MEPAKI GUAREYEI
0 Xapdnaunog diatpéxovtag 6Ao To vnoi.

To MEPAKI OHWC TNE OIKOYEVEIAG OEV OTAMATA 6w aAAd EneKTEIVETAI KAl OTO
EPYAOTAPIO NAPASOOIAKWY ZUMAPIKWV, 6nou napdyovtal 6Aa ta €idn Zupapl-
K®V ME ayva unika (yana, auyd, oipiyddnn kai Tic napadooiakéS CUVTAYEG TV
viayiddwv. Ta Zupapikd ToZdtng 6a Ta Bpeite o€ 6AA TA KATACTAPATA TPOPIUWV

TV Kubnpwv.

Napadoaciaké npoiévta TOZOTHE, AIBASI, TtnA. 27360-31781, 6944-671859

ANOIZTE TA

FAYKA NANIA

EITE ENIZKEDTEITE to naciyvwoto 1£pd npooKU-
vnpa tng Navayiag Muptdinticoag, ite eniné-
EeTE VO XONAPWOETE OTNV ANOMAKPUOUEVN Napa-
Aia MeAIdOvI, Ba BPEITE MNPOOTA 0AC TA YOUOK®-
MEva AgUKA navid evog NANPWES avaKaIvIoMEVOU
aveuOuuNou: Eival TO EPYAOTAPIO KAl EKBETAPIO
Tn¢ Mapiag, To onitli Twv NapadooIaK®)V YAUK®V
™n¢ Mapiag. & ouvepyacia ME To oUZuyd TnC
Fpyo nou GUAREYEI 0Tn @UON Ta NEPICOOTEPQ
uAIKG nou xpnoiyonolEi n Mapia yia ta YAuka Kai
TA TOUPOIA TNG, EXEI OPYAVWOEI MIA OIKOYEVEIOKA
€nNIXEipnon nou nepinaupavel ta duo naidid Toug,
TOV Avt@vn Kai Tnv EAvn. ZTo Xwpo tng Mapiag
otic Kanokaipivég, 6a UNOPEOCETE VO NPOMNBEU-

TEite apuydanwtd ka1 poZédeg, ndota yAnou, Eepotnyava (yvwotd, annou
¢ 8iNAEC), Ta nepiZAtnta YAUKA Tou Koutaniol oUKo, KUSwvI, GayKouivi Kal
nePYauoTo, Kabwe Kal pia o€1pd Toupold onwg aykivapa, kanapn Kai Kpitauo.
0 HUAO0C tng Mapiog Kol To YAUKO EPYOOTAPIO TG GOC NEPILEVOUV.
Mapadooiakd ed€opata Tng Mapiag, Kaaokaipivég, 27360-31188

Xwpa 27360-31678 - Maria's Sweets & More, AIBad1, 27360-39077

ESPRESSO BAR

«TO KAMAPI»

EAN ©OEAETE NA AOKIMAZETE ToVv Espresso tng Zwng oag and toug €161-

KOUC Tou Ka®E, napannayEg Kal
ouvtay£éc and xappavia EEWTIKA
Kal dpwua noidtntag Kai yeu-
ong, tote dtav 6a EPOETE OTO
Mufnondtapo yia va 8aupdoste
TOV Katappdktn, Toug vePO-
MUAOUG, TO hAIOBACIAEMA GTO
K&otpo tng Katw Xwpag, Adte
Va Jag Bpeite otn AIMVOUAad pE

TIG NANIEG GTO espresso bar «to Kauapl» I€ €va KTIpI0 XTIoUEVO npIV TO 1900
Sokipdote @péoka xelponointa YAukd dnwg aubevtikn pannacotta kai unAdnita
gexwploth, naywtod Kayak pe Bdona nou pévo 6to Kaudpl 6a Bpeite. Eniong
npwiva, kpéneg, eAaepd ovake kai club sandwiches, npaypatikd naywuévn
pnupa, milkshakes espresso, annd kai cocktails ue ppEGKa @pouta 6An pépa,

oth 6p00EPN auAn Jag.

TO KAMAPI, Mufonodtauog, tni.: 27360-33006, www.kafekamari.gr

Koutsikou .,%' Kythira

To Kawvolpyio payali otn ywpa

AEooudp, Koopnparta, 18EES o Spa, na T mapaiia, ya 1o omin
Kl pia sudhoyr) polyy oxedioopiévn amokheloTikd yia Ta KiBnpa

K.K.

FEYZEIX
ONEIPOY

AEN NOEITAI TAZIAI ota
Kuenpa av kaveig dev ni-
OKEQTEI Kal OV OOKIMAOEI
and tn 6aupdola “ouAfoyn”
MOIOTIKWV KUBNPAiK®WV npo-
idvtwv Tou ZTaupou (Katd-
othua «STAVROS») Kovtd oto
Apxalonoyiké Mouoegio tng
Xwpag. ESw kal noARA xpdvia
0 ZTaupog Epuavouni Yaxvel
0€ OAa Ta XwWPIA TOU vhoiou,
YVACIO TOIPIVWTIKO napa-
doolakd npoidvta yeudta
and to 6velpo tou “‘naniou”

Kal Tou a&snépactou. Ito
Katdotnud tou pag Sivel tnv
gUKaIpia va anoAauooUuE
ME pATIa, JUTh KAl 6TOMa ThY
npayuatikd yeyann noikinia
notTwvV, YAUKWV Kal npoi-
Ovtwv nou o1a6gtel. riati
MOVO EKEi nopeite va SoKI-
MAoete (otnv KUpIoAEgEial) Ta
nep1ocdTEPa ano ta nNPoiod-
VTQ TOU VNOIOoU ME KOUTAAGKI
Kal niatdki, énw¢ 6To onitl
TNC vIaylag! Zivoupa kdnola
an' 6Agq TG YEUOEIG Ba oag
ouvapnaocel.

IT0 "STAVROS" 60 GOKIMACETE
tn datoupdda (ndUNOTo
andé Kunpaiké toinoupo Kal
KaveAoyapugana), TIC onl-
TIKEC MAvToAes (Kapapenn-
péva apuydana), to Mnou-
VTivo, TouC POZé6EC Kal Ta
Kouuapa (napadooiakd
YAUKA TG Xwpag) ta yAuka
Koutaniod Mooxdniéo,
Maotoc tng Appoditng (...
av ta npondpete), KoupEto
Kal ZUKO. AOKIMAOETE TO
EKAEKTOTEPO BUMAPIOIO MEAI
Kuenpwv kal AVTIKuenpwv
Kal To BpeNTIKOTEPO WEAI NMOU
undapxel, To pEIKOuENo.

0 ZTtaupog OuwG 6V NPOCYE-
p&l uévo yeuotikn noidtnta
Kal yovadikdtnta. Itov idlo
X0POo SI00ETEI KAl EKAEKTA
npoidvta... NVEUMATIKAG
gpyaoiac! Askdoec BiRAia nou
anguduvovtal ¢’ autoug nou
Ydxvouv noidtnta Kai uévo!
EniokepOeite Tov. AgiZel!
STAVROS, Xwpa, TtnA. 27360-
31857, 6976-680884
www.kytherian-products-
stavros.gr

OYMAPIZIO
MEAI

0 XPIZTO®O-
POZ and 1o
1967 tPOYO-
dotei pe ayvo
pupapicio
MERI Ta VOIKOKUPIA. AOKINA-
OT€ 10! O TOV BPEITE OTIC
KAAOKAIPINEZ, tnA.: 27360-
38100, 6973.010674

MEAIZZOKOMIA «ABAMAPI»

TO MPOION NOY XAPAKTHPIZEI TA KYOHPA cival oiyoupa 1o
MERL. Tia neplocdtepa and 30 Xpovia UNNPETOUME TV MENIGOO-
KOMIO OTO VNOi KAl EXOUME KATAPEPEI VA ViVOUME TO GUVWOVUMO
ME TO KAAG PERI.

Mpwta o Fdvvng ye Tnv EAEvn Kal Twpa PE Tnv Mapia kai tnv
ABavaoia, otaeepd oto i610 MEPOC, MEOA 0TA SPOUAKIA TOU XwPI0U
Mag, oag NEPINEVOUNE va SOKINAOETE TO MERAI AC TNV WPA NOU
Byaivel and tnv Kupndpa. AZEXaoTn EUNEIPia NPIV EMNINEEETE SWPO
Y10 Tou¢ ayannuévoug oac. H MERICOOKOMIO SEV Eival EUKAIPIOKA
anaoxoAnon afnd tponog ZwNAG.
Mapia kai Aeavacica Mpwtoydntn
Anauvoép! ota Mntdta

®YPPOIH

KAAQZ HPOATE XLTA KYOHPA, 10 vnoi tng A@poditng Kai Tou
oupdviou épwta. Katd
TNV napauovn oag oto
VNoi pag, ynv napa-
AeiYete va enioke-
QTEiTE TO KaTAoTNNG
MaG VIO VA YEUTEITE
Ta povadika Kuenpa-
K@ npoidvta, YETAEU
TWV 0NoiKV EEXWPIoTA
Béon katanaupavel n
odatoupdsda.

NpdkeItal yia To Kate-
E0XAv NGUNOTO TNG KUBNPAIKAG apIOTOKPATIaC, To onoio Eunva
VOOTAAYIKEG MVAMEC and GANEG, POMAVTIKEG ENOXEC. H povadikn
NG yeuon Kal Apwua oQeingTal 6to Ot sival eTiayuévn €€ ono-
KANPoU and Toinoupo Kal 6EV NEPIEXEI XPWOTIKEG A CUVTNPENTIKA.
H napouoia tou yapu@annou Kai tng kavéRag 6xi uévo tng divouv
TNV YEUON KAl TO XpWMa AR Kal SEvovtal apuoVvIKA E Ty onip-
Td6a Tou pavtapiviou. AZIZel va ONUEIWBET WG n yvAGIA, Kubnpa-
ikn datoupdsda @tidxvetal ané Teinoupo Kai 0x1 and olvonveuua
notonoliag. AKGUa, n KRAoIKA @atoupdda ExEl MOVO MIa YEUON,
tnv Kavéna-rapugeanno-Mavtapivi. Onoladnnote daAn «yeuon»
oev pnopei va ovopdZetal datoupdda. ERATE 0TO KatdoTtnud pag
“OUpPPOYA" IO VO ThV SOKIJACETE!

®YPPOrH, Notaudc & Xwpa, tni. 27360-33654, 6972-118656

XEPOBOAO 2TON NOTAMO

ENAZ MIKPOZ MAPAAEIZOZ yia
=
| Herovofo

27360-33010, 6977692745

nEUNTN CUVEXOMEVN XPOVIA OTOV
Notaud, énou PNOPEIC va BPEIG
XEIponointa QUTIKA, B6Epaneutika
npoidvta Kai €idn dWpwv.

Poramos- Kykhirg (gr) Movadika xeiponointa depuativa
cavodnia Exouv ETOIMACTEI VI £0AG,
OTIG MIO AVTAYWVIOTIKEC TIMEC TNC

Sofiq Samarg

ayopdc. To kdee éva povadikd! Tau-
TOXPOVa, TO NA6OC TNG Zowiag yia
TN PANTIKA Qaivetal oti¢ bohemian
PAPTEC TOAVTEG NAGTNG, WUOU aAnd
Kal @aKEAOUC YIa OAEC TIC WPEC.

TO VEO KATAOTNMA 0T XWPa AVOIEE
QETOC TIC NOPTEC TOU, 6NOU MNOPEIC va BPEIC ANOKAEIOTIKA Ta
QUTIKG KOAAUVTIKA, KOBWE Kal OIKOAOYIKEG TOAVIEG KAl VECETED,
nou o€ cuvéuacuo PE NPOIGVTa TG EMIAOYAC OOU, anoteAoUV
16aviké 6wpo. Mia yeydan cuAnoyn and avtnalakd npoidvta,
avTIyNPavTtIKES KPEWMEC KAl oanouvdakia, annd kal eEpansutika
AaSAKIO Kal BEPANEUTIKES KPEWEC and MERIOCOKEPI, ME KUpiapxa
OUGTATIKA OPYAVIKEG NPWTEC UAEC TV Kubnpwv: BAAcau0, Xauo-
MARAL, kKaRévtouna, Agpavta.

Mnv napansiPete va KAgiosTe BEoN yia Ta 6EUIVAPIA 0ANWVONOI-
iag Kal KnpanoIpwyv, NoU 10pYAVWVEI n id1a, ME TNV OAOKARP®WON
TWV 0NoiwV Ba €XETE YVWON, NPOIOVTA Kal Eva YAUKO XauoyENo
otTa xeinn!

el 0030 2936038071
mob, 0030 63768328757
Facebook comiherovolo

Xepdpono, Motauog Kai Xwpa
TnA.: 27360-38072, 6976.828757
info@herovolo.com fh: Herovolo, instagram: herovolo



KYOHPAIKELZ KAANOKAIPINEZX

NPOTAZEIL

RN, 31

APAXTHPIOTHTEZ AAPENAAINHZ

tou InndAutou Mpéka

EIZTE AATPEIZ THZ NMEPINETEIAL; Eunpdg Aoindv, Sokiydote
TIC NPOTACEIC MAG 0TO OMOPPO VNGi Twv KUBApwV.
Avappixnon: Avepeite TIC andTtoueC NAAYIEG OTO Znapayapio
(Kawann, otic dackopnniég (Alakd@t) kal otnv Kakid Aaykdda
(Ayia Nenayia).

Canyoning: Aiaoxiote to ®apdyy Ttng MNafIdxwpeag, Navia ue
KatdnAAnno eZonAloud. Auckonn dladpoun nou og dUo onueia,
npénel va KAveTe Katappixnon.

©0AA0c010 KOYIGK: AKOROUBROTE EUNEIPOUC 08NYOUG O NAPAKTI-
£C O106POMEC, EKIVWVTAC and to Kawaai kai tnv MAatid Auuo.
ModnAcacio Bouvou: To kaAUTePo WEPOC Yia nodnAaagia ival
10 Adoog Mepakapiou. ‘Eva 6aidanwdeg SIKTUO e BATOUG XWMA-
TOSPOUOUC Ba 0AG EVTUNWOIACEI.

Katadutikog ToupIoMAE: ZTo Kaydnl undpxel KATASUTIKA GXO-
AN Nou 6a 6a¢ NPOOYEPEI TNV BAGIKA EKMAIGEUCN YIA VA KAVETE
KATadUoEIC. EEQIPETIKA NEPINTWON YIa KATdduon o KOAMNOG TOU
Kayadiou.

Off Road pe autokivnto: To vnai éxel NAoUGIO 081K SiKTuo,
AaARG av BEAETE va YVWPIOETE TNV Aypia Opop®Id TOU, aKOAOUBN-
OTE TOUG XWMATOSPOUOUG UE Eva KaTAAANAO off road autokivnto.
Ta Autikd@ KuBnpa €xouv anioteuteg d1adpouEG!

BoATa oth XUTPA: ENICKEPOEITE Th vnoida XUtpa Kal thv 8aAdo-

010 onnAid Tng, ME TOV KaneTav Znupo Kai to "AnEEavopog” Glass

Bottom. KoAuunnote otn onndid, anioteutn epneipial
VisitKythera.com

KINPatopeoiukn KUBnpwv

RealEstateKythira.gr

AiBadi, Kuénpa 80100

MGV(L)?\I’]Q KOO'UGTWQ tA./fax 2736-0-31735, kiv. 6944-889838
Url: realestate-kythera.gr
e-mail: realkas@otenet.
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2° OEPINO ZXOAEIO
NMEPIBAANONTIKHZ
EKMAIAEYZHZ

Y.E.S!

FA TPITH ka1 cuvexo-
MEVN XpovId TO 6UOPYO
vnoi twv Kubnpwv 6a
@IA0gevnosl opada anod
eAAnvIKG kal &€va nave-
niotnpIaka 1dpupata.
01 poItntég, o1 onoiol 6a
NPoo@EPouUV E6ENOVTIKA
TIC UNNPECIEG TOUG B0 Uag
Bonénoouv va ufolnoin-
0ei 10 2° OepIvé Ixonegio
MepiBannovtikng Exnai-
6euong, EnKoIveviag Kai
Euaicentonoinong.
ITOX0G TOuC va BAAouv
o€ EQapuoyn nepIBanno-
VTIKEG TOKTIKEC anNG Kal
va gualicentonoincouv
KOTOIKOUC KQI ENICKENTEQ
O€ Mia unguduvn nePIBAN-
AOVTIKA CUMNEPIPOPE.
O1 @OITNTEG KAl Ol OUM-
METEXOVTEG 60 NAPAKO-
Aoubouv KaeBnuepiIvd
OIaNEEEIC OXETIKA ME
nepipannovtikd 6€uata
KQl 6Tn GUVEXEIQ Ba gvn-
MEPWVOUV TO KOIVO YIa TIG
MOVOOIKEG OMOPPIEC TOU:
nepipannovtikd uovo-
natia, neploxéG Natura
2000, vepouunol, NnyEg,
Kal AARa evelapépova.
IT0 OXONEI0 Mag unopouv
va Adpouv YEPOG naidid
nAIkiag anod 4+ Xpovwv
KOl uaentég Anpotikou,
FTupvaciou Kal AUuKEiou.
To NPOypapMa Ba SI0PKE-
ocl and 25 louAiou €w¢ 5
AuyouoTou Kal unooxe-
TAI NEPINETEIWSEIC ano-
6pdoeic ka1 NOANEG VEEG
YVWOEIC..
ANAWGEIC CGUMUETOXNAG:
NepiBaAnovtikG Nepintepo
othv Mapiva oto Kaydal,
efsta9412@gmail.com,
ThA. 6985.783607
Yneubuvog npoypdupuatoc:
Euotdbiog Aounag, MepiBan-

Aovtondyoc - NepiBannovl-
KOG EKNAISEUTAG

>
KGYPEID

B SHDP R

Bepotonhic
Kaloxaipivig

AIBAAI - KY@HPA
27360 31695
6944709968

EZEPEYNHZE TOYZ BYOOYZ TQN KYOHPQN

H AAHOEIA EINAI étito Tolpiyo gv anotenei thv Kanutepn ENIAOYA 00 vnoi
yia nIXgipion Ye oiyoupn A eyann kepdoopia. H anndela gival éti oto Tol-
piyo dpaoctnpionololvtal ENIXEIPNPATIEG NOU NPWTa an’ 6Aa AATPEUOUV aUToV
TOV guoynuEVO TOno. AUTEG 01 6U0 aANBEIEC OUWE EXOUV OOV ANOTEAECHA
va BAENOUNE avBPWNoUG Kal dpaoTnpIiOTNTEC OTO VNoi nou BYAZouv pepdki,
aydann Kai @povtidoa yi' autd nou Kavouv.

To Kythera Dive Center ékAcioe Névte XpOvIa ENITUXNPEVNG ASITOUPYiag UE
nonu 6peEn, unsuduvotnta, ZWVTAVIa, UNEPOXEC KATASUOEIC KAl A0QAREIQ
avaduoelg. Euxn kal eANida OAwV va GUVEXIOEI va avadEIkvUEl To noAU 11ai-
TEPO, NAOUCIO, NAVEUOPYO BEVOOC TwV Kubnpwv.

Kythera Dive Centre. Tel: 27360-37400 or 6944-314152

«AAEZANAPOZ» GLASS BOTTOM

AYTOZ O EYAOTHMENOZ and to ©€6 kai th @uon Ténog, To vnoi twv Kubnpwy,
€Xel NOAAG CUYKPITIKA NAEOVEKTAUATA NOU EUEIC NOU Tta ZoUME SEV BivOouuE
MEYAAN onuacia. 0 ENICKENTNG NOU MMOPEI VO OUYKPIVEI dUwG WE AARD vnoid
Katanapaivel th d1apopa AuECWE.

‘Eva an’ autd gival n nepinynon otn Bpaxovnaoida tng XUtpag annd kai o GAReg
napanieg e To BpUAIKG, nia, NAoIApIo «AREEAVEPOC» Nou ONOI TO YVwPIZouV
w¢ “Glass bottom”. ZuvABw¢ o€ dARa vnoid yia napduola nepinynon givai 61a-
dIKkacia poutivag, anpéownn Kal auetnpd «unigvar. To project “Glass bottom”
OMWGE Eival €€ 0AOKANRPOU aVOPWNOKEVTIPIKG Kal BaciZetal JOVo 6TO MEPAKI, TNV
aydnn, To nd6og¢ Kal Tnv TPEAA TOU KANETAVIOU ZnUPOoU.
H &iadpoun gival navéuopen and pévn tng aAnd autdg o Gvepwnog tn JETa-
TPéNel 6 navnyupl. AutooxediaZel KGos @opd, apouykpdZetal Kal aiobdvetal
TOUG avOPWNOUC KAl TOUG KAVEI va YEAAVE Kal va nepvAave nonu kand. Mia
Bpaxovnaoida pe unépoxa vePd Kal xpwuata, undvio kai naixvidl, Eevaynon pe
Q0TEia Kal To onoudaIdTePO: £vag Avepwnog nou AatpeUsl th So0UnEld Tou, av
MnopoUueE va To noupe 6ouneld, nou divel 6An Tthv evEPYEId Tou, TO NA60C Tou
Kaltnv TPERA TOU 0’ aUTd MO KAVEL.
Anévavtl oTnv OIKOVOMIKA KPion Kal TIG TEPACTIEC NBIKOOIKOVOMONOAITIKES
SGUOKORIECG VIO TN XWPA MAG TO VNOi €XEI VA avTINapaBECEl Eva HoVadIKO CUYKPI-
TIKG NAEOVEKTNMA: AVOPWNOUG oav Tov Inupo Kaoiudtn.

o Kpotnoeig: 6974-022079

D'IE)DQ‘(‘?"
fofﬂfﬂu e

EAGTe oTO TO-
padooioké  [a-
TNTAPI TOUL KULP
MavwAn va yvo-
pioeTe Ta e€aipe-
TIK& KpOoI& pOg.

To povadiké epuBpd «Apikapb
Kal TOV TOAVpLPWOETO ALUKS
«MeTpovAiavdéy oe €va Ta&idI
map&doong kai yevons.

OIKIONOG TZIKAAAPIA KYOHPA AEYTEPEBOZ IQANNHE,

27360-31030 6944770161 6976051279
Go




KYTHERA AT

GEOGRAPHY & POPULATION

Kythera (Cerigo) is situated 12.5 nauti-
cal miles from Cape Malea (Laconia),
the southern tip of the Peloponnese.
The island is 284 sg.km in area with 66
villages and a population of 3,354.

AUTOMATIC DIALLING CODE
2736-0-

HOW TO GET TO KYTHERA

BY SEA from Piraeus, Gythion &
Neapoli e from Neapoli F/B PORFY-
ROUSA Neapoli 2734-0-24004 o
Kythera 2736-0-31390. Timetable
p. 21. BY PLANE OLYMPIC AIR
801801 01 01, 31390, 31848, 33292

TRAVEL AGENCIES

KYTHIRA TRAVEL ferry boat & Olympic Air
tickets, Chora, 31390 & Potamos 31848

WHERE TO STAY

HOTELS

AGIA PELAGIA - Kythea Resort, 39150
Pelagia Aphrodite 33926
6979-330086

Romantica 33834-5/6944-203656
KAPSALI - Porto Delfino 31940/31941
LIVADI - Aposperides 31790/31925
MYLOPOTAMOS - Athena Resort 31942
APARTMENTS/STUDIOS/VILLAS
CHORA - Corte 0 39139/6947-627353
KAPSALI - Avgerinos 31189/31821
KALAMOS - Lusso 39100/6975-876416
Vilana Studios 31910/6944-209409
DRIMONAS - Galini Studios 6977-771296
DOKANA - KERAMOTO - 6932-294169
KALOKAIRINES Violeta 38100
6937-578512

MYLOPOTAMOS - Yiota 6946-753566
MITATA - Aplinori 33010/6977-692745
DIAKOFTI - Agnadi 33648/6948-623466
PLATIA AMMOS - Baveas Apartments
33216 / 6977-835675

RENT A CAR
Cerigo 31363/31030/6976-051279

RENT A BUS

Giorgos Tambakis 6977-344214
Theodoros Stratigos 6944-441482

TAXI

Theodoros Stratigos 33439
6944-441482

ESSENTIAL SERVICES

o NOTARY Chora Akrivi Stelliou 31290
o ELECTRICITY - AEAAHE Chora 31207
© POST OFFICES Chora 31274, Potamos
33225

© POLICE Chora 31206

o FIRE BRIGADE Karvounades 33199
© PORT AUTHORITIES Diakofti 33280
o HOSPITAL Potamos, 33325

o VETERINARIAN Livadi, 6974.259871
© BARBER (Themis), Livadi, 31695

o AIRPORT ALEXANDROS ONASSIS
33292

o KYTHERA MUNICIPALITY

Chora 31213, Potamos 33219

FESTIVALS & DANCES

Avlemonas Dance 6/08

Mitata Wine Festival 11/08
Potamos Paniyiri Dance 15/08
Fratsia Exhibition / Dance 18/08
Kalamos Dance 15/09

Agia Pelagia Dance 22/09

MUSEUMS

o ARCHAEOLOGICAL MUSEUM Chora.
Exhibition of artefacts brings to light
the rich cultural identity of Kythera &
Antikythera. Artefacts displayed date
from 5000 BC to 3rd Century AD.

e BYZANTINE MUSEUM, Kato Livadi
31731 o Appointments to visit byzan-
tine churches 31731

INSTITUTE OF KYTHERAISMOS

8th International Symposium
November 2018, Brisbane, Australia
e-mail: kytheraismos@gmail.com

ART & CULTURE

Manolis Sophios Photographic archive
exhibition. Evita photo studio, Potamos
Square, 33294

Kythera Film Club screenings in court-
yard of Chora primary school, Wednesday
throughout August

Nectarios Stamatopoulos, art exhibition,
Points of Horizon, 29/7 - 5/8, Potamos
Cultural Centre

Alexandros Kyriakopoulos Piano Recital
In Remembrance of Kythera's football
coach Petros Galanakis. Works by Bach,
Liszt, Beethoven, Debussy, Rachmaninoff,
Chopin. Sunday 22 July, 21.00

Zeidoros Arts Centre, Kapsali

Concert "Kefthos" Kytherian Choir, 29
July, Zeidoros, Kapsali (20.30) and 19
August, Mitata's primary school (20.00)
Greek Navy Band pays tribute to the HMIS
warship Gloucester victims of 1941 in the
presence of the President of the Hellenic
Republic, Prokopis Paviopoulos and the
leadership of the Hellenic Department of
Defence. British veteran Admiral Sir Phillip
Jones is representing Her Majesty’s Gov-
ernment. Saturday 28 July, Kapsali
Kathleen Jay, Art Exhibition 14-27 July,
Potamos Cultural Centre

Venia Karolidou, Photographic exhi-
bition 21/6, Follow Your Art Gallery,
Kapsali

Daphne Petrochilos, Oil painting exhi-
bition, 16/6 - 12/7, Zeidoros Arts Cen-
tre, Kapsali

Aliki Rigou, Exhibition of mosaic works,
'Awork in process’, 7-31/8, Follow Your
Art Gallery, Kapsali

Aliki Rigou, Mosaic studio Aroniadika.
www.alikirigou.com

Jan's Stone Jewellery, Potamos bazaar
every Sunday morning

CERAMICS

Roussos Kytherian Pottery
Kato Livadi 31124 & Chora 31402

HANDICRAFTS
Herovolo Potamos & Chora, 38072
To Ergastiri Mylopotamos 33162

GIFT SHOP

KK - Koutsikou Kythira Chora
Accessories, gift ideas, clothing collec-
tion designed exclusively for Kythera.

BOOKSTORES

Bibliogatos Livadi & Chora, 37077
Aiolos Chora, 6974-805834

TRADITIONAL
EMBROIDERY

Beauty & Tradition Chora 31280. Fine
hand-made lace and curtains, embroi-
dery, tablecloths, crocheted blankets.

JEWELLERY & ICONS

Gold Castle Leonardos. Jewellery for
every taste & pocket. Unique hand-
made Myrtidiotissa icons created from
natural materials. Wholesale/retail.
Chora 31954

Saita Hand made jewellery. Central
square Chora 6978-626150

Zografies, Dolly Boucoyiannis jewellery,
Chora, 31525

PHOTOGRAPHERS

Chrissa Fatsea - weddings, christen-
ings, events, printing.

Potamos 38225, 6974-112419
www.fxphoto-kythera.gr

ADVENTURES ON KYTHERA

Sea excursions: Kapsali, Alexandros
Glass Bottom Boat. Visit secluded beach-
es, Hytra & Elafonissos. Prior reservation
necessary. 6974-022079

Kythera Dive Centre - Kapsali 37400,
6944-314152 Padi Scuba Diving

Pyrgos House Canyoning, Mountain
Bike, Sea Kayak Tours - Guided Walks
in spring & autumn.

Potamos, 6989-863140

Hiking Sign-posted paths

Info: www.kytherahiking.com
Kythera Geo-walks: Discover & photo-
graph Kythera's spectacular phenome-
na with geologist Markos Megaloikono-
mos. 6973-212898

HEALTH & FITNESS

ELICHRYSOS Herbal remedies. Consulta-
tions by appointment. Mylopotamos
33224

PHYSICAL THERAPIST Anastasia Loui,
Livadi, 37155, 6972-711573

GREEK COOKING CLASSES

Learn to cook traditional Kytherian cui-
sine under Elizabeth’s expert guidance.
Vilana Studios, Kalamos. 6944-209409

PATISSERIE / CAFE

CHORA Bon Bon fait maison, 31418
KARVOUNADES Glika & Kalo 38004
LIVADI Maria's Sweets & More 39077

CAFE / OUZERI

DIAKOFTI - Cafe Minas 33243

KAPSALI - Banda Landra 31904

LIVADI- Konomos Coffee House 37333
MYLOPOTAMOS - Ambelos 38281

Kamari 33006

Platanos Kafenion 33397

POTAMOS - 0 Potamos 34191

PIZZA & PASTA
LIVADI - Vitsio 31037

TAVERNAS

AGIA PELAGIA - Kaleris 33461
Kythea 39150

AVLEMONAS - Sotiri's 33722
DIAKOFTI - O Manolis 38230
KAPSALI - Artena 31342

Magos 31407

LIVADI - Toxotis 31781
MYLOPOTAMOS - Platanos 33397
PALAIOPOLI - Skandeia 33700
PLATIA AMMOS - Varkoula 34224

SOUVLAKI / GYROS
AGIA PELAGIA - Dinos 33846
TSIKALARIA - Xegantzaros 31541

BARS / BEACH BARS

KOMPONADA, LAGGADA organised facili-
ties, cool drinks, snacks, free wi-fi
6947-409907

El Sueno, Potamos, 6947-409907

WEDDINGS & RECEPTIONS

PELAGIA APHRODITE HOTEL is just 15
m. from the romantic Firi Ammos beach
and the ideal location for an unforget-
table reception 33926, 6979-330086

GENERAL STORE

Maneas - Potamos, 33308

SUPERMARKET

Agia Pelagia Kapsanis 33458
Karvounades Leontsinis 38018
Kapsali, Livadi Vardas 31011
Tsikalaria Lourantos Bros 31396
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A GLANCE

LOCAL PRODUCTS

ATHAMARI Honey, Mitata. Athanasia &
Maria Protopsaltis,

33010, 6977-692745

CHRISTOFOROS pure thyme honey,
Kalokairines, 38100, 6937.010674
FIRROGI Quality wines & fatourada.
Potamos 33654, Chora town square
6972-118656

TO PATITIRI Tsikalaria 6944-770161
STAVROS Chora, 31857, 6976-680884
SYM..VENI Mylopotamos, 34378

TIS MARIAS Chora 31678, Kalokairines
31188, Livadi 39077

TOXOTIS Livadi, traditional local prod-
ucts, herbs & pasta 31781

TRANSPORT

To/from mainland. Single & part loads
Manolis & Paula Kalligeros, Karvounades
38120, 6937-470911, 6937-470913

CAR TROUBLE?

Karvounades Road assistance & Towing,
Panayiotis Kassimatis

38070, 6944.287340

Kondolianika Takis Kassimatis 38087

PRIME LAND FOR SALE in ever-popular
Diakofti. 10 building blocks available for
immediate sale. Sizes from 361,49 m? to
1098,37 m2. A number of properties may
be consolidated into a larger develop-
ment. Properties are on prime land and
close to the sea with superb views. Prices
on application. Enquiries to Manolis Kas-
simatis, +30 27360-31735,

+30 6944-889838, realkas@otenet.gr
LIVADI Manolis Kassimatis, Prime sites for
sale. 31735, 6944-889838

POTAMOS Firrogi, www.firrogi.gr
33654, 6972-289910, 210-6217475

Chartered Civil Engineers
& Building Permits

e George Fatseas & Panos Mavrom-
matis Livadi 31918, 6944 - 696688,
210-6466981
eDomniki Kontaratou, Architecture,
Design & Construction, Kythera 31364,
6981-447336
o Andreas Lourantos Livadi, 31862

Restoration of old houses
o Dimitris Kyriakopoulos, Karvounades
Building & Restoration, Supervision
38030, 6977-668290
eDestan Kataro 33069, 6936-641422
ALUMIL Fittings Petros Karaminas
Karvounades, 31680, 6936-985625
Electrical Appliance Repairs Panayiotis
Kominos, 33909, 6978-292004
Plumber Thanasis Stratigos
6936-641414
Electrical Supplies & Kitchen installa-
tion. Welcome stores. Livadi, 31720,
Potamos, 33620
Indoor & outdoor furniture "My Home",
Weber bbq's coal fuelled & gas fired /
Hills Hoist branded products. Homeware
& gifts, Karvounades 6937-470913

LOCAL RADIO

e Tsirigo FM-105,6 The voice of
Kythera worldwide tsirigofm.gr

ANIMAL LOVERS OF KYTHERA

Membership and donations
6987-189994
www.adoptacat.jimdo.com

PETROL / GAS

POTAMOS BP 33380
LOGOTHETIANIKA VERGINA CYCLON 33192
KONDOLIANIKA CYCLON 38270

BANKS

National Bank of Greece Chora 37301
Potamos 32901 ATM Livadi
Piraeus Bank Chora 37311, 37312

Explore world's best beaches
with content from others




